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1 INSTALLATION

1.1 Fonctionnalités de I’'application

Mesurestep est une application qui permet de gérer et d’analyser les données d’autosurveillance des
stations d’épuration. Il s’agit d’un produit autonome autorisant la saisie et la modification des données
caractéristiques des ouvrages d’assainissement (station d’épuration et réseau de collecte) et des données
réglementaires issues de 1’arrété d’autorisation et du manuel d’autosurveillance.

Sa principale fonction est d’analyser les données transmises par les exploitants des stations selon le
scénario SANDRE d’échange de donneées :

e Données d’autosurveillance.
e Destinations des boues et des sous produits.
e Bilans SATESE

C’est un gestionnaire de base de données sémantiques complété d’outils d’analyse. Le format retenu
pour la base de données est Access 97 (Microsoft).

L’analyse des mesures consiste a calculer tous les éléments nécessaires a 1’évaluation de la conformité
de chaque station :

e Concentration des rejets
e Rendements
e Comparaisons avec les données de référence et les valeurs maximales autorisees.

Enfin, le logiciel produit les bilans d’autosurveillance mensuels et annuels au format EXCEL ou CALC.
1.2 Installation de Postgresql

La premiére étape consiste a installer I’application PostgreSQL.

Vous pouvez télécharger la version postgresql au lien suivant :
https://www.enterprisedb.com/downloads/postgres-postgresgl-downloads

Il faut prendre la version 64 Bits, en version 10.x pour un poste local. VVos services informatiques
peuvent prendre les versions plus récentes si la base de données est installée sur un serveur.

Pour I’installation il faut prendre toutes les options par défaut, notamment le port a 5432, et bien noter
le mot de passe qui vous sera demandé de créer. L’installation de Stack Builder n’est pas nécessaire.

Installation de Access Data Base engine

Le setup d’installation de la nouvelle version d’Mesurestep contient un exécutable intitulé
AccessDataBasenegine X64.exe. Ce composant permet d’effectuer le transfert depuis la base Access
vers la nouvelle base PostgreSQL.

L’installation de ce composant sur le poste s’effectue simplement en double-cliquant sur I’exécutable.

Installation er premier lancement de ’application Mesurestep
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Il faut tout d’abord copier le fichier Mesurestep5.exe dans le répertoire dédié (méme répertoire que
celui dans lequel se trouve le fichier Mesurestep3.exe).

Si I’installation s’effectue sur un PC portable, il est probable que la résolution du portable ne soit pas

conforme aux besoins de cette nouvelle version. Si c’est le cas, au lancement de I’application
Mesurestep5.exe, le message suivant s’affichera :

Avertissement x

| La taille minimale de |I'écran doit étre de 1280 x 1024
[1536 x 864],

Dans ca cas, il faut créer un raccourci de I’application (clic droit sur ’exécutable, option créerun
raccourci). Puis, faire un clic droit sur le raccourci de ’application, choisir I’option « proprietes » puis
aller dans I’onglet « Raccourci ».

Il faut ensuite saisir le mot « NOCHECKSCREEN » dans le champ cible a la suite du chemin indiqué

(e pas effacer le chemin, juste faire un espace a la suite du chemin puis saisir NOCHECKSCREEN),
cf. copie d’écran ci-dessous :

o

Général Raccourci  Compatibilité  Sécurité  Détails  Versions précédentes

% AutoStepb.exe - Raccourci
[

Type de cible : Application

Emplacement: Autostep Postgresql

Cible : ‘aurestep‘.ﬁ.utostep PostgresqgllAutoStepb.exe” NOCHECKSCREEN‘
Démarrer dans : ‘"C:‘LMesurestep‘;Autostep Postgresgl" ‘
Touche de raccourci: ‘Aucun ‘
Executer: Fenétre normale s

Commentaire : ‘ ‘

Emplacement du fichier Changer d'icéne... Avance...

OK Annuler Appliquer
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Vous pourrez ensuite lancer 1’application sans erreur.

Lors du premier lancement de 1’application, Mesurestep va signaler que la connexion a la base de
données n’est pas possible :

Informations ot

o Connection a la base de données: [] impossible,

Sélection des paramétres 7

Cui Mon

En répondant oui la fenétre suivante s’ouvre :

Pararnétres de connexion a Postgres0l

Serveur | | |

Part | 5432 |

Mom d'utilisateur | |

Mot de passe | |

Base de données | e |

Créer la base de données

Yalider Annuler

Il faut renseigner les différentes informations pour PostGres. Si aucune base n’existe sur le poste, une
info bulle est disponible pour une installation par défaut en local, a savoir :

Serveur : localhost

Port : 5432

Nom d’utilisateur : postgres

Mot de passe : au choix de I’utilisateur

Base de données : Nom au choix de ’utilisateur

Puis cliquer sur le bouton « créer base de données ».

Si la base de données existe mais que vous ne connaissez pas le nom une fois les différent champs
rempli vous pouvez cliquer sur le bouton a droite de la liste déroulante, ce qui va remplir la liste avec
toutes les bases de données présente sur le serveur PostGres.

Apres avoir cliqueé sur « Creéer la base de données », la base est créée et la fenétre suivante s’affiche

(obligatoire lors du premier

Confirmati
lancement) : anfirmation

Cette baze de données ne zemble paz initializée corectement pour AutoStep.
Faut-il lnitializer 7

Il faut alors cliquer sur Iritialiser

« Initialiser »
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Une fois cela réaliser la fenétre suivante s’affiche (ce sera la méme a chaque mise a jour de
I’application) :

Sélection -

Bureautique

() Microsoft Office 2016 [32 Bits) , ] o
ocalhost - Base : test] néceszsite une mize & jour

() LibreDffice nom-installé
AnnLler | Mize & jour

| I faut alors
cliquer sur le bouton « Mise a jour » :

Passage version 0.0.0 a verzion 1.0.0

D étails

Fazsage version 0.0.0 & version 1.0.0

Confirmation

A partir d'une baze access: ou d'une sauvegarde [DUMP] ?

Access DUMP

Fermer Copier

On a ensuite le choix entre repartir d’une base Access ou d’un Dump. Dans les deux cas il faudra
ensuite sélectionner un fichier soit .mdb soit .sql.

La base Access a importer doit étre a jour avec la derniére version de Mesurestep (version
5.3.0.2, numéro de base 1.10.120). ptaStep s
L’importation d’une base access de 1 Go Passage version 0.0.0 & version 1.0.0

prends environ 15 Min. _

D étails

Traitement de la table : [C_COMFORMITE_T7] ~
Effacement

Mize & jour

Traitement de la table : [J_PrMO_PARAR]
Effacement

Mize & jour

Traitement de la table : [L_AGEMCES]
Effacement

Mize & jour

Traitement de la table : [L_aR_MNAT]
Effacement

Mize & jour

Traitement de la table : [L_COMMUNES]
Effacement

Mize & jour

Une fois terminee ’application démarre Fermer Copier
comme habituellement, avec le choix de la : : :
suite bureautique (nous affichons a présent les suites disponibles sur le poste) .
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L’application se lance ensuite :

AUTOSTEP
Geslion de faulosurveiiance des stations d'gpuralion

LISTE DES STATIONS DEPURATION (217)

Code SANDRE Hom station Commurn dmplantalion Dipt Con. nominale cowants [EH) Bassin Maitie douviage 2 Wouvel aton
ceoeot 280001 o = A INCo

oeoeT1526001 n 1 A INco Ve { Mosir
ceDsTI00E0N il 00 AMC couy b aton
CEO07003001 o 40m AMC couy

CEOSCEO03002 Andwcts tscommesie P dabondrreyon  Andrcatte Ed 120m AC INCo Inportatun SHHCRE
Oe0sE5003001 ANSE -DDTES nze & 1500 AMC INCon

oeosTO028001 APREMONT m m AMC INCont o meertaees
CE0S30012001 » 00 AMC INCout [ —
CE0%30012002 2 4500 AMC INCOMe

060813008003 3 7om A INCO R
06013008003 1 2200 A INCOH

oe0e1030003 2 245m A INCon o
oeose4007001 vanon a 150000 A INcou

ooo000000001 ) rs 20 B Ncou ounls
OE0s13010002 a 3 500 AMC couy

CROSG0033001 o ) wom AC cou S mesires
ceos0s027001 . o 25m AMC INco

OE0R25036001 . E el AMC INCo LA
060801033001 ¥ o T52m AMC INcont Eapert Rs0E
CEOSE5019001 LLEW o & 1400 AMC INCoMe

(E0SE5019002 BELLEVILLE - SA0NE Bk & 40 AMC INCOM Sydse
0E001036001 ey By o wim A INCOH

oe0s01043001 BEVHDST ST WAURICE DE BEVNOST-DOTO  Beynan o 1050 A INCoH cuter
oeoseAD1 3007 BOLLENE 2CROISIERE ok a 45m A INcoy

ceoseAnt 300t BOLLENE 3-LECLUSE s am AMC Ncouy

oeos 3017002 BOULEON ZAC it s s AMC couy

oeos1 301700 BOULEON -00TM 13 1 1500 A ICou

Ce0R07DL2001 BOURS ST ANDECL o s AMC INco

Oe0R3E0S2001 BOUVESSE QURIEL ® T AMC ICon

OG0s01050002 GEGNIER CORDON-1ET1T GLANDIEY o 1 AMC Ncot

CE0R01056003 Sregne Cor 2 Corn o 150 AMC INConte

CEOSO108800¢ SREGHIER DORDON & ot Pann o ™ AMC cou

Oe0s01064002 BRIRD o T30 AC INCo

ceoseA02700 CoDERDUSSE o 1im AMC INCont

oeos01078002 CHALLEX o 2m AMC IHCoN

ceosT 158001 ChaSacrete n 116 667 AMC INCont

CEOST1076001 CHALON SUR SAONE Fon Bkt n e AMC INCoMe

CEOBT3065001 Chanbiiy- 00T 73 7 2550 A INCO

060673070001 CHAMPAGHEL1 CHEF LIEUDT7 7 5 AMC INCDHt

oecerao70002 CHAMPAGHELD 2 Leschnn n 150 A INCon

oecsT 108001 CHARNAY'LES CHALON n 250 A INcou

ceosse087001 [E——— = 1500 AMC couy

CROsTTN 38001 CHASSEY LES SCEY m m AMC couy

OE0s6A037001 CHATEAUMEUF DU PAFE o 20m AC INco

1.3 Configuration du fichier de lancement de I'application (fichier ini)

La configuration du fichier.ini s’effectue automatiquement. Les informations de base du fichier .ini
sont les suivantes :

[PATH]

SERVER=localhost

PORT=5432

USERNAME=postgres

PASSOWRD=AgAgLhAdJEJAJEdIMd < Le mot de passe est crypté pour respecter la RGPD
DATABASE=postgres

La nouvelle version PostgreSQL apporte des options complémentaires, notamment la possibilité de
choisir entre différentes bases de données, via le bloc [PATH]. Ce bloc peut étre multiplié a I’infini en
[PATH], [PATHI1], [PATH2], etc... (PATHO n’existe pas) si on a plusieurs bases de données, si c’est
le cas a I’ouverture de I’application, la fenétre suivante apparaitra :

SElection de la baze de données 3 utiliser
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Les autres blocs sont identiques a la version Access, a savoir :

[COMMUNE]

TYPE=DEPARTEMENT

DEP=13

Pour la sélection de la commune dans I’application permet de filtre sur un département par exemple.
Et le bloc :

[REP]

IMPORT=E:\Temp\Exe\Exports

Qui sauvegarde le dernier dossier pour les importations.

Dans ce bloc, il y a également les informations :
SANDRE=L < Test sandre Local ou Site Web

TESTEXP=N & Test sandre a [’export Oui ou Non
OFFICE=0OPEN < Suite bureautique LibreOffice ou Microsoft Office

1.4 Commandes en cas de problémes

Dans le raccourci de I’application, vous pouvez ajouter des options de débogage :
INITBASE pour réinitialiser la base de données

NOCHECKSCREEN pour ne pas tester la résolution min au lancement
RESETBASE pour forcer la recharge d’une base access ou d’un Dump

Cf. exemple ci-dessous pour réinitialiser la base de données :

# Propriétés de : MutoStepS.exe - Raccourci >

Géndral Raccourci  Compatibilté  Sécuwité  Détails  Versions précédentes

# AutaSteph exe - Raccourci

Tvpe de cible : Application

Emplacement : Exe

Cible : E:'-.T emphE retButosteph. exe IMI T EASE |

Démarrer dans |E:"-.T emphEse |

Touche de raccourc |.-'1‘n.ucun |

Exécuter : Fenétre normale i

Commentaire : | |
Ermplacement du fichier Changer dicdne. . Swance.

Annuler Appliquer

La commande NOCHECKSCREEN peut étre obligatoire lors de I’installation sur un PC portable.
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1.5 Modifications de la rubrique Outils

Dutils X
; Fiépertaires 1 M.aj 2020
Configuration k.2 2021
Recaloul général Paintz en double
E =partation [Diump] | rpartation [Durmp]
Bureautique Weérfication Sandre 3.0
(®) Microzoft Office 2016 [32 Bits) () Site du Sandre
() Libre0ffice norvinstallé (®) Local [20/03/2020)
Tester les fichiers SAMDRE & l'esportation
(O Oui (@) Mon

La rubrique outils a été complétée avec les boutons Import et export qui permettent d’exporter ou
d’importer des DUMP de la base de données (fichiers d’instruction sql).

Le bloc bureautique a ¢ét¢ complété afin de tester I’existence ou non des suites bureautiques ainsi que
leur version et adressage (32 ou 64).

Le bouton répertoire a été ajouté pour choisir les répertoires de stockage des fichiers (nécessaire pour
une installation réseau, sinon sous répertoire de 1’exe par défaut) :

Mise & jour des répertoires par défaut X

Fépertaire pour les exportations © |E:'\.T ermnphE ket Exportsh

|
Répertaire pour les modéles | |E:"-.T emphE s odeles! |
Répertoire pour les 50 |E:"~T emphExeiS0Y |
Fépertaire pour EDILABD : | E:ATemphExe\EDILABON |
Fépertaire pour les états : |E:"'.T empE=elEtatsh |
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2 L’ECRAN D’ACCUEIL

Au lancement, le logiciel affiche un premier écran contenant notamment la liste des stations d’épuration
contenues dans la base :

Numéros de version du programme
et de la base de données, nom de la
base ouverte

Liste des stations

Autosurveillance des stations d'épuration - a x
Versions
- -. Programme : 1.0.0.2
MINISTERE Base PostgreSQL : 1.0.7
DE LA TRANSITION ;20;250
ECOLOGIQUE

Fichier de cont ation
Liberté o
Egaiiv

Frazermu,

LISTE DES STATIONS D'EPURATION (3)

Cap. nominale courante ~

Code SANDRE Nom station Commune d'implantation Dépt. Bassin g (EH) Maitre d'ouviage Nouvele station
012020500000 AMIENS Amiens 0 AP 260000 COMMUNAUTE DAGGLOMERATION AMIENS METROPOLE
010272100000 BERTANGLES Berlanges 8 4P 750 COMMUNAUTE DAGGLOMERATION AMIENS METROPOLE Visusiser / Modifier
010835500000 LONGUEAU AGGLOMERATION SE Longueau 80 AP 17 733 COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION AMIENS METROPOLE Ia station
011035000000 POULAINVILLE SE Poulainvile 80 AP 2000 INCONNU
011045300000 SAINS EN AMIENOIS 80 AP 667 COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION AMIENS METROPOLE Saisie
010251700000 SAINTFUSCIEN 80 AP 1750 COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION AMIENS METROPOLE
000000000000 SAINT FUSCIEN AGGLOMERATION SE uscien 0 4P 3500 COMMUNAUTE DAGGLOMERATION AMIENS METROPOLE
011283400000 SAINT VAAST EN CHAUSSEE SantVaast-enChaussée 80 AP 767 COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION AMIENS METROPOLE Y
014026000000 THEZY-GLIMONT Thézy-Glimont 80 AP 800 COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION AMIENS METROPOLE fichier de

configuraton
SANDRE EDILABO

Vor exportations
Voir journaux
Outis
Suivi mesures
Vor états

Quitter

La liste est classée par défaut par ordre alphabétique du nom des stations.

Elle contient : Le code national de la station, son nom, sa commune d’implantation, le département de
la commune d’implantation, sa capacité nominale et le sigle de I’agence de bassin dont fait partie la
commune d’implantation.

Il est possible de personnaliser I’ordre d’affichage des colonnes. Il est également possible de lancer

plusieurs fois I’application sur un méme poste de travail pour consulter deux ou plus de stations en
méme temps.

2.1 Pour changer I'ordre d’affichage de la liste

Le moyen le plus simple pour modifier I’ordre d’affichage de la liste consiste a cliquer sur un en-téte
de colonne.

[ = I o) W - |

Commune d'implantation
Par exemple en cliquant sur I’en-téte « Commune d’implantation » : ~~ .- , le

programme trie automatiquement la liste par ordre alphabétique des noms des communes. (Un deuxiéme
clic la classe en ordre inverse, etc.)

De méme, en cliquant sur « Cap. nominale », la liste est triée par capacités nominales croissante, ...
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Toutefois, cette procédure ne permet de trier la liste que sur une seule donnée (soit « Nom de station »
soit « Commune » soit ...).

Pour faire un tri plus complexe (sur plusieurs données), il faut :

1. Cliquer sur la liste avec le bouton droit de la souris.

2. Choisir « Trier » dans le menu contextuel :

Modifier / voir la station Ctrl+M

Supprimer Ctrl+S T
hanger le code STEP tri+( r
I
Rechercher Ctrl+R T
Trier Ctr+T T
Filtrer Ctrl+F
Supprimer filtres & tris Ctrl+U
3. Remplir I’écran :
Trier x
Champs disponibles Champs & trier
Cap. nominale courante [EH) X Bassin
Code SANDRE & Dépt
Commune d'implantation = Pt
Maitre d'ouvrage A Mom station

<=

X Annuler

Dans cet exemple, la liste sera triée par ordre croissant des bassins puis par numéro de
département puis par ordre alphabétique des noms de station.

2.2 Pour changer la largeur et I’ordre d’affichage des colonnes

La largeur et ’ordre d’affichage des colonnes de la liste sont modifiables par I’utilisateur. Les
modifications apportées sont mémorisées a la fermeture du logiciel pour devenir la présentation par
défaut.

Pour modifier la largeur :
1. Amener le curseur de la souris sur la limite droite du titre de la colonne a modifier (le curseur
change de forme).
2. Faire alors glisser la bordure jusqu’a obtenir la largeur souhaitée.

Pour modifier la position d’une colonne :
1. Amener le curseur de la souris sur le titre de la colonne a déplacer.
2. Faire glisser le titre a droite ou a gauche pour amener la colonne a la position souhaitée.
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2.3 Pour filtrer le contenu de la liste

Il est possible de construire un filtre basé sur une combinaison des champs de la liste. Pour cela :
1. Faire un clic « droit » sur la liste.

2. Choisir « Filtrer » dans le menu contextuel :
Modifier / voir la station Ctrl+M

Supprimer Ctrl+S

Changer le code STEP tri+(

Rechercher Ctrl+R
Trier Ctrl+T
Filtrer Ctrl+F
Supprimer filtres & tris Ctrl+U

3. Remplir I’écran :

Filtre X
Parerthéses Champs Opérateurs Waleurs Parenthéses  Actifs
1 |2 x[ Dépt ~ |Egal | |80 P
B~ [1 | = x [ Cap. nominale cowante [E ~  Supériewr ou égal ~ 2000 | = 1 | =
Et 1 - x[ Bassin Contient )x 1 . O
Et 1 |- =( Bassin Contient Ik 1 Z [l
Et 1 |2 =( Bassin Contient k1 - O
X Annuler [_] Différencier majuscule et minuscule

Dans cet exemple, la liste des stations sera constituée de celles qui se trouvent dans la Somme
et dont le la capacité est >= 2000 EH.

Pour ajouter un critére, cocher d’abord la case « Actifs » puis remplir la ligne.

Enfin, en cliquant sur : Suppimerfities&tis| 1o orogramme annule tous les filtres ou tris effectués par
I’opérateur de saisie, et revient au tri par défaut.

2.4 Pour consulter les données d’une station

Pour consulter les données sur une station, il faut, soit la sélectionner dans la liste puis cliquer sur

Visualiser [ Modifier
la station

, soit faire un double-clic sur son nom. L’application affiche alors un nouvel écran
contenant toutes les informations qui la concernent et qui sont stockées dans la base.
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2.5 Pour créer une nouvelle station

Nouvelle station

Pour créer une STEU, cliquer sur : . Le logiciel affiche :

Ajout d'une nouvelle station d'épuration

Code STEP

Mom

Valider Annuler

Ces deux informations sont obligatoires pour pouvoir créer une STEP. Le code SANDRE est établi par
les agences de bassin. Il sert a identifier la station de fagon unique, aussi bien dans cette base de données
que dans les bases de données des agences. C’est donc une donnée essentielle.

Néanmoins, le logiciel permet de créer une STEU avec un code provisoire puis de le modifier plus tard,
tout en assurant 1’intégrité de la base locale.

REMARQUE : Par principe, construire toujours les codes provisoires en utilisant les lettres
PROVxxxxx (ou xxxxx est le code INSEE de la commune d’implantation) comme premiers caracteres.
Exemple « PROV3726101 ». Cela permettra de les identifier facilement et d’éviter les risques de
doublons.

Si une station a été créée avec un code provisoire, il faut impérativement lui affecter son code SANDRE
dans les plus brefs délais. En général, il suffit de se référer a 1’application ROSEAU. Sinon, il faut
demander le code a I’agence de I’eau de son bassin d’implantation.

Il faut impérativement s’interdire d’exporter les données de stations avant un simple code

provisoire.

2.6 Pour modifier le code National d’une station

Pour modifier le code national (souvent dénommé code SANDRE) d’une station, il faut partir de la liste
des stations de 1’écran d’accueil :

1. Cliquer sur son nom avec la touche « droite » de la souris.

16
Manuel Mesurestep version 1.0.0.7 Octobre 2024



2. Choisir « Modification du code » dans le menu contextuel :

Modifier / voir la station Ctri+M
Supprimer Ctrl+S
Changer le code STEP Ctrl+C
Rechercher Ctrl+R
Trier Ctrl+T
Filtrer Ctrl+F
Supprimer filtres & tris Ctrl+U

3. Taper le nouveau code dans la fenétre qui s’affiche :

Modification du code STEP X
Nouveau code STEP
Changer Annuler

4. Valider en cliquant sur « Changer ».

Le programme modifie ensuite la base de données.

2.7 Pour supprimer une station

La suppression d’une station entraine la suppression dans la base de données de toutes les obligations,
mesures, événements, commentaires et destinations des boues qui la concernent.

Cette opération est irréversible.
1. Cliquer sur son nom avec la touche « droite » de la souris.

2. Choisir « Supprimer » dans le menu contextuel :

Modifier / voir la station Cirl+M
Supprimer Ctrl+S
Changer le code STEP Ctrl+C
Rechercher Ctrl+R
Trier Ctrl+T
Filtrer Ctrl+F
Supprimer filtres & tris Ctrl+U

Administration

Mot de passe | 9908

3. Entrer le mot de passe « MEDD » dans la fenétre . Il est possible d’utiliser

la touche « Echap » pour abandonner la procédure.

4. Confirmer la suppression
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2.8 Importation de fichiers au format SANDRE

Le SANDRE a défini un scénario d’échange des données de 1’autosurveillance. Il permet d’échanger
entre tous les acteurs concernés :

e Les références des stations.

e Lesdéfinitions des points de mesures réglementaires et logiques sur lesquels portent les mesures.
e Les mesures.

e Les événements exceptionnels intervenus sur les stations.

e Des commentaires.

e Les destinations des boues et des sous-produits.

Les versions 1.0.0.7 d’ Autostep et Mesurestep permettent d’échanger des données au format
SANDRE 4.0.

I1 est laissé au choix de I’utilisateur de Mesurestep la possibilité de générer des fichiers selon le
scénario SANDRE 3.0 (scénario actuel) ou au scénario SANDRE 4.0. Pour cela, il suffit de préciser
dans la fenétre Exportation SANDRE (disponible depuis le bouton SANDRE/EDILABO de la page
d’accueil) le choix Version 3.0 ou Version 4.0 dans I’encadré Scénario en base de la fenétre :

Exportation au format SANDRE

Auteur du fichier |

Liste des stations d'épuration Tous  Aucun

Code Sandre Mom Station

P 032800701000 ANET || 1
040300950001  AUBIGNY Bourg f
040301150001  AUROUER Bourg |
040301550001  BAGMEUX Bourg f

0531065v003  BERAT 3 '
040302550001  Bessay suwr AlierPRES DE L& GARE f
040302650001  BESSON Bourg f
040303950001 BRESMAY Bourg r

Période

O Tous v 20232

Type d'export

) Autosurveillance
Stations

[_IRSDE

|_J Systémes de collecte

Scénano :
© Version 30 () Version 4.0

Lancer Quitter
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Mesurestep peut importer des données sur des stations non encore créées dans la base de données. Dans
ce cas, il utilise les informations transmises dans le fichier pour configurer la station (code national,
nom, commune d’implantation) et celles pour configurer les points de mesure (code, libellé,
localisation). Il n’est cependant pas possible de récupérer, a partir de ces fichiers, les informations des
points de mesures physiques.

Si la station existe déja dans la base, I’importation ne concerne que les mesures, événements,
commentaires et destinations des boues et des sous-produits.

La procédure d’importation se décompose en 4 phases principales :

e Une premicére phase de contrdle syntaxique du fichier qui peut conduire a I’abandon de
I’importation si le fichier contient des erreurs par rapport au scénario.

e Une seconde phase d’importation provisoire des ouvrages et des points de mesures avec un
contr6le de cohérence avec les points de mesures déja existants dans la base de données
(cohérence portant sur le couple code — localisation). En cas d’incohérence, il est possible
d’arréter I’importation ou simplement d’ignorer le point concerné.

e Une troisieme phase d’importation provisoire des mesures, événements, commentaires et
destinations de boues contenus dans le fichier et portant sur les points de mesures non ignorés
dans la phase 2.

e Une quatrieme phase de transfert des importations provisoires dans la base de données. C’est au
cours de cette phase que les nouvelles stations sont créées et que 1’on peut choisir entre remplacer
les données existantes ou les compléter.

Pour importer un fichier :
1. Appuyer simultanément sur Ctrl-Shift-Alt-F11

2. le logiciel affiche :

Importation d'un fichier de mesure au format SANDRE ‘

Mo du fichier & importer u

Recherche du fichier texte

3. Chercher le fichier dans 1’arborescence du poste de travail en cliquant sur J
4. Cliquer sur « Commencer »
Au fur et a mesure que I’importation se déroule, le logiciel constitue un fichier journal qui contient :

e Les éventuelles « erreurs » rencontrées qui conduisent a interrompre la procédure.

e Les «avertissements » qui préviennent 1’utilisateur d’anomalies contenues dans le fichier sans
bloquer pour autant I’importation.

e Un résumé des données importées.
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Ce fichier est automatiquement affiche en fin de procédure.

Avant de transférer définitivement les donnees du fichier dans la base de données, le logiciel demande
si I’on veut remplacer ou compléter les données existantes.

Si I’on choisit de « remplacer », le logiciel défini les dates minimum et maximum des mesures et
évenements contenus dans le fichier. Puis, pour toutes les STEP concernées, le logiciel efface toutes les
destinations de boues, les destinations de sous-produits, les mesures et tous les évenements sur cette
période ainsi que les commentaires entiérement inclus dans la période. 1l transfert ensuite les toutes les
données lues dans le fichier.

Si I’on choisit de « compléter », le logiciel ne modifie pas les données existantes et n’importe que les
données portant sur des jours ou des parametres nouveaux.

A T’issu de chaque importation, sur la période considérée et pour les stations contenues dans le fichier,
le logiciel lance les procédures de calcul des rendements et concentrations mensuelles, des statistiques
mensuelles et annuelles puis de I’évaluation de la conformitg.

Comme pour la procédure d’importation, le logiciel affiche automatiquement le « journal » des calculs.

Il contient notamment tous les avertissements portant sur 1’impossibilité de calculer certains bilans
journaliers, généralement parce qu’il manque des données.

C’est a partir de ces deux «journaux » que le service de police de 1’eau est prévenu d’éventuels
problémes dans les échanges avec un exploitant de station d’épuration.

ATTENTION : Les calculs de concentration, rendement et flux pour un parametre donné et un
jour donné, sont impossibles s’il existe un débit mesuré mais la concentration absente (ou
réciproquement, s’il existe une concentration mais débit absent) sur les points A3, A4, A5, A7 et
A2. Ces cas sont signalés dans le fichier « journal des calculs ». Ces jours 13, bien qu’il existe des
données, les « bilans » correspondants seront considérés « non réalisés » et ne pourront pas étre
pris en compte pour I’évaluation de la conformité.
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2.9 Suivi des mesures

Une trace de chaque importation est conservée dans la base de donnees : elle est constituée de la date,
du nom du fichier importé, du nom de 1’émetteur du fichier (tel qu’il est transmis dans la trame EMT)
et de la période concernée (telle qu’elle est transmise dans la trame DEB).

. Suivi mesures s ~ . g , .
Par ailleurs, le bouton permet d’afficher une fenétre indiquant, année par année, pour

toutes les stations de la base de données, une synthése des données transmises :

Suivi des mesures - Station x
Année | 2022 ~ 2% Impression

dl el mlalmlal gl als!laln Rapport Transmi;sion Dermier

annuel | compléte | coumer
MOEL&N - Kerglouahou RIRI X K| R K X K X X X Mo MNaon sans obje
SAINT-THURIEN - Pont D ouar KX XK K KX X KX XK Mar Non 3ahs obje
Ploudaniel - bourg MNaon MNon jans obje
GUILLIGOMARC'H - Poull Ronjot Xowm Xk XK XK K K X K XK KK Maon Non ians obje
SCAER - Pontigol Traon KR XK K KX X XX XX MNon Mon 3ans obje
QUERRIEN - Skolmarcth Kor X XXX X XK R XK Mon Non 3ans obje

MELLAC - La Halte MNon Mon jans obje

LE TREVOUX - Route de Lanorgar Kixw xR R R K X XK XX MNon MNon 3ans obje
QUIMPERLE - Kerampaix KB XX KR X XX XXX MNon MNon 3ans obje
BANMALEL - Moulin Quinguis Kiox®| XXX K XXX XX X Non Non 3ans obje
ARZAMND - Route de Cleuziol ®o® o o®m K K K KR K K K Naon MNon jans obje
CLOHARS-CARNOET - Kerzellec - - A A A G A A S S MNon Non 3ans obje
L'Hopital Camfrout - Moulin de Lamicol MNaon MNon 3ans obje
RIEC - Kemmorvan Kix®|x XX ® XX XX X| X HNon MNon jans obje

Sur cet écran, le bouton &5 merEssin | génére un état imprimable sous Excel (ou CALC). Le fichier

créé est stocké dans un sous répertoire de I’implantation de la base de données (nommé « Etats »). Le
fichier est automatiqguement nomme :

Suivi_Mesure_aaaammjj.xls
Ou aaaa représente I’année, mm le mois et jj le jour de sa création.

Le logiciel place automatiquement une croix dans le tableau lorsque la station considérée a des mesures
au cours du mois concerné. De plus, si des courriers (de relance) ont été envoyés au cours de I’année
sélectionnée, la date du dernier s’affiche en derniére colonne.

Par contre, les champs « Rapport annuel » et « Transmission compléte » sont a saisir manuellement en
« double-cliquant » dans la cellule.
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2.10Exportation de données au format SANDRE

Mesurestep peut re-exporter les données contenues dans la base au format SANDRE. Ces exportations
se font sur une sélection de STEU, pour une période donnée.

L’émetteur du fichier (trame EMT) reprend les informations de « configuration du poste de travail » qui
ont éteé entrées au premier lancement du logiciel.

Remarque : Ces informations peuvent étre modifiées a partir de la commande « Outils » (Voir 8§
Erreur ! Source du renvoi introuvable.).

Pour exporter :

Exportation SANDRE

Commande EDILABO
. SANDRE /EDILABO . Importation EDILABO
1. Cliquer sur , puis
2. Le programme affiche :
Exportation au format SANDRE
Auteur du fichier |
Liste des stations d'épuration Tous  Aucun
Code Sandre HNom Station

P 0B0871526001  0B0871526001eseau d'assainissement de Solutré |
0E0963152001 ¢
038000207000  ABBECOURT
036000501000  ACY EN MULTIEN
036000801000  AIRION
060973008001  Aules-Bains - DDTY3
0546003v003  ALVIGNAC
010831700000 AMY

Période

O Tou L 20245 O De lundi 1 janwier 2024

A mardi 31 décembre 2024

Type d'export

) Autosurveillance
B Stations

(JRSDE

|__J Systémes de collecte

Scénario B
O Version3.0 () Version 4.0

Lancer Quitter

3. Taper le nom de I’émetteur du fichier (ou ses initiales).

4. Sélectionner la station a exporter en cliquant sur son nom ou plusieurs stations en cliquant
sur leur nom tout en maintenant la touche Crtl enfoncee.

5. Choisir la période d’exportation (un seul mois ou toute une année ou une période précise).
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Sélectionner les cases du type d’export selon vos besoins : Stations et/ou Systéeme de collecte,
Autosurveillance ou RSDE

Selectionner la version du scenario dans lequel sera généreé le fichier (3.0 ou 4.0)

Lancer I’exportation (S’il n’y a aucune donnée a exporter sur la période considérée, le
programme le signale et ne crée pas de fichier)

Remarque :

La procédure d’exportation est également accessible a partir des écrans de gestion des données de
chaque station. Dans ce cas, la station en cours de consultation est présélectionnee.

2.11 Accés aux fichiers d’exportation

Si leur emplacement n’a pas ét¢ modifié, les fichiers d’exportation sont placés dans un répertoire nommé
« Export » situé en sous répertoire de I’emplacement de la base de données.

Remarque : Ce répertoire par défaut peut étre modifié par la commande « Outils », « Maj. Répertoire
export ».

Pour y accéder directement, cliquer sur i spartatians

2.12Scénario EDILABO

Le scénario EDILABO est décrit dans son intégralité dans deux ouvrages du SANDRE :

« Echanges Laboratoires-Commanditaires Demandes de prestations » accessible et
téléchargeable a 1’adresse :
https://sandre.eaufrance.fr/ftp/documents/fr/scn/com_labo/1.0/scenario DEM_EDILABO vi.
pdf

« Echanges Laboratoires-Commanditaires Envoi de résultats » accessible et télechargeable a
I’adresse :

https://sandre.eaufrance.fr/ftp/documents/fr/scn/labo_dest/1.0/scenario RES_EDILABO vi.p
df

On peut résumer sa mise en ceuvre dans MESURESTEP :
Dans un premier temps, I’utilisateur doit passer une commande informatique d’analyses au
laboratoire. Cette commande contient :

L’identification du commanditaire (celui qui passe la commande)

L’identification du destinataire (Le laboratoire)

La date de la commande

L’identification de la station d’épuration sur laquelle porte la commande (Les commandes
passées par Mesurestep ne peuvent concerner qu’une seule STEP a la fois)

La date du préléevement

L’identification des points de mesures physiques concernés par les analyses a faire

Pour chaque point de mesure, la liste des paramétres a analyser en précisant [’unité de
mesure souhaitée et la fraction analysée.
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https://sandre.eaufrance.fr/ftp/documents/fr/scn/labo_dest/1.0/scenario_RES_EDILABO_v1.pdf

Dans un second temps, le laboratoire renvoie les résultats correspondant a la commande en
rappelant les identifiants situés dans la commande en indiquant pour chaque analyse :

e Ladate de I’analyse

e Lavaleur mesurée

e [’unité de mesure (telle que définie dans la commande)

Le code remarque

Le code de la méthode utilisée

La limite de quantification de la méthode utilisée

La fraction analysée (telle qu’elle est définie dans la commande)

Les résultats peuvent étre envoyés en plusieurs fois a condition que chaque fichier de résultats
partiels fasse référence a la méme commande.

2.12.1 Pour passer une commande

212.1.1 Préambule

Ne pas oublier, avant de passer toute commande sur une station, de renseigner le ou les intervenants «
laboratoire » dans 1’onglet général de la STEP :

Labo. [Macro) LABOCEA Quimper w0
Laba. (Micra) LABOCEA Quimper |l

Il peut s’agir du méme laboratoire (comme dans 1’exemple ci-dessus) ou de deux laboratoires différents.

L’accréditation des laboratoires doit étre précisée dans leurs fiches respectives ainsi que leur code
SIRET :

Intervenant oo

Codes Dates Labarataire accrédité E

SANDRE || | oeaon [ | Olnconu @0u ONon
SIRET  [13000208200019 | Mise &jour | 03/02/2020 ,

2.12.1.2 Opération « Commande EDILABO »

Utiliser le bouton « SANDRE/EDILABO » et choisir la fonction « Commande EDILABO » ;

‘ CARMAE BT ABMN ’

Exportation SANDRE
Commande EDILABO
Importation EDILABO

Le logiciel affiche la fenétre suivante :
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Commande EDILABO X

Liste des stations d'épuration "

042900250002 ARZANO - Route de Cleuziol v

"

Date de la demande Date du prélévement "

jeudi 2 mars 2023 jeudi 2 mars 2023 ~| P

'i

Liste des laboratoires de la station r

INCONNU v :‘

Type r
(® Autosurveilance () RSDE

Commander

1- Choigir la station d'épuration

2- Indiguer la date de la commande et la date du prélévement [date du bilan]
3 Choigir le labaratoire et le type de la commande

4- Cliquer sur le bouton "Commander”

Cette fenétre permet de choisir la STEP, la date de la demande, la date du préléevement et le type de
parametres concernés.
Si I’on choisit les macropolluants, le logiciel affiche la fenétre :

Commande EDILABO : 042900250002 - ARZANO - Route de Cleuziol X g
Entrée station  Sartie station I
|
[ 1305 - Matigres en suspension [mg/L) E au brute Eau filtrée |
1313 - DBO5 3 20°C (mg(02)/L) ® Eaubrute (O Eaufiltrée |
1314-D.CO. (malD2)A) @® Eaubute O Eaufilée !
|
[[11319 - Azate Kieldahl [malMN)/L) Eau brute Eau filtrée !
[[11335 - Ammenium (malN]AL) Eau brute Eau filtrée |
(11339 - Nitrtes (mglN)/L) Eaubrte () Eaufiliée !
|
[[11340 - Nitrates (mg(N)/L) Eau brute Eau filtrée |
[[11350 - Phosphare total [ma(P)/L) Eau brute Eau filtrée
[[]1551 - Azote global (mg(N)/L) Eau brute Eau filtrée
Cocher tout  Décocher tout  |dem demiére commande valider Annuler

qui contient autant d’onglets qu’il y a de points physiques (sauf celui de type 2D) et contenant des
mesures a faire en laboratoire.

Pour chaque point physique, on retrouve la liste des paramétres a mesurer et 1’on peut limiter la liste
des analyses commandées en décochant les parametres a ne pas analyser.

Dans les cas particuliers de la DBOS et de la DCO, on peut préciser si I’analyse doit étre faite sur le
prélévement d’eau brute ou apres filtration.

Le logiciel enregistre les paramétres commandés sur chaque point de mesures et proposera cette méme
liste a la prochaine commande.

Si on choisit les micropolluants, La fenétre affiche toute la liste des parameétres situes sur le point
physique de type 2D
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2.12.2 Importation des résultats d’analyse

Utiliser le bouton « SANDRE/EDILABO » et choisir la fonction « Importation EDILABO » :

£ SANDRE /EDT ARO |
Exportation SANDRE

Commande EDILABO
Importation EDILABO

Le logiciel affiche ensuite une fenétre pour désigner le fichier renvoyé par le laboratoire et importe les
données sur les points physiques correspondants.

2.13 Acceés aux fichiers d’exportation

Si leur emplacement n’a pas été modifié, les fichiers d’exportation sont placés dans un répertoire
nommé « Export » situé¢ en sous répertoire de I’emplacement de la base de données.

Remarque : Ce répertoire par défaut peut étre modifié par la commande « Outils », « Maj. Répertoire
export ».

. . . Voir exportations
Pour y acceder directement, cliquer sur :
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3 LES DONNEES GEREES PAR MESURESTEP

Mesurestep ne gere que les données nécessaires a sa finalité : un outil d’aide a la décision sur la
conformité des stations d’épuration et des systemes de collecte et un outil de visualisation des
données d’autosurveillance et de destination des boues.

La conformité des stations de plus de 2000 EH est evaluée selon 2 critéres : Un critére « européen » en
comparant les performances de la station aux obligations fixées par la directive européenne et un
critére « local » en comparant les performances aux obligations fixées par arrété préefectoral.

Les données nécessaires a ces objectifs sont :

e Des données d’identification de la station : code, nom, dates de mise en et hors service,
localisation, intervenants.

e Les points de mesures réglementaires et logiques sur lesquels portent les mesures

d’autosurveillance.

Des données de dimensionnement.

La réglementation a respecter.

Les obligations de traitement plus rigoureux fixées par la directive européenne.

Les obligations fixées par I’arrété préfectoral.

Les mesures d’autosurveillance.

Les mesures de contréles inopinés.

Les mesures de bilans « SATESE ».

Les destinations des boues et des sous-produits.

Et, pour les stations paramétrées par Mesurestep (paramétrage de I’outil de saisie de mesures
« Mesurestep ») :

e Laliste des points de mesures « physiques »

e Laliste des mesures a réaliser sur chacun de ces points

. Les formules de calculs permettant de passer des mesures faites sur les points physiques aux
mesures « échangeables » sur les points réglementaires et logiques.

Toutes les données intervenant dans le calcul de la conformité des stations sont « historisées » de
facon annuelle. Ainsi, les dimensionnements et les obligations a respecter peuvent évoluer d’une
année sur I’autre.

Ces informations et les résultats d’interprétation qui en découlent sont organisées en 2 écrans et
plusieurs onglets

Description et synthése des résultats pour lannée | 2015~ Woir détails sur les données

Général F1)  Rejets [FZ)  Debits de référence & Obligations locales [F3) Points de meswre (F4] Conformité (F5)  Indicateurs annuels (FE)  Saisie ctiles inopinés & évenements [F7)

accessibles apres avoir fait un double-clic sur une des stations de la liste du premier écran.

Ce premier écran spécifique de chaque STEP correspond a I’ensemble des données descriptives de la
station et de sa chaine de mesure. Ces informations sont historisées par année.En cliquant sur « Voir
détail des donnees », il apparait un deuxieme écran :
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Période | Année 2015 v Du| jeudi 1 jarwier 2016w ]Au | jeudi 31 décembre 2015 | Fietour 4 I'écran orécédent

Mesures brutes eau [F1]  Dest. boues et sous produits (F2]  Com. & Evts [F3)]  Conc., rend. & flux (F4]  Graphes Conc.. rend. & flux [F5]  Editions [FE] D ts 42 [F7)]  Gestion Spst. Collecte [F8]

qui permet de consulter et d’analyser les données de mesure sur n’importe quelle période.

L’onglet « Général » contient les données d’identification, de dimensionnement, de localisation et de
réglementation nationale (adaptation de la directive européenne) a respecter. A partir de ces
données « générales », les obligations « européennes » sont automatiquement définies.

L’onglet «rejet » contient les informations sur le milieu récepteur et sa sensibilité aux parameétres
phosphore et azote en fonction de la localisation du rejet de la station.

L’onglet « Valeurs de référence & obligations locales » contient les obligations fixées par I’arrété
préfectoral.

L’onglet « Points de mesures » contient la liste des points de mesures réglementaires, logiques et
éventuellement physiques implantés sur la station. Si des points physiques sont définis, chacun
contient la liste des données a mesurer. Dans ce cas, les points réglementaires et logiques
contiennent des formules. Ces formules servent a calculer les mesures qui leur sont affectées a partir de
celles réalisées sur les points de mesures physiques. Les informations liées aux points physiques ne
servent que si la station est « paramétrée » par Mesurestep pour configurer le logiciel de saisie
Mesurestep.

L’onglet « Conformité » contient I’évaluation des conformités stations européenne et locale pour
chaque parameétre et globale, et conformité réseau de collecte par temps sec et temps de pluie.

L onglet « Indicateurs » contient les synthéses annuelles sur les pollutions entrantes et sortantes
ainsi que sur les boues produites de la station.

L’onglet « Saisie des contrdles inopinés et des événements » permet de compléter les mesures
recues des exploitants sous forme de fichiers « SANDRE » par les contréles inopinés réalisés par la
Police de I’Eau et par les événements exceptionnels qui peuvent justifier d’un fonctionnement
« hors conditions normales » de I’ouvrage. Sur le deuxiéme écran :

L’onglet « Mesures brutes eau » contient les mesures transmises (par fichier SANDRE) a
Mesurestep et portant sur les points de mesure réglementaires et logiques.

L onglet « Boues et sous-produits » contient les destinations des boues et des sous produits
transmises (par fichier SANDRE) a Mesurestep.

L’onglet « Commentaires » contient les commentaires et les évenements exceptionnels qui sont
intervenus sur la stations et qui ont été transmis par fichier SANDRE (ou saisis directement dans
I’application pour les événements).

L’onglet « Conc_Rend_Flux » contient les résultats des calculs journaliers :

e Des concentrations de chaque parametre dans I’effluent en sortie de station.
e Des charges rejetées dans le milieu naturel.
o Desrendements des ouvrages.
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L’onglet « Graphes Conc_Rend_Flux » contient la représentation graphique des concentrations,
rendements et flux.

L onglet « Editions » contient :

e Toutes les procédures de création et de consultation :
o Des courriers de relance a I’exploitant.
o Des bilans mensuels, annuels et pluriannuels.
o Des bilans de conformité.
o Des syntheses des arrétés préfectoraux.

. Laconsultation des textes réglementaires.

L’onglet « Déversements A2 » permet d’avoir une estimation de la conformité de la station
(européenne ou locale) les jours de déversements sur le déversoir d’orage en téte de station (point
A2), hors bilan d’AS.

Enfin, I’onglet « Gestion Syst. Collecte », permet d’afficher les données de déversement sur le
réseau de collecte et de gérer, pour chaque donnée, I’état (temps sec ou temps de pluie) et le
classement (déversement ou non). Un bilan sur la période sélectionnée est également proposé.
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4 L’ONGLET GENERAL

Station d'épuration : 012020500000 AMIENS X
Description et synthése des résultats pour lannée | 2022 ~ Voir détails sur les données

Général [F1)  Dbligations locales & Dimensions (F2) Points de mesure (F3) Conformité (F4)  Indicateurs annuels (F5)  Saisie des mesures (FB)

Description Agglomération d'assainissement
Nom STEP [AMIENS | Code Nom [AMIENS |
Code STEP | 12020500000| Type | STEP | Dates de situaion
Code du systéme de collecte 1800023 Mise en service initiale de l'ouvrage | 01/01/2007 Mise hors service de louviage I:I
Mom du systéme |AMIENS | Localisation
Commune dimplantation | 80021 lAmiens
Service inst. Direction Des Teitoires et de la Mer . Coordonnée de la station % B46 230 Y 6981 860
Maitre d'ouviage |COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION AMIENS METROPC
Exploitant COMMUNAUTE DAGGLOMERATION AMIENS METROPC

i

i

! Lieu-dit dimplantation  AMBONME
Agence de l'eau  |Eurofing IPL Est - Maxéville i

i

i

i

i

SATESE Service dAssistance Technique aux Exploitants des Station Commenares
Laba. [Macra) Eurofing IPL Est - Maxéville
Laba. [Micra) Eurofing IPL Est - Maxéville
Préleveur (RSDE] |Eurofing IPL Est - Maxéville
Mature du systéme de tratement  Station d'épuration whbaine
Milieu récepteur du rejet Sensibilité Localsation du rejet
Type eau douce Hors Zone Sensible Coordonnées X B45 ?U5|
Nom |La Somme | Hors Zone Sensible
Nom bassin | | Coordonnées Y | £ 380 205|
versant . o
Conditions particuligres pour les rejets en mer ou estuaire Altitude > 1500 m 7
Dureté du miieu
nconny Clagse 2 Classe 4
Classs 1 ssp 3 Classe 5
Code Sandre 25 FR_HZ5_00000 Hlasss Flasse 2 Hasse S
Date conformité 25 (M) OMNAS 112320000 m34

Date conformité 25 [P)

Critére de sensibilité

4.1 Partie « Description »

Les données modifiables sont le nom de la STEU, le code et le nom du systéme de collecte, le type de
conformité du systeme de collecte, les intervenants (service instructeur, maitre d’ouvrage,
exploitant, agence de I’eau et SATESE) et la nature du systéme de traitement.

Le code SANDRE (code national) n’est modifiable qu’a partir de la liste de I’écran d’accueil (voir
§2.6).

4.1.1 Type de conformité du systeme de collecte

Compte tenu des dispositions du nouvel arrété (article 22.111), et de la nécessité de préciser le critére
utilisé pour statuer sur la conformité du systeme de collecte, un nouveau champ dans la rubrique de
descriptif général est a présent disponible. Ce champ permet de sélectionner le critere de calcul de
conformité par temps de pluie parmi les trois possibles :

1. Rejets du Systéme de collecte représentent moins de 5 % des flux de DBOS5 produits par 1’agglo.
2. Rejets du systéme de collecte représentent moins de 5 % des volumes produits par 1’agglo
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3. Moins de 20 jours de déversement constatés pour chaque DO de 1’agglo > 120 kgDBOS5/j
Conf. Syst. Collecte 5 % Des volumes [= ]| Wemouilé
5 % Des fhe de pollution en DBEOS -
Service ingt, NI 20 Jowrs calendaires de déversement B[
e e 5 % Des volumes =

—r
Une fois le choix effectué, il est possible de le verrouiller (bouton « verrouillé »).

4.1.2 Code et nom du systeme de collecte

Si certains déversoirs d’orage sur le réseau de collecte de la station sont surveillés, il faut indiquer le
code national du réseau. Si ce n’est pas le cas, les données seront ignorées a I’importation des fichiers
SANDRE. Un bouton a été ajouté pour le saisir :

Description Age

Nom STEP |AMIENS Cod

Code STEP 012020500000 Type | STEP | —

Code du systéme de collecte 01800023 Systéme de collecte |
& AMIENS

Hom du systéme | 01800023

Service inst. |Direction Des Teritoires et de la Mej e Annuler

| P ——

Dans MESURESTEP, cette information est nécessaire pour ajouter des points de mesures sur le
réseau.

Le systéme de collecte d’une station peut devenir, un jour, le systéme de collecte d’une nouvelle
station. Dans ce cas, il suffit de saisir son code national dans la nouvelle station et le logiciel vous
permet de le déconnecter de 1’ancienne et de le connecter a la nouvelle :

Confirmation

y  Le systeme de collecte 0S65002R001 existe déja sur |a station de 0S65004¥001 - AGOS YIDALOS (COMMUNALE) avec le nom Systeme de

9
\—f/ collecta de ADE.
Rattacher ce systéme de collecte & cette station 7
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4.1.3 Choix d’un intervenant

Cliquer sur le bouton J correspondant. Le logiciel affiche la liste des intervenants stockée dans la
base de données :

Liste des intervenants - 6799 enregistrements

Trier Filtrer Supprimer filres & tris

Code SIRET Nom Ville ~
1779066170000 Direction Départementale de I'Equipement [D.D.E.) des Deux-5évies Niort Cedex
1768030300018 Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales (0.0.4.5.5.) du Haut-RI COLMAR
17800661500011 Dwection Départementale de I'Equipement [D.D.E ] de la Somme StV alen-Sur-Somme
17810661300015 Direction Départementale de I'Equipement [0.D.E.) du Tam ALBI
17820661100078 Direchion Dépattementale de I'Equipement [D.D.E.) du Tam-et-Garonne MONTALEBAN
17830661900010 Direction Départementale de IEquipement (D.D.E.) duVar Toulon Cedex 9
17840661700073 Direction Dépatementale de 'Equipement [D.D.E.] duVaucluse AVIGNON
17850661400019 Direction D épartementale de IEquipement [D.D.E.) de la Vendée Les-Sables-d'Olonne
1786066120001 2 Diection Départementale de I'Equipement [D.D.E ] de la Vienne POITIERS
17870661000M 5 Direction Départementale de I'E quipement [D.0.E.) de la Haute-Vienne LIMOGES
178B0E61800017 Direction Dépattementale de I'Equipement [D.D.E.) des Vosges EPINAL
17830661600010 Direction Départementale de IEquipement (D.D.E.) de I'Yonne AUXERRE
17630301100011 Dwection Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales ([D.0.4.5.5.) du Bhéne LYON
17900661400012 Direction D épartementale de I'Equipement (D.0.E.) du Teritoire de Belfort BELFORT
1790661200015 Direchon Dépatementale de I'Equipement [D.D.E.) de [Eszonne EVRY
17920661000018 Direction D épartementale de IEquipement [D.D.E.] des Hauts-de-Seine Manterre Cedex
17330661800070 Direction Dépattementale de 'Equipement [D.D.E.) de la Seine-Saint-Deris Bobigny Cedex
1794066160001 3 Direction Départementale de IEquipement (D.D.E.) du Val-de-Mamne Créteil
17950661300013 Dwection Départementale de I'Equipement [D.D.E.) duVal-d'Dise CERGY POMTOISE
172026613000 2 Direction Départementale de IEquipement (D.D.E.) de la Haute-Caorse Bastia Cédex

17070301100076 Direchion Dépattementale des Affaires Sanitaires et Sociales [D.D.A.5.5.] de lArdéck PRIVAS

17700301900086 Direction Départementale des Affares Sanitaires et Sociales (0.0.4.5.5.) de la Haut VESOUL

17710301700074 Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales [D.D.A.5.5.) de la Sadn MACON

177203500025 Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales (0.0.4.5.5.) de la Sarth LE MANS

17730301300011 Dwection Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales [D0.0.4.5.5.] de la Savo CHAMBERY v

Y alider Annuler

On retrouve les mémes possibilités de tri et de filtrage que celles décrites pour la liste des stations : tri
alphabétique en cliquant sur le titre de chaque colonne, tris et filtres plus complets en cliquant sur le
bouton correspondant.

Une fois sélectionné, cliquer sur « Valider » pour insérer I’intervenant dans la description de la station.
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4.1.4 Pour ajouter un intervenant

Si I’intervenant recherché n’est pas dans la liste, il est possible de 1’ajouter en faisant un « clic droit »,
n’importe ou sur la liste. Le logiciel affiche le menu contextuel :

Modifier CtrHM
& jouter Chr 4+,
Supprimer Ciri+5
Imprimer Cir+1
Apercd & 'ecran Ctr+P
Rechercher ChrHR
Trier Cir+T
Filtrer ChrHF

Supprimer filires & fris Ciri+U

Puis choisir « Ajouter ».
Le programme affiche alors un écran vierge :

Intervenant *

Codes Dates Laboratoire accrédité

SANDRE | | Création I:l O Inconnu ) Dui (O Non
SIRET | | Miseadjow | |

Mom | |

Mnémonique | |

Contact | |

Domaine | |

Adresse
B.P.

| Lieudit | |

|
Rue Immeuble
| | [ |
Ville | |
Code postal l Département ou pays[ ‘

Commentaires

Fonction
Téléphone

|
|
Fax ‘
|

Email

Y alider Anruler

Il est alors possible de créer une nouvelle fiche intervenant.
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Il est indispensable de saisir pour cet intervenant son code SIRET. A défaut, il est possible de demander
au SANDRE de lui affecter un code national. Si I’on ne saisit, ni I’un ni I’autre, le logiciel ne permettra
d’échanger cette information ni dans les exports de fichiers SANDRE, ni dans les exports de la
configuration a destination de Mesurestep

4.1.5 Pour supprimer un intervenant

Se placer sur I’intervenant a supprimer, faire un « clic-droit » puis choisir « Supprimer » dans le menu
contextuel :

Modifier Ctrl+M
Ajouter Cirl+a4
Supprimer Cir+s
Imprirmer Cirl+]
Apercu a l'ecran CtrHP
Rechercher CtrHFR
Trier CirH+T
Filtrer CtrH+F

Supprimer filres & ris Ctr+U

4.1.6 Pour consulter et modifier les informations sur un intervenant

Si I’on est sur I’écran « Onglet général », il suffit de cliquer sur le bouton J correspondant a
I’intervenant correspondant.

Si I’on est sur la liste des intervenants, il faut faire un double-clic sur I’intervenant a modifier.
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Dans les deux cas, le logiciel affiche toutes les informations enregistrées sur I’intervenant :

Intervenant X
Codes Dates Laborataire accrédité
SANDRE Création 27/05/2008 O Incannu @) Oui (O Non

SIRET 75680009000257 Mise & jour | 0B/0B/2016

Nom [Eulofins IPL Est - Maxéville |

Mnémonique [ Eurofins IPL Est - Maxéville |

Contact | |

Domaine | |

Adresse
B.P. | | Lieudit | |

Rue |RUE LUCIEN CUENOT | Immeuble | |
Ville [MAXEVILLE |

Code postal |54320 Département ou pays IE4 ‘

Commentaires
Fonction | ]
Téléphone | ]
Fax | ]
Emal | ]
Walider Annuler

Tous les champs sont modifiables. Les nouvelles valeurs sont enregistrées en cliquant sur « Valider ».

4.1.7 Nature du systeme de traitement

Choisir le type de station dans la liste proposée :

|Nature de station inconnue ﬂ
| Mature de station inconnue e
1 Station d'&puration urbaine D
2 Station d'&puratian indusztrells
3 Station d'épuration agricole W
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4.2 Partie « Agglomération d’assainissement »

Agalomération d'assainissement

Code | 010000080021

Nom |AMIENS

Sert simplement a saisir le nom de I’agglomération a laquelle est rattachée la STEP.

4.3 Partie « Localisation »

Localisation
Commune dimplantation

80021 | Amiens

Coordonnée de la station ® 646 230 Y £ 981 860

Lieu-dit dimplantation | AMBOMNME

Tous les champs sont libres a la saisie sauf celui de la commune d’implantation.

Pour choisir la commune, cliquer sur J le logiciel affiche la liste des communes :

Liste des communes - 36737 enregistrements
Afficher communes
@ Toutes () Département Trier Filtrer Rechercher  Supprimer filtres & tris
Commune Code INSEE Département Réaqion Bassin A
AMIENS 80021 SOMME PICARDIE AP
AMIFONTAINE 02013 AISNE PIC&RDIE SN
AMIGNY 50006 MANCHE BASSE NORMANDIE SN
AMIGNY-ROUY 02014 AISNE PICARDIE SH
AMILLIS 77002 SEINE-ET-MARME ILE DE FRANCE SN
AMILLY 45004 LOIRET CENTRE SN
AMILLY 28006 EURE-ET-LOIR CENTRE SN
AMIONS 42004 LOIRE RHOME-ALPES LB
AMIRAT 08002 ALPES MARITIMES PROVEMNCE-ALPES-CTE-2ZUR RMC
AMMERSCHWIHR BB005 HAUT-RHIN ALSACE B
AMMERZWILLER 68006 HAUT-RHIN ALSACE RM
AMNE 72004 SARTHE P&YS DE LA LOIRE LE
AMNEVILLE 57019 MOSELLE LORRAINE RAM
AMONCOURT 705 HAUTE-SAONE FRANCHE-COMTE BMC
AMONDANS 2507 DOUBS FRAMCHE-COMTE RMC
AMONT-ET-EFFRENEY 70016 H&UTE-SAONE FRANCHE-COMTE RMC
AMOROTS-SUCCOS 64019 PYRENEES-ATLANTIQUES  AQUITAINE Al
AMOU 40002 LAMDES AQUITAINE Al
AMPILLY-LE-SEC 212 COTE-D'OR BOURGOGNE SN
AMPILLY-LES-BORDES 21011 COTE-D'OR BOURGOGNE SH
AMPLEPUIS 630086 RHONE RHOME-ALPES LB
AMPLIER 62030 Pas-DE-CALAIS NORD-PAS-DE-CALAIS AP
AMPOIGME 53004 MAYENNE P&YS DE LA LOIRE LB
AMPONVILLE 77003 SEINE-ET-MARNE ILE DE FRANCE SMH v
Y alider Annuler
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Il suffit ensuite de faire un double-clic sur la commune choisie ou de la sélectionner puis de cliquer sur
« Valider ».

Pour trouver la commune, le logiciel offre diverses fonctionnalités.

En cliquant sur « Toutes », le programme affiche toutes les communes frangaises. En cliquant sur
« Département » puis en tapant son numeéro, le programme affiche toutes les communes du département
indiqué. (Pour les DOM, il faut taper 3 chiffres.)

Le dernier filtre utilisé est mémoriseé et lors de la prochaine utilisation de cette liste on retrouvera
ce filtre par défaut. C’est particulierement pratique pour Mesurestep qui est en général utilisé
pour gérer les stations d’un méme département. Aprés une premiére utilisation, ce sont seulement
les communes du département qui s’affichent par défaut.

. Rechercher
En cliquant sur : , le programme permet de rechercher une commune par son nom ou le
début de son nom ou son code INSEE.

En outre, la liste affichée peut étre triée (classée) par « Code INSEE », « Nom de la commune », « Nom
du département », « Nom de la région » ou « Bassin » en cliquant sur 1’en-téte de colonne.

. . . . . Trier . - s
Pour faire un tri plus complexe, il suffit de cliquer sur : 4 puis de choisir les criteres avec

I’écran suivant :

Trier x
Champs disponibles Champs 4 trier
Bassin A Région
Code INSEE A Dé
- Département
A Commune
=

X Annuler

Dans cet exemple, la liste sera triée par ordre alphabétique croissant des régions, puis, pour une méme
région, par ordre alphabétique croissant des noms de département, puis, pour un méme département,
par ordre alphabétique croissant des noms de commune.

) Filkrer ) ) )
En cliquant sur : , le programme permet de construire un filtre sur les champs de la liste :

Filtre X
Parenthéses Champs Opérateurs Waleurs Parenthéses  Actifs
1 |2 %[ Bassin v~ | Egal ~ |RMC 1x(1 |2
Et 1 |- x[ Bassin Contient Iz 7 (|
Et 1 - x[ Bassin Contient Jx | . (|
Et 1 |7 x( Bassin Contient )z 1 S O
Et 1 |- x=[ Bassin Contient I 1 O
X Annuler [ Diftérencier majuscule et minuscule

Dans cet exemple, la liste sera limitée aux communes du bassin « Rhéne-Méditerranée-Corse ».
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Supprimer filres & tris

Enfin, en cliquant sur , le programme annule tous les filtres ou tris effectués par
I’opérateur de saisie, et revient au tri par défaut.

4.4 Partie « Milieu récepteur du rejet »

Il est possible de définir le milieu récepteur sur lequel est effectué le rejet.Permet de préciser les
informations sur le rejet principal de la station : Type de milieu récepteur, nom du milieu, nom du
bassin versant.

Milieu récepteur du rejet
Type eau douce v
Nom | La Somme |

Nom bassin | |
versant
Conditions particulieres pour les rejets en mer ou estuaire

Choisir le type depuis la liste déroulante et saisir le nom du milieu.

4.5 Partie « Sensibilité »

Définir si la STEP se trouve en zone sensible. Par défaut la valeur est « Hors Zone Sensible ». Pour la
modifier, cliquer sur le bouton pour acceder a la liste des Zones Sensibles.

Sensibilité

Hors Zone Sensible

[Hors Zane Sensble

Code Sandie 25 FR_HZS_00000
Date conformité Z5 (N) | '
Date conformité Z5 (P)

Critére de sensibilité

Valider le choix par un double-clic, les informations sont alors mises a jour automatiquement a
I’écran.

La liste des zones sensibles a été révisée pour correspondre a :
https://www.assainissement.developpement-

durable.gouv.fr/Portail AC/documents/Export_ZS_2020 05 29-1.ods

(Liste de 143 zones de mai 2020).
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4.6 Partie « Localisation du rejet » et « dureté du milieu »

Cette derniére partie permet de renseigner les coordonnées géographiques du point de rejet ainsi que
I’altitude si celle-ci est supérieur a 1500M (> 1500m). La classe de dureté du milieu est & définir
parmi les 5 classes. Enfin, le QMNAJS est en saisie libre a cet endroit également.

Localisation du rejet

Coordonnées % 545 ?05‘
; Substances
déclassantes
Coordonnées Y £ 980 205‘ pour le
; milieu de rejet

Altitude > 1500 m ? []

Dureté du milieu

() Inconnu () Classe 2 (O Classe 4

F £ P
() Classe 1 () Classe 3 (@) Classe 5

oMNAS | 1123200,00) m3/j

En cliquant sur « substances déclassantes pour le milieu de rejet », il est possible d’ajouter les
parameétres concernés soit de maniére manuelle, soit grace aux listes prédéfinies :

Substances déclassantes pour le milieu de rejet X
Substances disponibles Substances déclassantes
Code Nom ! | A Code Nom A
P 1141 24D »

1212 24-MCPA

1958  4-nonylphénols

6369  4nonylphenal diethoxylat
6366 4nonylphenclmoetoxyla
1907 AMPA

1 i Tous >>
105 Anketine BRDE €35
a RSDE § »>
1369 Arsenic RSDE F 3>
1951 Azosystiobine 13
1113 Bentazone 1
1114 Benzéne ¢ Aucun
1119 Bifenox
1584 Biphényle
5526 Boscalid
1955 C10-13-chloroalcanes
1388  Cadmium
1135 Chlorofoime
1474 Chlorprophame v v
Familles déclassantes
[1PBDE
[]Heptachlare
Valider Annuler
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5 L’ONGLET OBLIGATIONS LOCALES & DIMENSIONS

Station d'épuration : 036000501000 ACY EN MULTIEN X

Description et synthése des résultats pour lannée  Toutes Woir détails sur les données

Général F1)  Obligations locales & Dimensions [F2] Paints de mesure (F3]  Conformité [F4)  Indicateurs annuels (F5)  Indicateurs REUT [FE) S aisie des mesures (F7)

Dimensions et réglementation

Absence de A2 certifidge dans le manuel dautosurveillance

Année de | Taille de I'agglo Rejet direct Capacité inale C. ité inal Débit inal PC 95 . .
validité (EH) CBPO (EH) | omps sec (EH)  (Kg de DBOS) (EH) (m3/)) (m37i) Aneté national

»

Conf. Syst. Collecte 5 % Des volumes Verrouilé

Dbligations locale

Code P N Année de d“th?nd. - Concent. - C?;':Bnl' Nombre de
SANDRE aramétre validité ‘élimin. min. max. en sortie|  rédh. en Craen
z (ma/1) sortie (mg/l)

Il s’agit de listes d’informations modifiables annuellement.

........

- - 7 ' L E -
L affichage est piloté par les boutons : o] M | |

La fenétre déroulante sur les années permet de limiter I’affichage a une seule année ou de tout
afficher.

Le bouton |:#:] sert & ajouter des données (nouvelles années). Le bouton j sert a supprimer toutes
les données concernées sur une année (I’année sélectionnée dans la liste).

Le bouton % sert & modifier les données concernées d’une année sélectionnée. Remarque : Cette
fonctionnalité est directement accessible en faisant un double-clic sur la ligne & modifier.

Le bouton sert a recopier les données concernées d’une annéee sur une autre année. Quand on
clique sur ce bouton, le logiciel affiche une petite fenétre avec deux listes d’années :

Années x

De w - vers W‘ =
Annuler

Dans I’exemple ci-dessus, quand on clique sur « Valider », toutes les données saisies pour 2005
sont recopiées sur 2004.

Remarque : le logiciel effectue automatiquement une tacite reconduction de ces valeurs lors de sa
premiére utilisation au cours d’une nouvelle année (a condition que les valeurs existent sur |’année N-
1). Par exemple, a sa premiere utilisation en 2006, le logiciel recopiera (au démarrage) toutes les
données historisees de | 'année 2005.
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Les obligations locales se présentent de la fagon suivante :

Obligation locale X
Années Paramétre
De 2024 = & 2024 = 1313 DBOSa&20°C |:] i
Cas général E valuation de la conformmité

e

Rendement d'élimination minimurm Maoyenne annuelle

Rendement et/ou concentration  Et - © Echartillonnage de toutes les mesures

Concentration maximale en sortie mal02)/L
MNombre de mesures annuelles

Et/0u Hux Et v
Flux maximum en sortie Kaé|
Concentration rédhibitoire en sortie mal02)/L Définition des périodes pour les cas particuliers
[ Cas particulier numéra 1 [ Cas particulier numérg 2
De début De début
& fin A fin
Rendement d'élimination minimurm % Rendement d'élimination minimunm %
Rendement et/ou concentration  Et W Rendement et/ou concentration  Et W
Concentration maximale en sortie mg(02)/L Concentration maximale en sortie mag[02)/L
Et/0u flux Et Et/0u flux Et
Flux maximum en sortie Kag/| Flux maximum en sortie K/
Concentration rédhibitoire en sortie mg(02)/L Concentration rédhibitoire en sortie mg[02)/L

W alider Annuler

S’il s’agit d’une modification, les listes d’années sont verrouillées sur I’année concernée.

Par contre, s’il s’agit d’une nouvelle saisie, les données peuvent étre affectées, en une seule

Anneées
De |2020|% & |2025)2
opération sur plusieurs années. Par exemple : permet d’enregistrer toutes les

données pour les années 2020, 2021, 2022, 2023, 2024 et 2025.

Choix du paramétre

En cliquant sur le bouton J le logiciel affiche la liste de tous les paramétres dont on peut calculer la
concentration (mg/l) ou la numération (N/100ml) et qui sont utilisés en assainissement :
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Liste des parametres - 95 enregistrements

Filtrer | Rechercher ‘ Supprimer filtres & trig
Code Hom ”~
313 |Demande Biochimique en oxpgéne en & jours [D.B.0.5)
1314 Demande Chimigue en Owpgéne (0.C.0.]
1305 Matiéres en suzpenzion
1335 Mitrites
1340 HMitrates
1319 hzote Kjeldahl
1551 Azote global [M.GL.]
1350 Phozphore total
1088 WVolume
1083 Masse
1793 Matiére séche
1823  Chaus
1388 Cadmium
1371 Chrome hexavalent
1352 Cuivre
13868 Mickel
1382 Plomb
1383 Zinc
1374 Calcium
1370 Aluminium
1351 Ammoniac non ionisé
1335 Ammonium
1376 Antimoine
1368 Argent
1363 Arsenic v
Walider | Annuler |

Cette liste peut étre manipulée comme toutes les listes du logiciel par tri et par filtrage. Néanmoins, les

19 parametres les plus utilisés en assainissement sont en téte de liste donc rapidement accessibles.

Cas général et cas particuliers

Mesurestep permet, pour chaque paramétre, de gérer les obligations a respecter par I’ouvrage de
traitement en terme de concentration maximale en sortie, rendement minimum et flux maximum en

sortie.

Chacune de ces conditions peut étre ignorée (valeur nulle). La condition générale a respecter est une
combinaison des conditions élémentaires (saisies) sous forme de « ET » ou de « OU ».

Par exemple :
Caz général
Rendement d'élimination minimurn ,W 4
Rendement et/ou concentration | Ou A
Concentration maximale en sortie ,ﬁ mag/|
Et/Ou flu Ou A
FlLix masimum en sortie ,7000 K.gd
Concentration rédhibitoire en zortie ,W mg/|

Manuel Mesurestep version 1.0.0.7
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signifie que le rendement doit étre supérieur ou égal a 80% gu que la concentration en sortie doit
étre inférieure ou égale a 25 mg/l et que la concentration rédhibitoire est égale a 50 mg/Il. Dans cet
exemple, il n’y a pas d’obligation sur le flux en sortie.

Dans I’exemple suivant :

Caz général

Rendement d'élimination minimum 80,00 %
Fendement et/ou concentration  |Et A
Concentration maximale en sortie 25,00 mg/
E A0 flux Ou A

Flux maximum en sartie 000 Kgd
Concentration rédhibitoire en sortie 50,00 mgdl

a la fois le rendement supérieur ou égal a 80% et la concentration en sortie inférieure ou égale a 25
mg/l doivent étre respectées. Pour le reste, la concentration rédhibitoire est égale a 50 mg/l et il n’y a
pas d’obligation sur le flux en sortie

Si la valeur du flux maximum en sortie est différente de zéro, le paramétre devra également
respecter cette obligation. Par exemple, si :

Caz général

Rendament d'élimination minimurm IW %
Rendement et/ou concentration | Ou hd
Concentration maximale en sartie Iﬁ madl
EtOu flu Ou hd

Flus masirum en sartie 400,00 Egd
Concentration rédhibitoire en sortie 50,00 mgl

Il suffira que le flux maximum en sortie soit inférieur ou égal a 400 kg/j ou que le rendement soit
superieur a 80% ou que la concentration en sortie soit inférieure ou égale a 25 mg/l pour que le
bilan soit correct.

On peut ainsi imaginer un trés grand nombre de combinaisons possibles entre ces trois obligations. Le
programme permet de définir une ou deux périodes particulieres dans I’année. Les dates de ces

cas particuliers sont valables pour tous les parametres de la station. Il est impossible, par exemple,
d’avoir un cas particulier de juin a septembre pour le parametre MES et d’ao(t a septembre pour le
parametre DCO. Par contre, ces dates sont spécifiques a chaque station et peuvent évoluer d’une
année sur I’autre.

Ces cas particuliers sont definis par mois entiers. Pour cela, cliquer sur:

D &fintior des period [ les cas particuliers
Cas particuliers EI
Caz particulier numéra 1 Caz particulier numéra 2
De début - De déhut  |Mars -
A fin Septembre - A fin b ai -
Faz Faz
Walider | Apnnuler ‘
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Les touches « Raz » permettent d’effacer la période.
Au moment de la validation, le logiciel vérifie qu’il n’y a pas de chevauchement de date.

Cette fenétre est accessible a partir des écrans de saisie des obligations, quel que soit le paramétre.
Mais, quand les dates sont modifiées, le changement s’applique a tous les paramétres de la station,
pour I’année considérée.

L existence d’un cas particulier est matérialiseée par une case a cocher :

[ Caz particulier numéro 1 [ Caz particulier numeéro 2

ATTENTION : On ne peut cocher ces cases que si les périodes ont été définies (voir ci-dessus). On ne
peut pas cocher « cas particulier N° 2 » si I’on a pas coché « Cas particulier N° 1 » et I’on ne peut
pas cocher « cas particulier N°1 » si aucune obligation n’a été saisie pour le cas général.

Si I’on coche un cas particulier mais que 1’on ne saisit pas de valeur, le logiciel signale I’anomalie
quand on clique sur « Valider ».

Le choix de « ET » ou de « OU » pour combiner les obligations est réalisé dans le cas général. Il
s’impose automatiquement aux cas particuliers s’ils existent.

Partie « Evaluation de la conformité »

Evaluation de la conformiteé

7 Moyenne annuele

(¢ Echantilonnage de toutes les mesures

La conformité locale, pour un parametre donné, peut étre évaluée sur sa moyenne annuelle ou sur le
nombre de bilans journaliers qui présentent un dépassement de la concentration et/ou du rendement
et/ou du flux.

Nombre de mesures annuelles

Le nombre de mesures annuelles qui doivent étre réalisées pour un paramétre donné, au titre des
obligations locales, doit étre saisi manuellement.

Récupération des normes de 1’arrété de 2015

Le bouton « recup des Norme Ar 2015 » permet de récupérer les obligations de I’arrété national du
21/07/2015 pour les paramétres DCO, DBO5 et MES
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6 L’ONGLET POINTS DE MESURE

Cet onglet contient la liste des points de mesure.
Si le paramétrage de ces points n’est pas géré par Mesurestep :

e Lesinformations essentielles sont affichées dans la liste : code, localisation et nom du point.
e La liste est créée automatiquement lors de I’importation des fichiers SANDRE.

e L’utilisateur n’a normalement aucune raison d’intervenir sur ces données. (Sauf,
éventuellement, sur le nom du point si I’intitulé ne lui convient pas).

Si la saisie des données sur cette station doit étre effectuée par Mesurestep et que I’utilisateur de
Mesurestep a la charge de paramétrer cette saisie :

e Les points doivent étre créés par Mesurestep.

e Pour chaque point créé, I’opérateur doit définir soit la liste des mesures a faire, soit des formules
de calcul.

6.1 Typologie des points de mesure

La typologie des points de mesure est définie dans le fascicule 1 du scénario Sandre d’autosurveillance
des systémes d’assainissement :

http://www.sandre.eaufrance.fr/notice-doc/autosurveillance-des-stations-d%C3%A9puration-et-des-
syst%C3%A8mes-de-collecte-0

On distingue trois types de points : les points « physiques », les points « logiques » et les points
« réglementaires ».

6.1.1 Les points physiques

Les points physiques correspondent aux équipements de mesure qui sont implantés sur la station :
débitmétre, pluviométre, préleveur...
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6.1.2 Les points logiques

Les points logiques sont définis par leur localisation et/ou les parameétres qui les concernent. Ci-dessous
un extrait du fascicule 1 du scénario d’échange Sandre sur 1’autosurveillance de systémes
d’assainissement sur les types de points logiques :

Eau usée provenant du systéme de Sous-produits
_______________ évacués vers

différentes

destinations

appots |
eaux usées

&
Bope: — !

Hu:ilés

R1 : Déversoir du systeme de collecte désigne tous les dispositifs du systéme de collecte a I'origine de déversements directs
et exceptionnels dans le milieu naturel de tout ou partie des effluents drainés par le réseau en amont de ces derniers.

S1: L’entrée station (effluent «eau») désigne tous les effluents de type aqueux qui parviennent a la station pour y étre épurés
en provenance d’un ou plusieurs systemes de collecte.

S2 : La sortie station (effluent «eau») désigne tous les effluents de type aqueux épurés par la station d’épuration et rejetés
dans le milieu naturel.

S3 : Le by-pass désigne toutes les eaux dérivées de la station d’épuration vers le milieu naturel qui n’ont pas bénéficié de
I'ensemble des traitements.

S4 : La boue produite avant traitement est la boue produite par la ou les file(s) «eau» a destination de la ou des file(s) boue
de la station.

S5 : L'apport boue extérieur désigne tous les apports directs de boue en provenance d’autres stations d’épuration.
S6 : Les boues évacuées apres traitement désigne la boue en sortie de la ou des files boue de la station.

S7 : L'apport extérieur en huiles/graisses est les huiles ou les graisses amenées a la station d'épuration de provenance
diverses (autre station d'épuration, restaurants...) afin d'y étre traitées.

S8 : Les huiles/graisses produites avant traitement sont toutes les huiles et les graisses produites par la ou les files «eau»
de la station et qui sont traitées par la file «huiles/graisses» de la méme station.

S9 : Les huiles/graisses évacuées sans traitement sont toutes les huiles et les graisses produites par la ou les files «eau»,
évacuées de /a station pour étre traitées dans un ou plusieurs autres ouvrages : file graisse d’une autre station, centre
d'incinération...

S10 : Le sable produit est le sable produit par la ou les files «eau» de la station et qui est évacué de la station pour étre traité
dans un ou plusieurs autres ouvrages : décharge...

S11 : Le refus de dégrillage produit est formé par tous les matériaux solides amenés par les flux arrivant a la station
(végétaux, ...) et retirés au niveau du ou des dégrilleurs de la ou des files «eau». Ces matériaux sont évacués de la station
afin d'étre traités dans un ou plusieurs autres ouvrages : décharge, centre d'incinération...
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S12 : Les apports extérieurs en matieres de vidange sont notamment les vidanges des fosses septiques qui sont amenées a
la station d'épuration afin d'y étre traitées.

S13: Les apports extérieurs en produits de curage sont notamment les matiéres récupérées lors des curages des réseaux
d'assainissement qui sont amenées & la station d'épuration afin d'y étre traitées.

S14 : Les réactifs utilisés (file «eau») sont toutes les substances chimiques employées dans I’épuration des effluents aqueux
au sein des files «eau» de la station d’épuration.

S15 : Les réactifs utilisés (file «<boue») sont toutes les substances chimiques utilisées dans le traitement des boues au sein
des files «boues» de la station d’épuration.

S16 : Le déversoir en téte de station désigne I'équipement situé en amont de I'entrée de la station, utilisé pour dériver tout
ou partie des effluents aqueux en provenance des systemes de collecte lors de pannes séveres ou de périodes de
maintenance programmées de la station d’épuration qui nécessitent un arrét total ou partiel de celle-ci.

S17 : La boue évacuée sans traitement est la boue produite par la ou les file(s) «eau» a destination d'un ouvrage extérieur

lorsque la station ne comporte aucune file boue ou que celle-ci est d’'une capacité insuffisante pour traiter 'ensemble des
boues produites.

S18 : Autres apports d’eaux usées dans la file eau (par exemple effluents industriels arrivants par camion).

6.1.3 Les points réglementaires

Les points réglementaires permettent de modéliser tous les types de station en les ramenant au schéma
fonctionnel suivant :

o

A1 (Déversoir du systéeme
de collecte)

_A2 (Déversoir en-téte de station)

====r- =="

e

Apports
extérieurs
file(s) eau

vV V
‘ DESTINATIONS (milieu naturel, traitement des sous-produits)

ou (extrait du fascicule 1 du scénario d’échange Sandre sur [’autosurveillance de systémes
d’assainissement) :

A1l : Déversoir du systéeme de collecte désigne individuellement tous les dispositifs du systeme de collecte a I'origine de
déversements directs et exceptionnels dans le milieu naturel de tout ou partie des effluents drainés par le réseau en amont
de ces derniers, a surveiller dans le cadre de l'autosurveillance.

A2 : Le déversoir en téte de station désigne I'équipement situé en amont de I'entrée de la station, utilisé pour dériver tout ou
partie des effluents aqueux en provenance des systemes de collecte lors de pannes sévéeres ou de périodes de maintenance
programmeées de la station d’épuration nécessitant un arrét total ou partiel de celle-ci.

A3 : L’entrée station (effluent «eau») désigne globalement tous les effluents de type aqueux qui parviennent a la station pour
y étre épurés en provenance d’un ou plusieurs systémes de collecte.
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A4 : La sortie station (effluent «eau») désigne globalement tous les effluents de type aqueux épurés par la station d’épuration
et rejetés dans le milieu naturel.

A5 : Le by-pass désigne globalement toutes les eaux dérivées de la station d’épuration vers le milieu naturel qui n'ont pas
bénéficié de I'ensemble des traitements.

A6 : La boue produite désigne globalement la boue générée par la ou les files «eau» traitées généralement sur place et/ou
évacuées de la station sans traitement.

A7 : Apports extérieurs dans la file eau (désigne notamment tous les apports extérieurs de types matieres de vidanges et
produits de curage).

6.2

6.3

5.

Régles essentielles

Les seuls points qui peuvent faire ’objet d’échanges de mesures sont les points logiques et
reglementaires.

Les points logiques et réglementaires doivent posseder un code qui sert a les identifier de
facon unique lors des échanges de données.

La conformité des stations est évaluée a partir des mesures transmises sur les points
reglementaires.

Les points réglementaires qui concernent I’ouvrage STEP sont uniques ou n’existent pas
Chaque station ne posséde qu’un seul point A2 (ou pas de point A2), un seul point A3 (ou pas
de point A3), un seul point A4, un seul point A5 (ou pas de point A5), un seul point A6 (ou
pas de point A6) et un seul point A7 (ou pas de point A7) .

Méthodologie du paramétrage des points

Identifier les équipements de mesure situés sur la station.

Définir les points de mesure logiques et réglementaires dont les mesures sont transmises dans
les fichiers SANDRE.

Pour chacun de ces points, lister les parametres a transmettre.
Si la station est correctement équipée en points de mesure physique, on peut alors définir :
» Pour chaque appareillage (point physique), la liste des parametres a mesurer.

» Pour chaque point logique et réglementaire des formules de calcul permettant de calculer
leur débit, leur concentration et autres parameétres. (Ces formules portent sur les mesures
réalisées sur les points physiques.) (Remarque : Les définitions évoquées ci-dessus sont,
en genéral, intégrées au manuel d’autosurveillance.)

Une fois ce travail effectué, le paramétrage des points de mesure dans Mesurestep consiste :

1. A creer les points de mesures physiques, avec pour chacun d’eux la liste des paramétres
a mesurer.
2. A créer les points logiques et réglementaires, avec pour chacun d’eux :
o Un identifiant
o Une formule de calcul du débit et une formule de calcul de la concentration qui
s’applique aux parametres de type « Concentration/Numération ».
o Une formule de calcul qui s’applique aux paramétres de type « Quantité »
o Une formule de calcul qui s’applique aux autres types de parametres.
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6.4 Typologie des parameétres
Les parameétres, dans Mesurestep, sont classes en 5 catégories.

1. Les parametres de type « Concentration/Numération » comme DBOS5, DCO, E. coli, ... pour
lesquels on peut évaluer soit une concentration (en mg/l) soit une numération (en N/100ml). lls
interviennent uniquement dans les formules dites de « concentration ».

2. Les paramétres de type « Débit ». En pratique, il n’y a qu’un seul paramétre de ce type : le
volume moyen journalier (en m3/j). Il intervient dans les formules de calcul de débit et de
concentration.

3. Les parametres de type « Quantité » comme Masse, Volume, ... que 1’on peut additionner (ou
soustraire) entre eux. lls interviennent uniqguement dans les formules dites de « quantité ».

4. Les parameétres de type « Généraux » (comme la pluviométrie) qui portent sur toute la station.
Dans Mesurestep, ils n’interviennent pas dans les formules et ils sont par défaut transmis avec
le point réglementaire localisé en « A4 ».

5. Enfin, les « Autres » parametres comme le PH ou la conductivité ne sont pas combinables dans
des formules. Les formules de type « Autre » ne sont que de simples affectations.

6.5 Points Physiques

6.5.1 Ajout d’un point physique
Pour ajouter un point physique il faut :

1. Cliquer sur le bouton I
2. Choisir le type de point physique : station ou systéme de collecte
Type de point %

(®) Point de mesure physique (Station)

() Paint de mesute logique ou réglementains (S tation)

() Point de mesute physique (Systéme de collacts)

(O Point de mesure logique ou réglementaire (5 ystéme de collacte)

Ok Annuler

Note : pour pouvoir sélectionner I’option « point de mesure physique (systeme de collecte) », il
faut au préalable avoir renseigner le code Sandre du systeme de collecte (rubrique description de
I’onglet général)

3. Choisir sa localisation (type de support : file eau, file boue, réactif, matiéres de curage, refus
de degrillage, huiles et graisses, milieu, réactifs file eau, réactifs file boue, sables produits ou
matiéres de vidange):
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Point de mesure physique X

Localization | Pt physique : Sur file eau ) |

| Pt phusique : Sur file eau
2B Pt physique : Sur file boue
2C Pt physigue pour saisic matiéres de curage

Commentaire 26 Pt Pt physique pour saisit refus de dégrillage

——2H Pt physique pour saisit huiles et graisses

20 Pt phisique : suivi du milieu

2P Pt phusique pour saisic réactif file eau v

Code

.. . . Cod FF5
4. Le logiciel lui donne un code par défaut : ™

(déconseillé).

qui peut étre éventuellement modifié

5. Donner un libellé (nom) au point pour I’utiliser ensuite plus facilement, par exemple :

Libellg |t mesure entrée file?

6. Etablir la liste des paramétres a mesurer :

Point de mesure physique X
Lacalisation ‘2 ‘ Pt physique : Sur file eau ~ ‘
Code ‘PF’W | Libellé | ‘
Commentaires
Paramétres disponibles @ Eau O Boue Paraméties & mesurer

Code Nom A ) Code Nom /| A
b 1141 24D P 1335 Ammonium

1212 24MCPA Boue > 1313 Azote Kjeldahl

5474 4-n-nonylphénol ASDEE »> 1551  Azote global

1958  4-nonylphénals RSDE § »> 1314 DCO

6363  dnonyiphenol diethoxylat RSDE F »> 1313 DBOS5&20°C

6365  dnonvlphenolmostanyla 1> 1305 Matigres en suspension

7431 7PCBI <1 1340 Niwates

1907 AMPA v << Aucun 1333 Nitiites v

Valider Annuler

Les parametres disponibles sont a gauche. La liste de gauche s’adapte a la localisation du point choisi
(Eau ou Boue). Les boutons centraux permettent de faire basculer I’ensemble des parametres les plus
courants dans la liste a mesurer.

Pour faire passer un (ou plusieurs) paramétre(s) de gauche a droite, le(s) sélectionner dans la liste (de
gauche) puis cliquer sur —1#

Réciproquement, pour enlever un (ou plusieurs) parametre(s) de la liste de droite, le(s) sélectionner
puis cliquer sur __<1__| Pour sélectionner plusieurs parametres en méme temps, il faut cliquer sur
chacun d’eux en maintenant la touche « Ctrl » enfoncée.

Le bouton  Eau>> | permet d’ajouter tous les paramétres usuels (file eau) a la liste de droite. Le
bouton _Baue>> | permet d’ajouter tous les paramétres usuels (file boue) a la liste de droite.

7. Cliquer sur « Valider »

50
Manuel Mesurestep version 1.0.0.7 Octobre 2024



Remarque : Il n’y a pas de contréle logiciel dans le choix des parametres. Il est permis, méme si ¢ est
absurde de choisir de mesurer la « Matiere seche » sur un point de mesure physique intitulé
« Pluviometre ». C’est a ['opérateur de paramétrer les points avec pertinence.

6.5.2 Duplication d’un point physique

Le logiciel permet de dupliquer un point physique en changeant simplement son libellé (le code est
calculé automatiquement). Dans ce cas, le nouveau point contient automatiquement la méme liste de
parametres.

C’est particuliérement pratique pour dupliquer les points de type « préleveur » ou 1’on mesure les
mémes parametres en entrée, en sortie, sur le déversoir de téte de station et sur les by-pass.

Pour dupliquer un point physique, il faut :

1. Le sélectionner dans la liste puis cliquer sur |
2. Entrée son libell¢ dans la fenétre qui s’affiche
3. Valider

On peut ensuite, modifier ses caractéristiques en utilisant la procédure décrite ci-dessous.

6.5.3 Suppression d’un point physique

Pour supprimer un point physique il faut :
1. Le sélectionner dans la liste puis cliquer sur le bouton j
2. Entrer le mot de passe « MEDD » (ou taper sur « Echap » pour abandonner la procédure).

Si le point est utilisé dans une formule de calcul, le logiciel affiche un message pour prévenir
I’utilisateur. Si on poursuit la procédure, le logiciel supprime le point et automatiquement toutes les
formules de calcul qui I’utilisaient.

Si des mesures ont €té saisies sur le point, elles sont effacées de la base ainsi que toutes les données
calculées a partir de ces valeurs.

6.5.4 Modification des caractéristiques d’un point physique

Pour modifier un point, il faut le sélectionner dans la liste puis cliquer sur le bouton \L ou faire un
double clic.

I1 est indispensable de respecter cette nomenclature permettant d’affecter aux mesures saisies le bon
code « support » Cette donnée est analysée avant I’importation des données SANDRE3 et provoquent
une non conformité si elle n’est pas correcte.
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Concernant les points physiques existants, ils ont pu étre créés sans respecter la typologie du code
« localisation ». Il est indispensable de les corriger pour que les exportations générent des fichiers

SANDRES3 corrects.

Par exemple, supposons qu’un point physique de type « 2 » (file eau) ait été créé dans une version
précédente de MESURESTEP (version antérieure a la version 4.6) pour saisir les quantités de réactifs

utilisés dans la file eau (qui seront ensuite transmises sur le point logique « S14 ») :
[j'p'p; B acfon o

Il faut faire un double clic sur ce point et en corriger le type :

Localization | Pt physique : Sur file eau j
Code A

Il

2B Pt phpsique : Sur file boue

2C Pt physigue pour saisit matigres de curage

Commentaire 256 PPt physigue pour saisir refus de déagiillage
2H Pt physique pour saisit hulles et graizsses —

2 Pt physigue : Sur file milieu

2P Pt physigue pour saigi réactif file eau b

Dans ce cas, choisir le type « 2P » (Pt physique pour saisie réactif file eau).

Ainsi de suite pour tous les points physiques dont le type ne correspond pas au support.

On peut également modifier son code, son libellé et les parametres a mesurer.

ATTENTION : Si la configuration de la station a déja été exportée pour paramétrer Mesurestep et si
des données ont déja été saisies dans Mesurestep, la modification du code du point de mesure et la
prise en compte de la nouvelle configuration dans Mesurestep risquent d’avoir pour conséquence
d’effacer des données déja saisies. Il est donc fortement conseillé de ne commencer les saisies dans
Mesurestep qu’apreés s’étre assuré que la configuration était correcte. Puis il faut s’interdire de

modifier la codification des points.

6.5.5 Saisie des données générales

Les donnees générales sur la station (Conditions météorologiques pendant le prélévement,
Consommation électrique et Pluviométrie) doivent étre saisies sur un point de type « 2 » (file eau).

Ces données sont ensuite automatiquement rattachées au point réglementaire A3.

Les conditions météorologiques sont codifiées par le SANDRE selon la nomenclature suivante :

Condition météo Code a saisir
Temps sec ensoleillé 1
Temps sec faiblement nuageux
Temps humide
Pluie fine
Orage - Pluie forte
Neige
Gel
Temps sec fortement nuageux

O N0 DWW IN
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Condition météo Code a saisir
Conditions crépusculaires 9

6.5.6 Cas particulier des points de mesures sur le réseau de collecte

Si le code du réseau de collecte est renseigné, il est possible d’ajouter des points de mesures physiques

et réglementaires ou logiques sur le réseau de collecte :
Type de point X

() Point de mesure physique (Station)
";) Point de mesure logique ou réglementaire [Station)
(®) Paint de mesure physique [Systéme de callecte)

(O Point de mesure logique ou réglementaire [Systéme de collecte]

Ok Annuler

Il'y a deux « localisations globales » de points physiques sur le réseau :
1. 3R pour saisir les mesures sur le réseau servant a calculer les points A1, R1, R2 et R3.
2. 3M pour saisir les mesures de suivi du milieu en amont et en aval du réseau de collecte. Ils
servent a calculer les donneées sur les points M1, M2 et M3 attachés au systeme de collecte.

Les paramétres Conditions météorologiques pendant le prélevement, Consommation électrique et
Pluviométrie peuvent étre saisis sur chagque point physique de type 3R ou 3M. lls seront affectés au
point réglementaire ou logique correspondant.

6.6 Points réeglementaires ou logiques

6.6.1 Ajout d’un point réglementaire ou logique

1. Cliquer sur le bouton i

2. Choisir le type de point réglementaire ou logique : station ou systeme de collecte
Type de point s

() Point de mesure physique (Station)
(®) Paint de mesure logique ou réglementaite [Station)
(O Paint de mesure physique [Systéme de collecte)

() Point de mesure logique ou réglementaire [Systeme de collecte)

Ok Annuler

3. Note : pour pouvoir sélectionner 1’option « point de mesure logique ou réglementaire (systeme
de collecte) », il faut au préalable avoir renseigner le code Sandre du systéme de collecte
(rubrique description de I’onglet général)

4. Préciser la localisation du point selon la nomenclature du SANDRE :
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9 DBOS/

Lacalisation | Déversait en téte de stalion vI[Z] detsookg
Code PRI | Libellé | | goeos
14
c 174
| 1/
L
Sélection du peint de mesure
| Code du point | Nom du point Le point réglementaire « A2 » carrespond 4
‘ » A2 Déversair en téte de station tous les déversairs en téte de station
Formules de caloul A3 Enirée station (effluent «eaus) Il désigree, selon une vue macroscopique de
11 I station, taus les disposits situés sn amont
Débit A4 Saitie station [sfflusnt «eaus] de Fentrée de la station, utilisé pour dériver
45 Eypass tout ou partie des efflusnts aquews en
Cancentiatian e e provenance du systéme de collacts, lrs ds
Quaniits ous produite parnnes sévéres ou de périodes de
AT Apports extérieurs maintenance programmées de la station
frem 1 Point de suivi miiu amont S #puration cessant un i ol o patel
e celle-ci
W2 Paint de: suivi miliew awal
M3 Auttre type paint mesure rilieu Un seul paint réglementairs « A2 » ne peut
51 Entrée station [efluent ] &tre défini au sein d'une station
| niree station [effluent «eas) Une station PEUT ne pas comporter de point
~ 510 Sable produt églementsive <42 ».
51 Refus de déarillage produit
Al e e . A noter quiun déversai en t6te de station peut
Al 512 Apport extérieur en matigres de vidange &tre composé dun dégiilage grossier (pour
Al 513 Apport extérisur en produits de curage s'assurer de la fishilt des analyses, i est
514 Fiéactfs utfisés [file «eaus) méme largement recommandé de mesurer
Al aprés avoir effectué un premier dédrilage
Al 515 Réactifs utilisés [file <boues] grossier).
518 Déwersair en téte de station v
Walider Annuler

La localisation du point de mesure est une donnée caractéristique essentielle. Elle sert
dans les calculs de concentration, de rendement, de flux et d’évaluation de la conformité.
Une fois que sa valeur a été transmise une premiére fois, il est fortement déconseillé de la
modifier, au risque d’empécher les échanges de mesures ultérieurs ou d’obtenir des
résultats erronés.

5. Le logiciel lui donne un code par défaut == qui peut étre éventuellement
modifié. Attention, ce code sert d’identifiant lors des transferts par fichiers SANDRE.
Une fois que sa valeur a été transmise une premiere fois, il est fortement déconseillé de la
modifier, au risque d’empécher les échanges de mesures ultérieurs.

6. Donner un libellé (nom) au point pour I’utiliser ensuite plus facilement, par exemple :

Libellé |Entrée station

7. Entrer les formules de calcul en cliquant sur le bouton - | correspondant :
Formules de caleul
D ébit |[PP2 ENTREE EAU USEE ] [Débit]

Concentration l[F'P2 ENTREE EAL USEE] [Concentration]
Quantité |
Autre [[PF’Q ENTREE EAU USEE] [Autre]

Valider Annuler
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6.6.2 Formule de calcul du débit

Le programme affiche la fenétre suivante :

Mise a jour de la formule de calcul X
Formule
[PP2 ENTREE EAU USEE] [Débit]
Opératewrs disponibles
+ - E T (1{)]]- 0f|1][2(|3||4]|5||6(|7(|8][9
Points de mesure physique
Identifiant Libellé Tvpe A
» PP1 DEVERSOIR EN TETE D ébit
PP2 ENTREE EAU USEE Débit
PP3 SORTIE EAU EPUREE D ébit
W
Valider Annuler

La formule s’affiche dans la partie haute de la fenétre au fur et & mesure de sa saisie.
Le bouton « Effacer » permet d’effacer la dernicre saisie.

La partie basse de la fenétre contient la liste de tous les points physiques sur lesquels une mesure de
débit a été programmeée.

Pour construire la formule, il suffit de combiner les mesure (liste du bas) en utilisant les opérateurs :

jJ J ﬂJ (essentiellement les 4 premiers). L’usage de parenthéses est permis et I’on peut
multiplier par, diviser par ou ajouter des constantes directement écrites avec des chiffres. Pour mettre
une des mesures (liste du bas) dans la formule, il faut faire un double-clic sur 1’élément de la liste.

55
Manuel Mesurestep version 1.0.0.7 Octobre 2024



6.6.3 Formule de calcul de concentration

Le programme affiche la méme fenétre que ci dessus :

Mise a jour de la formule de calcul

Farmule
[[FP1 Pt mesure entrée file1]. [Concentration]*[PF1 Pt mesure entrée file1].[Débitl+[PPZ Pt

meszure entrée File2]. [ConcentrationF[PP2 Pt mezure entrée File2] [Debit]) AIPPT Pt mesure
entrée filel].[DEbit]+[PP2 Pt mesure entrée File2] [D&kit]]

oo adala] ol 12l 3] ] 5] ] 7] o] s

Fuointz de mezure phyzique

Identifiant | Libellé | Twe |~
L PP Pt miesure entrée filel Concentration
| PP Pt miesure entrée filel D&kit
| PPZ Pt mesure entrée File2 Concentration
| PPZ Pt mesure entrée File2 D&kit
| PPF3 Sortie Concentration
_|PF3 Sortie Débit
v
*alider | Annuler |

La différence est dans la liste du bas qui contient tous les points physiques ayant des mesures
programmées de parameétres de type « concentration/numération » ou de type « débit ».

Si sur un méme point physique, il y a des mesures de type « débit» et des mesures de type
« concentration », sa présence est dédoublée dans la liste du bas. Cela permet de distinguer les deux
types de paramétres pour construire la formule.

6.6.4 Formule de calcul de Quantité

Le programme affiche la méme fenétre que ci-dessus mais la liste des mesures ne peut étre constituée
que de points contenant ce type de paramétre (notamment les parametres masse, volume ou quantité de
matiéres seches).

6.6.5 Formule de calcul « Autre »

Dans ce cas, la formule est une simple affectation des parametres de type « Autre » mesurés sur un point
physique a un point logique ou réglementaire (tel que la température, la conductivité ou la siccite).
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L’écran est alors réduit a une simple liste :

Mise & jour de la formule de calcul X
Paints de mesure physigue

Indenfiant Libellé Tvpe -
» PP1 DEVERSOIR EMN TETE Autre
PP2 ENTREE EAU USEE Autre
FF3 SORTIE EAU EPUREE Autre

W

Valider Annuler Effacer

6.6.6 Suppression d’un point logique ou réglementaire

Pour supprimer un point logique ou réglementaire il faut :

1. Le sélectionner dans la liste puis cliquer sur le bouton j
2. Entrer le mot de passe « MEDD » (ou taper sur « Echap » pour abandonner la procédure)

Si ce point comportait des mesures, le logiciel affiche un message. Si ’utilisateur poursuit la procédure,
toutes ces mesures sont effacées de la base ainsi que tous les résultats qui en découlaient.

6.6.7 Modification des caractéristiques d’un point logique ou réglementaire

Pour modifier un point, il faut le sélectionner dans la liste puis cliquer sur le bouton \L ou faire un
double clic.

On peut alors modifier son code, son libellé, sa localisation et les formules de calcul.

Attention, le code et la localisation du point de mesure sont des données caractéristiques
essentielles. Le code sert dans les échanges de données au format SANDRE et la localisation sert
dans les calculs de concentration, de rendement, de flux et d’évaluation de la conformité. Une fois
que ces valeurs ont été transmises une premiere fois, il est fortement deconseillé de les modifier,
au risque d’empécher les échanges de mesures ultérieurs ou d’obtenir des résultats erronés.
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6.6.8 Particularités des points logigues ou réglementaires du systeme de
collecte

Compte tenu de la nécessité de connaitre la taille des déversoirs d’orage pour les calculs de conformité
des systemes de collecte, il est demandé de préciser la tranche a laquelle appartient chaque déversoir
d’orage.

Cette information est complétée au niveau de la fenétre de description des points de mesures de type
Al et R1 (cf. copie d’écran ci-dessous).

Application des données de hauteur de précipitation aux ouvrages du systéme de collecte

Vous avez également la possibilité d’appliquer les données de hauteur de précipitations saisies en
entrée de station aux points réglementaires (points Al) du systéme de collecte.

Pour cela il faut vous rendre dans la fenétre du (ou des) points réglementaires concernés (onglet Point
de mesures de Mesurestep), puis de cocher la case « Pluviométrie de la station si disponible » :

2pint de mesure logique ou réglementaire X

Localisation |2yl Déversoir du systéme de collecte

Code PR1 Libelle

Commentaires

Farmules de calcul
Débit
Concentration
Quantité
Autre
[ Pluvimétrie depuis la station si disponible
Caractérisation
Taille du déversoir Entre 120 et 600 kg DBOS/)

Type de déversoir Unitaire/Mixe

Valider Annuler

Dans ca cas, il ne sera pas nécessaire de copier les données de pluviométrie dans votre point de
mesure physique associé au point réglementaire A1 concerne.

Pour chaque ouvrage de déversement du systéeme de collecte (point réglementaire de type Al), il est a
présent possible d’identifier si cet ouvrage est situé a I’aval d’un bassin de collecte mixte et/ou
unitaire ou situé a I’aval d’un bassin de collecte séparatif.
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La fenétre dédiée aux points logiques (point de type R1) ou réglementaires (point de type Al), permet
a présent de renseigner 1’information « Type de déversoir » : Unitaire/Mixte ou Séparatif (cf. copie
d’écran ci-dessus).

Reégles de calcul pour les ouvrages en aval de réseau unitaire ou mixte

Pour les point réglementaire Al a I’aval d’un réseau mixte ou unitaire, les calculs de conformité sont
identiques aux calculs de la version 1.0.0.0. C’est-a-dire que pour les points réglementaires de type
Al > 120 kg DBO5/j la conformité est évaluée en fonction des régles 5 % débit, 5 % en flux ou 20
déversements par an sur 5 ans.

En pratique, pour que le réseau soit conforme, il faut au choix qu’en moyenne sur 5 ans en temps de

pluie :

- le volume déversé par I’ensemble des points A1 > 120 kg DBOS5/j du réseau ne doit pas étre
supérieur a 5 % des volumes entrants en station (Volume Al/Volume (A1+A2+A3) <5 %)

- le flux en DBOS5 déversé par I’ensemble des points A1 > 120 kg DBO5/j du réseau ne doit pas
étre supérieur a 5 % des flux en DBO5 entrants en station (Flux DBO5 Al/Flux DBO5
(A1+A2+A3) <5 %)

- le nombre de déversements sur chaque point Al doit étre inférieur a 20
Reégles de calcul pour les ouvrages en aval de réseau séparatif
Les regles sont modifiées en ce qui concerne les ouvrages de déversement en aval de réseau separatif.

Un systeme de collecte sera déclaré non conforme si au moins un déversement est constaté (temps sec
ou temps de pluie) sur I’année sur au moins un ouvrage de déversement en aval de réseau séparatif.

Pour ces ouvrages, la conformité est jugée a partir des données de débits (parametre 1552) et temps de
déversement (parametre 1782). Ainsi, si ’ouvrage a au moins un débit ou un temps de déversement
supérieur a 0, alors le systeme de collecte sera déclaré non conforme.

Cette regle est automatique pour tous les ouvrages >120 kg DBO5/j. Le service a la possibilité de
décider que cette regle s’applique également aux ouvrages < 120 kg DBOS.

L’affichage des résultats des calculs de conformité du systeme de collecte & également été modifiée
afin de prendre en compte ces nouvelles régles.
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6.6.9 Remarques sur les points réglementaires et logiques de la file boues

Les deux points A6 et S6 sont les points les plus utilisés pour transmettre des données sur les boues
d’épuration.

Le point A6 (boues produites) ne doit contenir qu’une seule information : la quantité de matiere seche
produite. MESURESTEP permet de saisir d’autres données mais elles ne seront pas transmises dans
les exportations SANDRE 3.0.

Le point S6 (boues évacuées apres traitement), bien qu’il ne soit pas un point réglementaire, sert
notamment & transmettre les mesures analytiques faites sur les boues évacuées.

Important : Les données quantitatives (volume, masse et quantité de matiére seche) sur les boues sont
destinées a étre cumulées. Par exemple, la quantité annuelle de matiére seche de boues produites sera

la somme sur une année de toutes les données de code 1799 regues sur le point A6 d’une station. Cela
exige donc une certaine rigueur pour la saisie de ces informations : il ne faut ni redondance ni absence
de données.

6.7 Controle

Le bouton M de I’onglet « Points de mesure » sert a vérifier si tous les points physiques ont bien
éte utilisés dans les formules de calcul.
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7 L’ONGLET CONFORMITE

Description et synthése des résultats pour 'année  Toutes Yoir détails surles données

Général [F1)  Dbligations locales & Dimensions (F2) Points de mesure (F3)  Conformité (F4)  |ndicatews annuels (F5)  Indicateurs REUT (FE)  Saisie des mesures (F7)

Confarmité
- X . Légende
Respect des obligations locales Respect des obligations nationales
s ::l'ljg?iE Paramétre Conformité | | ¢ :,? g?lE Paramétre Conformité |

Conformité globale calculée

Conformité globale saisie par 'administration :
Conformité globale inter-annuelle

Conformité globale calculée

Conformité globale saisie par 'administration :
Justification de la décision du service de police de l'eau

Conformité = Conformité | Conformité | Conformité
Année locale nationale locale nationale |
[Calculée]) [Calculée) (S aisie) [Saisie])

Conformité annuelle sur le systéme de collecte

Temps de pluie Temps sec

Mode de surveillance Ewval durejet par tps sec (Saisie)

E stimation du tps de pluie % de la taille de ['agglomération

% de volume deversé [m3)
% de flux deversé [DBEOS)
DO avec devers >= 20 j/an

L exiimait) oer Ry A0S S8 83 SR oas A3 nuboipas sy of
replamerisivws fopl £ L SFE mickaasrs Lasfmalive dber reysls femps
T AN SvSe wakidabiy) der fldnancer fen ERE

Conformité séparatif
Conformite globale

7.1 Conformité du systeme de traitement

Cet onglet contient dans sa partie haute, le résultat annuel de 1’évaluation de la conformité locale et de
la conformité européenne pour le systeme de traitement. Il contient également un tableau récapitulatif,
sur toutes les années contenues dans la base, des conformités globales locales et européennes de la
station.

Le champ « Conformité globale calculée » correspond a la conformité globale de la station évaluée par
les algorithmes implantés dans Mesurestep. Le service chargé de la police de I’eau concernant cette
station doit saisir manuellement la conformité globale retenue. S’il contredit le résultat obtenu par
I’application stricte des algorithmes, il faut le justifier dans le mémo situé au milieu, a droite de I’écran.

7.2 Conformité du systeme de collecte

Depuis la version 5.0 d’Mesurestep, une rubrique dédiée aux différents types de conformités du
systéme de collecte a été ajoutée dans 1’onglet « conformité ». Cette rubrique, partie basse de 1’écran
conformité, est scindée en deux parties : conformité temps de pluie et conformite temps sec.
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7.2.1 Conformité temps de pluie

Les calculs de conformité temps de pluie sont réalisés quel que soit le critére de conformité
sélectionné (onglet « général »), c’est-a-dire conformiteé :

4. Rejet < 5% des flux du systeme de collecte en DBO5
5. Rejet < 5% des volumes du systéme de collecte
6. Moins de 20 jours de déversement constatés pour chaque DO de 1’agglo

Le critére est rappelé a la suite du nom de la rubrique « conformité annuelle sur le systeme de
collecte ».

Le calcul de conformité est réalisé par année, en précisant :

7. L’année du calcul

8. Le mode de surveillance : cette ligne indique le % surveillé en flux ou en volume

9. L’estimation du temps de pluie pris en compte (J-1 ou J-2)

10. Le % pour les critéres < 5% flux DBOS, ainsi que le nombre d’années prises en compte pour le
calcul

11. Le % pour les critéres < 5% volumes, ainsi que le nombre d’années prises en compte pour le
calcul

12. Pour le critéere «moins de 20 jours de déversements » : Le nombre de DO > 120 kgDBO5/j avec
plus de 20 jours calendaires de déversement

La conformité temps de pluie ne concerne que les DO > 120 kgDBO5/j (cf. chapitre points de mesures
réglementaires ou logiques du systéeme de collecte).

Les lignes du tableau relatives aux trois criteres sont coloriées selon le résultat des calculs :
13. en rouge (non conforme)

14. vert (conforme)

15. blanc (inconnu ou sans objet)

Une conformité est sans objet si le nombre de données requis pour le calcul n’est pas atteint (au
minimum 1 donnée par jour pour les volumes déverses et 1 donnée par jour pour les DO> 600
kgDBOS5/j). Une conformité est inconnue s’il n’existe aucun DO>120 kgDBOS5/;.

Le récapitulatif complet des informations relatives aux calculs de conformités sont disponibles dans
les journaux (création d’un journal d’information a chaque calcul, ou recalcul, de conformité). Ces
journaux sont disponibles via le bouton « voir journaux » de la page d’accueil.

7.2.2 Conformité temps sec

La partie droite du tableau de la conformité annuelle du systéme de collecte concerne la conformité
par temps sec.

Dans ce cas est rappelé la valeur estimé de rejet par temps sec (valeur en EH saisie dans la rubrique
dimension et réglementation de 1’onglet général) et le calcul du % de rejet par temps sec, qui est le
rapport entre la valeur de rejet temps sec estimé et la taille de I’agglomération (en EH).
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Le systeme de collecte sera conforme (ligne coloriée en vert) si le % de rejet (ligne « % de la taille de
I’agglomération ») est inférieur a 1%.
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8 L’ONGLET INDICATEURS ANNUELS

Description et synthése des résultats pour l'année 2024 ~ Vo détails sur les données

Général [F1)  Obligations locales & Dimensions [F2) Points de mesure [F3)  Conformité [F4)  Indicateurs annuels (F5)  Indicateurs REUT [FE)  Saisie des mesures [F7]

Indicateurs annuels
(kg de DBOS @ EH MES Dco DBOS MGL NE. PT
Rendement moyen du systéme de traitement (%)

Flux moyen sortant du systéme de traitement (ka/|)

Flus moyen entrant dans le spstéme de traitement (ka/|l
Flux moyen éliminé par le systéme de traitement (ka/|l

% de bilans réalisés hors conditions normale par rapport au nombre de bilans total

[CBPD (EH) - Max des mesures | 000  [Débits entiant (m3/]) - Moyerne | 0.00]

|Max des mesures des débits (m3/]) | D,UD]

Quantité annuelle de matiéres séches produites par le systéme de traiternent [t) |Déh\t de référence | [I,EID‘

Quantité annuelle d'apports exténewrs entrants dans le systeme de traitement (m3) [F‘C 95 des débits entrants | 285 SSB,UEI] [Calcul sur 5 années)

Quantité annuelle de sous-produits sortants du systéme de tratement (1)

Quantité annuelle de matiéres séches évacuées [f)

Val Indus.| STEP UTSP | C.Piod. | C. Déch. | Incinérat. | U. Méth. | Décharge | C. Séch. | Transit |Epandage|E. Forestier

|Poutcentages de MS évacuées %]

|Ca|culs sur ]l v Ians[ Max ‘
[V — Fluxtotal entrant [v Moy glissante [V — Cap nominale
0
01-01-1900 01-02-1900 01-03-1500 01-04-1500 01-05-1900 01-06-1900 01-07-1900 01-08-1900 01-09-1900 01-10-1500 01-11-1900 01-12-1900

OFux () Dekit () Fréa

Cet onglet contient une synthese annuelle des données sur les pollutions entrantes et sortantes de la
station ainsi que sur les boues produites et évacuées.

8.1 Indicateur calculée sur une période

L’indicateur pollution entrante — max de la moyenne glissante peut étre évaluée sur une ou plusieurs
années (jusqu’a 5 ans). La valeur affichée correspond au flux journalier moyen de DBOS5 entrant dans
le systéme de traitement sur la semaine la plus chargée (selon la période considérée, de 1 a 5 ans). Le
calcul s’effectue en faisant la moyenne glissante sur 7 jours pour I’ensemble de la période considérée,
la valeur affichée est le maximum obtenu.

L’application calcul également le maximum journalier des débits entrants dans le systéme de traitement
(moyenne glissante sur 7 jours sur I’ensemble de la période, la valeur affichée correspond au maximum
obtenu), ainsi que le débit moyen journalier sur I’ensemble de la période.

Remarques :

e On peut afficher le graphique des flux, celui des débits ou celui des fréquences cumulées des
débits entrants selon la position du bouton en bas a gauche du graphique.

e On peut copier le graphique et/ou les données qui le composent en faisant un « clic droit » sur
celui-ci :
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]

Fi
—— Copier le graphique dans le presse papier E

Copier les données dans le presse papier

/

pour ensuite le « coller » dans Excel (ou CALC), Word ou tout autre logiciel.

De plus, I’application permet de calculer le percentile 95 des débits entrants dans le systeme de
traitement (sur I’ensemble de la période choisie, de 1 a 5 ans). C’est-a-dire la valeur en dessous de
laquelle 95 % des débits journaliers entrants dans le systéme de traitement se situent.

Avec la version 5.0 de I’application, le PC95 n’est calculé que lorsqu’au moins une valeur sur le point
A2 existe pour I’année considérée. Ainsi, si pour année donnée aucune valeur de déversement sur le
DO en téte de station n’est renseignée (ou si le point A2 n’existe pas), alors le PC95 ne pourra étre
calculé pour cette année et toutes les années précédentes.

Important : si vous souhaitez juger la conformité a partir du PC95 (et non du débit de référence), il faut
alors indiquer la valeur du PC95 calculée (en m3/j) par Mesurestep pour 1’année considérée dans le
champ « Débit de référence » de I’onglet « Valeurs de références et obligations locales (F3) ». Dans ce
cas, tous les bilans pour lesquels le débit entrant est supérieur au PC95 seront considérés comme « Hors
conditions normales de fonctionnement » et pourront étre exclu s’ils sont non conformes.

A noter que pour I’ensemble de ces indicateurs, toutes les données sont prises en compte (y compris les
données au cours d’événements exceptionnels), ainsi que les données sur le point A2.

8.2 Calcul des indicateurs sur les boues

Les boues produites sont calculées en faisant la somme sur 1’année des mesures sur le paramétre 1799
(Matiere seche) contenues dans le point A6.

Les boues évacuées sont évaluées en faisant la somme sur ’année du parametre 1799 (matiere séche)
des trames VLC portant sur les boues. (Somme totale ou sommes partielles en fonction du type de
destination.)
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9 L’ONGLET INDICATEURS REUT

Un nouvel onglet d’affichage des indicateurs relatifs a la réutilisation des eaux usées a été ajouté a la
version 1.0.0.6 de Mesurestep et d’Autostep (Indicateurs REUT (F7)) :

Description et synthése des résultats pour fannée 2023 ~ Voir détails sur les données

Général (F1])  Obligations locales & Dimensions [F2] Points de mesure [F3)  Conformité [F4]  Conformité hors bilan régl. (F5)  Indicateurs annuels [FE) Indicateurs REUT (F7)  Saisie ctiles inopinés [F8)

Indicateurs annuels des eaux usées traitées (REUT)

Volume moyen annuel des eaux usées liaitées

Volume moyen annuel des eaux usées traitées en A4 Volume mayen annuel des eaux usées lraitées en 48
437,43 0,00

% de réutilisation des eaux traitées

0

% et volume de réutilisation des eaux usées traitées par usage

Usage Volume de réutilisation (m3) % de réutilisation [m3)
Eaux usées traitées utiisées pour agriculture 0,00 0
Eaux usées traitées utiisées powr l'anosage des espaces verts (hors golf) 0,00 0
Eaux usées traitées utiisées par les galfs 0,00 0
Eaux usées traitées utiisées par les industriels 0,00 0
Eaux usées traitées utiisées pour la nature, par exemple la réalimentation d'une ressource 0,00 0
Eaux usées lraitées utiisées pour d'autres usages que ceux déja cités dans cette liste 0,00 0

Ce nouvel onglet permet d’afficher le % annuel de volume réutilisé (en comparaison avec le volume
annuel traité en sortie de station) ainsi que les volumes par usage.

L’utilisateur a la possibilité de saisir un nouveau type de point réglementaire de localisation A8
« Sortie station pour eaux usées traitées » :

Point de mesure logique ou réglementaire X
Localisation |A5 | By-pass Iv
Code By-pass

Apports exténeurs .
TS WAS Sortie station pour eaus usées haitées

M1 Paint de suivi milieu amont
M2 Point de suivi milieu aval

M3 Autre type point mesure milieu
51 Entrée station (effluent «eaus)
52 Sortie station [effluent «2aus)

Formules de calcul
Débit
Concentration
Quantité

Autre

Valider Annuler

Ce point réglementaire doit étre associée a un point physique sur « file eau ». Il a priori est déclaré
en aval du point de sortie A4 de la station.
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Ce point sert a saisir les débits réutilisés (parametre 1552) ainsi que les éventuelles concentrations
des flux réutilisés.

Les usages de ces volumes d’eaux réutilisés sont a saisir dans I'onglet « saisie des mesures » de
Mesurestep, via la rubrique « saisie des REUT ». Vous accéderez a |'écran ci-dessous :

Liste
Année v Toutes
Année Destination Volume (m3) |
Saisie

Année 2024

Yolume [m3]
Eaux usées traitées wtilisées pour I'agriculture 0,00
Eaux usées traitées utilisées pour amosage des espaces verts (hors golf) 0,00
Eaux usdes traitées utilisées par les golfs 0.00
Eaux usées traitées utilisées par les industriels 0,00
Eaux usées traitées utilisées pour la nature, par exemple la réalimentation d'une ressource 0.00
Eaux usées traitées utilisées pour d'autres usages que ceux déja cités dans cette liste 0,00

+
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10 L’ONGLET SAISIE DES MESURES

Description et synthése des résultats pour lannée 2024 Voir détails sur les données

Général [F1)  Obligations locales & Dimensions [F2] Points de mesure (F3]  Conformité [F4]  Indicatews annuels [F5)  Indicateurs REUT [FE)  Saisie des mesures [F7)

Station Systeme de collecte

Saisie d[eAssTESUIES Saisie des Mesures

Saisie des Meswes Saisie des

[RSDE) sous-produits
. Saisie des Saisie des
évacuations de boues événements
au jour le jour
Saise annuelle des c;‘;r::ﬁfn?jfes
destinations finales
des boues
Saisie des

sous-produits

Saisie des
événements

Saisie des
commentaires

Saisie des REUT

10.1Saisie des mesures (AS)

Ce bouton est utilisé pour la saisie des données d’Autosurveillance uniquement. La premiere étape
consiste a sélectionner I’année pour laquelle les données sont saisies, par défaut I’année N et I’année N-
1 sont proposée ainsi que le choix «autre » permettant de sélectionner n’importe quelle année

Station Systéme de collecte
Saisie des Mesures I L VR
(A5) Année 2022
Saisie des Mesy Année 2023
(RSDE] Autre

Une fois I’année sélectionnée, I’écran se présente sous la forme d’une grille mensuelle avec une
colonne par parameétre a mesurer et une ligne par jour (et éventuellement I’année a modifier en haut a
gauche de I’écran si le choix initial s’est porté sur « autre ») :
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Amnés 2023 Points de meaue [PPT | DEVERSOIR EN TETE Collage Excal | 2 Alfichage codes
Jarvies Fieme Mars Al Ma duin ek Aol Seplembre Octobre Movembee | Décembre

VolMoyd | ©B05 | DCO WES NOZ O [ NGL | Plod | NHde oH
w3/ | mgl0ZVL | mgi02WL | mglL | meNML | mNML | mgNML | moiNL | mgFIL | molNKL | undépH

Temos
min

L’ensemble de boutons :

Janvier Février Mars il M ai Juin Juillet Aolt Septembre Octobre Novembre D écembre

sert a sélectionner le mois de la saisie. Par défaut c’est le mois en cours.

Paints de mesure |PP1 | DEVERSOIR EN TETE

La liste déroulante : “ sert a sélectionner le point de mesure

physique.

Enfin, le bouton [=Afighadgeskss ] permet d’afficher les codes SANDRE des paramétres au lieu de
leur intitulé abrége.

Pour saisir les mesures, se placer dans une cellule avec la souris puis taper le chiffre a saisir. Le
signe « < » est permis pour saisir les valeurs du type « < xxx » (mesure inférieure a un seuil). Une
fois saisie, les cellules contenant ce type de valeur sont coloriées en jaune.

Il est extrémement commode de se déplacer dans la grille en utilisant des touches plutét que la
souris :

La touche «» (Tabulation) permet de valider la saisie et d’avancer dans le tableau de gauche a
droite puis de haut en bas.

Les touches « Fléche haut » et «Fléche bas » valident la saisie et permettent de se déplacer verticalement.
La touche « Entrée » valide la saisie mais laisse le curseur dans la méme cellule. Une fois la saisie d’une
cellule validée, les 4 touches de direction permettent de se déplacer dans la grille.

Remarque : a la fermeture de | ‘écran de saisie, le programme lance automatiquement les calculs
des points réglementaires et logiques puis de tous les éléments pour estimer les conformités de la
station.

Copie annuelle des données de débits ou de hauteur des précipitations

La version 1.0.0.7 de Mesurestep permet de coller sur plusieurs mois (voire pour I'année entiére) les
données de débits (paramétre 1552) et de hauteur de précipitation (parametre 1553).
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Pour cela, il suffit de faire un copier dans une feuille Excel d’'une colonne avec la date de mesure et
d’une seconde colonne avec les données de débits ou de hauteur des précipitations, par exemple :

Date

01/01/2024
02/01/2024
03/01/2024
04/01/2024
05/01/2024
06/01/2024
07/01/2024
08/01/2024

Vous pouvez ensuite vous rendre dans I'onglet saisie des mesures, rubrique saisie des données

Débit (1552)

150
120
130
110
125
130
142
150

d’autosurveillance option « Autre » :

Général [F1)  Obligations locales & Dimensions (F2) Points de mesure [F3)  Conformité (F4)  Indicatews annuels (F5)  Indicateurs REUT (FE)  Saisie des mesures [F7)

Choisir le point sur lequel vous voulez copier les données (dans I’'exemple le point entrée), puis
cliquer sur le bouton « collage Excel », et choisir soit Débit annuel ou Pluvio annuel (dans notre
exemple il s’agit du débit annuel pour coller els valeurs de débits) :

Station
Same desMesn
(AS) Année 2023
Année 2024
Saisie des Mes
Autre

(RSDE)

Systéme de collecte

Année 2024 ~ Poirts de mesure | PF1 | Entrée |me Furell 2 Affichans rodes
Janvier Féwrier Mars Al Mai Juin Juillet Acct Centembie Octob Mensuel k.
Débit annuel I
VolMoy.). | HautPréc. | DBOS DCo MES NO2- NO3- NK NGL P total NH4+ | Temp. eau Streg
m3/j mm mg(02)/L | mg[02)/L mg/L mg(N)/L ma[M)/L ma(N]/L mg(N)/L mg(P]/L mg(M)/L C L Pluvio annuel | n/Ic
1 150,000
2| 120000
3 130,000
4 110,000
5 125,000
[ 130,000
7 142,000
8 150,000)

10.2 Saisie des Mesures (RSDE)

L’écran est strictement identique a celui présenté précédemment (méme fonctionnalité). Ce bouton sera
utilisé uniquement dans le cadre de la saisie des données RSDE (relatives aux substances dangereuses).
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10.3Saisie des metadonnées

C’est au niveau des écrans « saisie des mesures AS » et « saisie des mesures RSDE » que seront saisies
également les métadonnées et régles spécifiques aux analyses. Ces fonctionnalités seront
particuliérement utilisées dans le cadre du suivi des substances dansgereuses (RSDE, données siaisies
via le bouton « saisie des mesures (RSDE) »).

Les métadonnées sur les analyses sont :

Le support

La date (et eventuellement I’heure) de I’analyse
Le code remarque

Si I’analyse a été faite in situ ou dans un laboratoire
La fraction analysée

La méthode d’analyse utilisée

L’unité de mesure

Le code et nom du laboratoire

Le producteur de I’analyse

La finalité de I’analyse

La limite de quantification de la méthode utilisée
L accréditation de I’analyse

Un commentaire

Toutes ces données sont décrites dans les documents « scénario d’échanges des données
d’autosurveillance version 3.0 fascicules 1 et 2 ».

Vous pouvez les consulter et les télécharger a I’adresse :

https://www.sandre.eaufrance.fr/ftp/documents/fr/scn/fct assain/3/sandre sc fct assain fasciculel v

3_2017.pdf pourle premier et
https://www.sandre.eaufrance.fr/ftp/documents/fr/scn/fct assain/3/sandre sc fct assain fascicule?2 v

3_2017.pdf pourlesecond

Les points essentiels sont les suivants :

Le support est automatiquement défini par le type de point de saisie (il n’y a donc pas besoin de
le saisir)
La date de I’analyse n’est obligatoire que pour les micropolluants
Le code remarque a été limité a
o 0 (analyse non faite) utilisé pour envoyer I’information qu’une mesure aurait due étre
faite mais n’a pas pu étre réalisée (exemple, il y a eu un déversement en téte de station
mais le débitmétre n’a pas fonctionné). Une telle saisie a des conséquences sur les
calculs réalisés par MESURESTEP. Si elle concerne une des données utilisées dans les
calculs, MESURESTEP considére que le bilan est incomplet et ne fait pas les calculs de
flux et de rendement ce jour la.
o 1 (Domaine de validité) cas général
o 10 (< seuil de quantification) dans ce cas, la valeur du parametre et la limite de
quantification doivent étre saisies et égales.
o 4 (Présence ou Absence) pour les parametres microbiologiques
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o 5 (incomptable) idem a code remarque 0 pour les parametres de type microbiologiques.
o 8 (Dénombrement > Valeur) pour les parameétres de type microbiologiques
o 9 (Dénombrement < Valeur) pour les parametres de type microbiologiques
e Analyse in situ ou en laboratoire est automatiqguement défini par le parameétre concerné (il n’y a
donc pas besoin de le saisir)
e La fraction analysée n’est a préciser que sur les points sur file eau (La valeur par défaut étant «
eau brute »). Pour les autres points de mesures, elle est définie automatiquement.
e Pour les parametres standards, I’unité de mesure est définie (et imposée) automatiquement
e Le laboratoire est par défaut celui qui a été saisi dans la liste des intervenants sur la station
(labo(macro) pour le cas général et labo (micro) pour les micropolluants). 1l est obligatoire pour
les micropolluants.
e Le producteur de I’analyse est, par défaut, I’exploitant de la station
e Lafinalité est toujours 1 (autosurveillance) dans MESURESTEP
e Lalimite de quantification est obligatoire pour les parametres d’autosurveillance standards si le
code remarque est 10 et dans tous les cas pour les micropolluants.
e L ’accréditation est celle du laboratoire utilisé pour les micropolluants.

Pour saisir les métadonnées, il faut faire un double clic dans la cellule de saisie de la valeur d’un
parametre

Exemple pour un parametre standard :

Métadonnées de |a mesure : 1314 - DCO

. "
Date du prélévement merciedi 1 mar 202 Commentaires sur l'analyse

Support prélevé Eau

Date de l'analyse | mercredi [l mars 2023
|

Heure de l'analyse 0000k v

Code remargque de ['analyse 1 - Résultat > seuil de quantification et < au s v
Analyse in situ / en laboratoire Laboratoire

Fraction analysée du support Eau brute ~
Méthode d'analyse utilisée Inconnue v
Unité de mesure mg(02)/L

Laborataire Eurafins IPL Est - Marévile ~
Producteur de l'analyse COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION AMIEI ~
Finalité de l'analyse Autosurveillance réglementaire

Limite de quantification [mgl02)/1) |

Accréditation de 'analyse Analyse éalisée sous accréditation

Valeur du paramétre

Si I’analyse a été faite dans le domaine de validité (code remarque = 1), on peut garder les métadonnées
par défaut. Dans ce cas, il n’est méme pas nécessaire d’ouvrir cette fenétre.

Si la valeur de I’analyse est inférieure au seuil de quantification, il faut ouvrir cette fenétre, modifier le
code remarque et saisir le seuil de quantification. La « valeur » sera automatiquement mise égale au
seuil de quantification. Quand on ferme la fenétre, la cellule est coloriée en jaune.

Remarque importante : le logiciel stocke les limites de quantifications par paramétre et par laboratoire.
Si I’on saisit ultérieurement une analyse sur le méme parametre faite par le méme laboratoire, le seuil
de quantification est connu et n’aura pas besoin d’étre ressaisi. Exemple pour un micropolluant :
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Métadonnées de la mesure : 1168 - 2CLMETHANE

Date du prélévement vendredi 3 mars 202 Commentaires sur [analyse
Support préleve Eau

Date de lanalyse Ivendledi E mas 2023 ~

Heure de l'analyse = 00:00h  ~

Code remarque de I'analyse 1 - Résultat > seuil de quantification et < au se ~
Analyse in situ / en laboratoire Laboratoire

Fraction analysée du support Eau brute ~
Méthode d'analyse utiisée Inconnue ~
Unité de mesure no/L -
Laboratoire Eurofins IPL Est - Maxéville ~
Producteur de l'analyse COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION AMIEI ~
Finalité de 'analyse Autosurveillance réglementaire

Limite de quantification [pg/L) :I

Accréditation de 'analyse Analyse réalisée sous accréditation

Waleur du paramétre

La différence concerne la date d’analyse, le laboratoire et la limite de quantification qui sont
obligatoires pour les analyses de micropolluants. Le logiciel initialise automatiquement la date
d’analyse au lendemain du prélévement. Il est facile de la corriger en cliquant sur.

Le logiciel ne permet pas de valider cette fenétre de métadonnées tant que les données obligatoires
n’ont pas été saisies.

10.4 Saisie des évacuations de boues au jour le jour

Année [ Toutes

Date Masse () | Siccité (%) | Volume (m3) Concent. (a/) Matiére séche (1) Destination ookt

Saisie
Date [vendiedi 3 mars 2023

Saiide Liquide Malitee siche

Code SANDRE  Massell) Sické(%) % Vome(md) Cono (o) % t x
Urité de tratement de sous-procut (hors STEF) [ o.00] o.00[ 000 0.00] o0 000 000 0o
[ oo om| 0w oo o0 6o 000 00|
| 0.00] 000 000 0.00] 000 000 000 0.00|
| 0.00] 000 000 0.00] 000[ 000 000[ 000|
Usine dincinéiation | 0,00] 0,00[ 0,00 0.00] 000] 0,00 000 000|
Décharge | 0,00] 0,00] 0,00 00| 000 0,00 000 000|
Transit | .00 oo oo 0.00] 000 000 000] 000
Epandage agricole [ 0.00] 000 000! 0.00] 000 000 000] 000
Vaboisation industrielle | 0.00] 000 000 0.00] 000 000 000 000|
Centre de séchage (hors STEP) | 0,00 000 000 0,00] 000 0,00 000 000|
Urité do métharisation [ o.00f 000[ 000! 0.00] 000[ 000 000 00|
Epandage forestier, esp. verts, temains sportés | ouu] oon‘ 000 n,on‘ uon[ 0,00 nm‘ 0.00]

+

L écran contient dans sa partie haute la liste des destinations déja saisies et dans sa partie basse de la
zone de saisie ou de correction des données. La liste peut étre limitée qu’a une seule année ou
contenir toutes les saisies stockées dans la base. Par défaut, la liste affiche les destinations de
I’année la plus récente.

Pour un jour donné, la nature et la destination des boues peuvent étre multiples. Il y a 8 destinations
possibles et 2 natures de boues (liquides et solides).
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Pour ajouter une saisie, cliquer sur &iouter [+]) ou taper sur la touche « + », puis :

1. Choisir la date.

2. Entrer les valeurs masse et siccité s’il s’agit de boues solides ou volume et concentration s’il s’agit de
boues liquides.

3.(Les pourcentages inter-destination et les masses de matiere séche sont calculés
automatiquement par le logiciel.)

s Cliquer sur | ¥alider | ou taper sur la touche « Entrée » pour valider la saisie.

Remarque : le logiciel ajoute autant de lignes a la liste qu’il y a de destinations.

Pour modifier une saisie, faire un double clic sur la ligne a modifier ou la sélectionner puis cliquer
sur Madiier || Toutes les données du jour considéré sont reportées dans la partie basse de I’écran
pour étre modifiées.

Aprés validation, toutes les lignes sont regénéreées.

Pour supprimer toutes les destinations des boues saisies pour une journee donnée, il faut faire un
«clic droit » sur n’importe quelle ligne du jour considéré :

1
Modifier CirlH+M |
Ajouter  Crl+a |
Supprimer CirH+S

et choisir « Supprimer » dans le menu contextuel.

10.5Saisie annuelle des destinations finales des boues

Cette fonctionnalité permet la saisie des données décrites au chapitre XI1.E du premier fascicule du
SANDRE 3:

« L'exploitant transmet ainsi annuellement les informations relatives & la destination finale
des boues.

La quantité totale annuelle de boue doit étre répartie entre les différentes destinations de la liste
suivante:
o  Station d'épuration
Epandage agricole
Epandage forestier, espaces verts, terrains sportifs
Compostage « produit »
Usine d'incinération
Décharge
Valorisation industrielle (exemple: fabrication de briques de boues...)

Le parametre transmis dans la déclaration annuelle des destinations est obligatoirement le paramétre «
matiére séche » (code Sandre 1799) hors réactifs. Une méme masse de boue ne peut pas étre déclarée au
titre de plusieurs destinations de la liste ci-dessus.

Par convention, la date a indiquer pour chaque transmission de quantités annuelles de boue évacuées par
destination définitive est le 31 décembre de I'année considérée. »
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10.6Saisie des destinations des sous-produits

L’écran contient dans sa partie haute la liste des destinations déja saisies et dans sa partie basse de la
zone de saisie ou de correction des données. La liste peut étre limitée qu’a une seule année ou
contenir toutes les saisies stockées dans la base. Par défaut, la liste affiche les destinations de
I’année la plus récente.

Pour un jour donné, la destination des sous produits et leur nature peuvent étre multiples. Par
contre, contrairement a la technique de saisie des destinations des boues, la saisie de la destination
des sous-produits se fait sur un seul type a la fois.

Pour ajouter une saisie, cliquer sur Ajouter [+]] ou taper sur la touche « + », puis :

Choisir la date.

Choisir la nature du sous produit (Huile, sable ou refus de dégrillage).

Entrer la masse par destination.

(Les pourcentages inter-destination sont calculés automatiquement par le logiciel.)
Cliquer sur | *4lider | ou taper sur la touche « Entrée » pour valider la saisie.

aghhwbdE

Remarque : le logiciel ajoute autant de lignes a la liste qu il y a de destinations.

Pour modifier une saisie, faire un double clic sur la ligne a modifier ou la sélectionner puis cliquer
sur Modfier |, Toutes les données du jour et du type de sous-produit considérés sont reportées dans la

partie basse de I’écran pour étre modifiées.

Apres validation, toutes les lignes sont régénéreées.

Pour supprimer toutes les destinations des sous-produits saisies pour une journée donnée et

un type donné, il faut faire un « clic droit » sur n’importe quelle ligne du jour considére :

1
Modifier Ctrl+M |
Ajouter  Ctrl+a |
Supprimer Cirl+5

et choisir « Supprimer » dans le menu contextuel.
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10.7 Saisie des évenements

Liste des événements
Année | 2022 v Toutes Type dévenements v | Tous
Date de I'événement Code de I'événement Nom de I'événement A
01/02/2022 Gi Informations
30/06/2022 2 Incident
v
Saisie d'un événement
Date | mardi 1 févier 2022 ~  Type d'évenemenls| 5| Informations “
Commentaires
Préleveur d'entrée hars service.
Il est remplacé par un préleveur mobile en mode temps.
Modifier = Aiouter

L’écran contient dans sa partie haute la liste des évenements déja saisis et dans sa partie basse de la
zone de saisie ou de correction des données. La liste peut étre limitée qu’a une seule année ou un
seul type d’événement ou contenir toutes les saisies stockées dans la base. Par défaut, la liste affiche les
évenements de I’année la plus récente.

Important : Pour un jour donné, il ne peut y avoir qu’un seul événement. 1l faut donc saisir le
plus significatif. Le champ commentaire permet d’apporter une explication et d’indiquer
éventuellement les autres qui se sont produits sur la station le jour considére.

Les types d’événements sont maintenance, incident, pollution, catastrophe et information. Seuls les
évenements maintenance et catastrophe auront pour conséquence d’exclure éventuellement les
mesures réalisées ce jour la du calcul de la conformité. Les 3 autres types d’évenements ne sont
qgu’informatifs.

Pour ajouter un événement, cliquer sur #icuter [+1 ou taper sur la touche « + », puis :

1. Choisir la date.

2. Choisir le type d’événement.

3. Saisir une explication dans le champ commentaires.
4. Cliquer sur| Valider | pour terminer la saisie.
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Pour modifier un événement, faire un double clic sur la ligne a modifier ou la sélectionner puis
cliquer sur Madfier | Toutes les données sont reportées dans la partie basse de I’écran pour étre

modifiées.

Cliquer sur | ¥&lider | pour terminer la modification.

Pour supprimer un évenement, il faut faire un « clic droit » sur son enregistrement dans la liste :

1
Modifier Ctrl+M |
Ajouter  Ctrl+a |
Supprimer Cirl+5

et choisir « Supprimer » dans le menu contextuel.

10.8 Saisie des événements sur une période

Quand un évenement porte sur plusieurs jours consécutifs, le logiciel permet de créer le méme

événement répété tous les jours d’une période donnée.

Supposons par exemple une maintenance programmeée du 27 mai 2022 au 3 juin 2022. Saisir dans un

premier temps I’événement « maintenance » le premier jour de la période :

Liste des événements

Année 2022 v Toutes Type d'évenements| w | Tous
Date de I'événement Code de I'événement Nom de I'événement
27/05/2022 1 Maintenance
Saisie d'un événement
Date |vendredi 27 mai 2022 v | Type d'évenernenls“\ | Maintenance
Commentaires
Madifier = Aiouter

Manuel Mesurestep version 1.0.0.7
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Faire ensuite un clic droit sur I’événement et choisir « Copier sur une période » :

Liste des événements

Année | 2022 ~v Toutes Type d'évenementsl v‘ Tous
Date de I'événement Code de I'événement Nom de I'événement ~
27/05/2022 1 Maintenance
Copie d'un événement X
Du wvendedi 27 ma 2022 Jusqu'au |vendiedi 3 jun HIEE -~ |
Valider Annuler
‘ v

Saisie d'un événement

Date |vandled\ 27 mai 2022 v | Type d'évanaments|7|Maintenance v

‘ Commentaires

Modifier = Aiouter

Choisir ensuite la date de fin et cliquer sur « valider ». Le logiciel répéte I’événement tous les jours de
la période :

Liste des événements

Annge | 2022 ~ Toutes Type d'évenements v | Tous

Date de I'événement Code de I'événement Nom de I'événement ~
27/05/2022 1 Maintenance
28/05/2022 1 Maintenance
29/05/2022 1 Maintenance
30/05/2022 1 Maintenance
3/05/2022 1 Maintenance
01/06/2022 1 Maintenance
02/06/2022 1 Maintenance
03/06/2022 1 Maintenance

v

Saisie d'un événement
Date |vendredi 27 mai 2022 ~ | Type d'évanaments|‘| | Maintenance ~

Commentaires

Modifier | Aiouter
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10.9Saisie des commentaires

Liste des commentaires
Année 2022 v Toutes

Date de début Date de fin "
21/02/2022 3N/07/2022
30/06/2022 05/07/2022

Saigie d'un commentaire
Début| vendredi 3 mars 2023 v

Fin| vendredi 3 mars 2023
Commentaires

Préleveur d'entrée hors service.
Il est remplacé par un préleveur mobile en mode temps.

Modifier  Aiouter

L’écran contient dans sa partie haute la liste des commentaires déja saisis et dans sa partie basse de la
zone de saisie ou de correction des données. La liste peut étre limitée qu’a une seule année ou
contenir toutes les saisies stockées dans la base. Par défaut, la liste affiche les commentaires de
I’année la plus récente.

Pour ajouter un commentaire, cliquer sur #icuter [+ ou taper sur la touche « + », puis :

Choisir les dates de début et de fin.
Saisir le commentaire.
Cliquer sur | *4lider | pour terminer la saisie.

Pour modifier un commentaire, faire un double clic sur la ligne & modifier ou la sélectionner puis
cliquer sur Madfier |, Toutes les données sont reportées dans la partie basse de I’écran pour étre
modifiees.

Cliquer sur | Valider | pour terminer la modification.
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Pour supprimer un commentaire, il faut faire un «clic droit » sur son enregistrement dans la
liste :

Modifier Ctrl+M |
Ajouter  Ctrl+a |
Supprimer Cirl+5

et choisir « Supprimer » dans le menu contextuel.

10.10Saisie des usages des eaux réutilisées

Les usages de ces volumes d’caux réutilisés sont a saisir dans 1’onglet « saisie des mesures » de
Mesurestep, via la rubrique « saisie des REUT ». Vous accéderez a I’écran ci-dessous :

Liste
Année v Toutes
Année Destination Volume (m3) |
Saisie
Année 2024 3
WYolume [m3)
E aux usées hraitées utiisées pour l'agriculture 0.00
Eaux usées traitées utiisées pour l'amosage des espaces verts (hors golf) 0.00
E aux usées traitées utiisées par les golfs 0.00
Eaux usées traitées utiisées par les industriels 0,00
Eaux usées traitées utiisées pour la nature, par exemple la réalimentation d'une ressource 0.00
Eaux usées traitées utiisées pour d'autres usages que ceux déja cités dans cette liste 0.00
+

10.11Saisie de données sur le réseau de collecte

Depuis la version 4.8 de Mesurestep, il est possible de saisir des informations sur le systeme de
collecte. Pour que les boutons de saisies soient actifs, il est nécessaire de remplir le champ « code du
systeme de collecte » de I’onglet général (F1).

De méme pour pouvoir saisir des mesures sur le systéme de collecte, il est nécessaire d’avoir au
préalable créé un point physique associé au systeme de collecte (onglet Points de mesures (F4)).

Les boutons proposés sont les suivants :
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Systéme de collecte

Saisie des Meswes

Saizie des
zous-produits

S aizie des
Evanements

Saizie des
commentaires

Les écrans de saisies sont identiques a ceux proposés pour le systeme de traitement.
Les deux seules différences sont :

1. lapossibilité de saisir des sous-produits de type « Matieres de curage » a partir de I’écran «
Saisie des sous-produits »:

Liste:
Année ~ Toutes

Date Valeur (1) Proportion (%) Nature du flux Destination C‘;:f,;.‘:::’ B

Saisie
Dale |vendied 3 mars 2023

(@ Huile et graisse () Sables () Refus de dégrilage (
Mass:

) Matiéres de curage
el %

Unité de tiaitement de sous-produt (hors STEP) 000] 000
Station d'assainissement | 000] 0,00]
Compostage "produit” 000] 0,00]
Compostage “Déchet” U,Eﬂl EI,EU‘
Usine dincinéiation 000] 0,00
Déchaige 000] 0.00]
Transit 000] 0.00]
Valoisation industrielle 000 0,00

+

2. le bouton « Saisie des évenements » de la rubrique Systéme de collecte permet de choisir si
I’évenement est saisi au niveau de I’ensemble du systeme de collecte (et donc concerne tous
les points de mesures) ou s’il se rapporte a un point de mesure particulier :

Description et synthése des résultats pour lannée 2023 ~ Voir détails sur les données

Général [F1)  Obligations locales & Dimensions (F2) Points de mesure [F3]  Conformité (F4)  Indicateurs annuels [F5]  Indicateurs REUT [FE)  Saisie des mesures [F7)

Station Systéme de collecte

Saisie d[eAsSf;iESUIes Saisie des Mesures

Saisie des Mesures Saisie des
[RSDE) sous-produits

Saisie des Saisie des
évacua_lions de boues événements

au jour le jour —_—

Par systéme de collecte

Saise annuelle des cjr::'ﬁfnl Par point de mesure
destinations finales

des boues

Saisie des
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En cliquant sur 1’option « Par point de mesure », on accéde a la fenetre des points de mesures du
systéme de collecte :

e - - -
Liste des points de mesure - Aucun enregistrement X
Code du point ool Nom du point Localisation globale Taille du déversoir Type de déversoir
P localisation po g w
PR1 Al Do Déversoir du systéme de collecte Entre 120 et 600 kg DBOS/| Unitaire/Mixe
PL1 R1 pDo2 Déversoir du systéme de collecte Entre 120 et 600 kg DBOS/ Unitaire/Mixe

En double cliquant sur le point de mesure, on accede a la fenetre de saisie des évenements (le nom du
DO sur lequel est saisie 1’événement est rappelé dans le bandeau en haut de la fenetre) :

Saisie des evénements pour le point de mesure DO 1 (1 Evénement) X

Liste des événements

Année ~ Toutes Type d'évenements v | Tous
Date de I'événement Code de I'événement Nom de I'événement
18/03/2024 1 Maintenance |
Sasie d'un événement
Date undi 18 mars 2024 | Type d'évenements| 1 | Maintenance F

Commentaires 0 | Incannu

Incident

2

3 | Pollution chimigue

4 | Catastrophe naturelle
5 | Informations

£ | Débit pointe

7 | Réacteur < 12°C
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11 L’ONGLET MESURES BRUTES EAU

Pour afficher les détails sur les mesures, il faut basculer sur un nouvel écran en cliquant sur « Voir
détails sur les données ».

Il faut ensuite choisir la période en utilisant le menu déroulant. Le choix « Personnalisé » (que 1’on a
rarement besoin d’utiliser) nécessite de choisir en plus la date de début et la date de fin de période.

Ensuite, si 1’on choisi un point de mesure et un parameétre, le logiciel affiche un graphique représentant
ce parametre sur le point considéré :

05 Pt oo pecsiei

Cnc_end Ha ) Edioe S DévememerteA7F7) Gesion Syt Cadece 3

2 o e e o e

L’onglet affiche également la liste de toutes les mesures telles qu’elles ont été transmises a
Mesurestep. Remarque : Les concentrations, flux et rendements calculés par le logiciel apparaissent
dans ['onglet « Conc_rend flux » et dans les graphiques associés de ['onglet « Graphe
conc_rend_flux ».

Le tableau des mesures peut étre personnalisé comme celui de la liste des stations en déplacant les
colonnes et/ou en modifiant leur largeur.

Le trait bleu correspond aux données d’autosurveillance.
Les triangles rouges sur 1’axe horizontal signalent I’existence d’un événement exceptionnel.
Un trait rouge sur 1’axe horizontal signale 1’existence d’un commentaire sur la période considérée.

S’il existe des mesures de bilan 24h ou de contrdle inopiné dans la base de données elles apparaissent
avec un point noir ou un point vert sur le graphique.

. Copier |z graphique danz le presse papier Copier lez données dans le presse papier .
Les deux boutons: permettent de copier
graphique + données ou simplement les donnees dans le presse papier (équivalent de la fonction
« copier » des logiciels bureautique). Ces données peuvent ensuite étre « collées » dans un autre
logiciel, en particulier Word (ou WRITER), Excel (ou CALC) ou PowerPoint.
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[v Affichage des événements

En cochant ou décochant ces cases ; ¥ #ffichage des commentaires - o [ogiciel affiche ou non les données
correspondantes dans le graphique.

Depuis la version 3.4, les mesures sont complétées d’informations de qualification : Qualification,
Méthode, Fraction analysée et Statut. Ces données ne sont renseignées qu’en important des fichiers
de mesures au format SANDRE V2.0. Dans les autres cas, le logiciel applique des valeurs par défaut.
La liste des méthodes d’analyse et celle des fractions analysées sont gérées par le SANDRE :
http://sandre.eaufrance.fr/app/References/client.php . La description des données de validation fait
I’objet de I’annexe Erreur ! Source du renvoi introuvable..

Le bouton [tk deaseencedes omers | ot 3 virifier si les données respectent le contrdle de cohérence sur
5 points :

o 2<pH<I12

e DCO>DBO

e NTK > N-NH4

e NGL>NTK

e Pt>P-PO4

Quand on fait un double clic sur une ligne du tableau autre que volume moyen journalier ou hauteur
de précipitation, le programme affiche toutes les informations de bilan du paramétre consideré. Par
exemple, en faisant un double clic sur la ligne « Ammonium » du 04/02/2008, le programme affiche :

Mesures, commentaires et evénement §|

Liste dez mesures

Date Point de mesgure Paramétre Yaleur Unité Finalité A
08 |Entrée traitement 558,00 | mgl02)/L Autozurveilance réglementaire
15/06/2008  Sortie traitement D.C.O. 4400 mgl02)/L Autosuryeillance réglementaire
15/06/2008 |Entrée traitement Yalurne moyen journalisr 98 886,00 m3/ Autozuryellance réglementaire
15,/06/2008 | Sortie traitement Yalure moyen journalisr 99 200,00 m34 Autozurvellance réglementaire
15,/06/2008 |Entrée tratement Hauteur précipitations 2,00 mm Autozsurvellance réglementaire
15,/06/2008 | Sortie traitement Hauteur précipitations 2,00 mm Autosurveilance réglementaire

Charge de référence Kagd Concentration 12,00 Rendement 35,36 Charge globale en entiée 29 468,03
Débit de référence | 160 000,00 m3s Flux zortie 1150,40  Flu batal 1 150,40

Obligations lozales | Obligation: européennes |
Carmmentaires Ewénement
Date début| Date fin  ~ Date | Type

Cet écran comporte, outre les mesures brutes du jour donné, les calculs de rendement et de flux ainsi
que les éventuels commentaires ou événements valides au jour considéré.

84
Manuel Mesurestep version 1.0.0.7 Octobre 2024


http://sandre.eaufrance.fr/app/References/client.php

Le bouton

Recalcul pour la station et la période en cours

considérée :

du passage des points physiques aux points réglementaires et logiques
suivi des calculs de concentrations, flux et rendements,

suivi des calculs de statistiques mensuelles et annuelles

et suivi des calculs de conformité.

| relance les calculs pour la station et la période

L’usage de cette fonction est normalement exceptionnel. Ces calculs devant se faire automatiquement
a chaque modification de donnée ayant des conséquences sur les résultats.

Enfin le bouton Expertation | permet d’exporter la liste des mesures affichées dans le tableau sous Excel
ou sous CALC :

El Microsoft Excel - Classeur1

Elchler Edition affichage Insertion Format Outils Domnées Fenétre 2

DEEs SRY BRS - e = AR E g - B,

arial 10 v~ 62 s EEEZEE P L€ % R EE S A -

[ Al - = Mesures brutes (Station d'épuration | 05315554018 TOULOUSE Ginestous)

A B c o E F H J K

1 1 Mesures brutes (Station d’épuration : 0531555V018 TOULOUSE Ginestous)
2
3 Point de mesure Paramétre Valeur Unité Finalité Qualification Fraction analysée Statut
4 010172008 |Sortie traiterment DBOS & 20°C 6,00|my02)/L Autosurveillance réglementaire |Non gualifié  |MWéthode inconnue Eau brute Données brutes
5 02/01/2008  |Sortie traitement DBEOS 5 20°C 5,00|mg(02)/L Autosurveillance réglementaire |Non gualifié  |Méthode inconnue Eau brute Donngées brutes
4] 030172008 |Sortie traiterment DBO5 & 20°C 6,00 my(0Z)/L Autosurveillance réglementaire |Non gualifié  |Wéthode inconnue Eau brute Données brutes
7 040172008 |Sortie traitement DBEOS 5 20°C 5,00|mg(02)/L Autosurveillance réglementaire |Non gualifié  |Méthode inconnue Eau brute Donngées brutes
8 050172008 |Sortie traiternent DBOS 4 20°C B,00|my(02)/L Autosurveillance réglementaire  |Non gualifié  |[Méthode inconnue Eau brute Données brutes
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12 L’ONGLET BOUES ET SOUS PRODUITS

Période  Année 2015 v|Du jeud 1 janwier 2016 v |Au| jeudi 31 décembre 2015 | Retour & fécian orécédent
Mesures brutes eau [F1)  Dest. boues et sous produits F2)  Com & Evts (F3] Conc., rend. & Aud [F4)  Graphes Conc. rend. & fue (F5]  Editions (FE)  Déversements A2 [F7]  Gestion Spst. Collecte [F8)
Dest. des boues au jour le jour
Destination. [N, - Toutes
Date Masse (t) Volume [m3) o sl Destination E:::“?:;:i':r?z Code ouvrage =
3401/205 663,080 0,000 306,960 Compostage produit 062313108004 060000106088
3m/zms 1209880 0,000 400,750 Compostage produit 062313027000 060000106088
31/m/2ms 543,980 0,000 175170 Epandage agiicole 000000000000 060000106088
3/m/2ms 2008,060 0,000 677,580 Usine dincinération 062306063001 060000106088
28/02/2n% 820680 0,000 250,790 Compostage produit 0E2313108004 060000106088
28/02/2M5 1043480 0,000 313770 Compostage produit 062313027001 DEONDDINGOEE
Destinations finales des boues
Date RotbreieRuRe Destination E:::“?:;:i':r?z Code ouvrage -
NAzms 2600,703 Compostage produit 062313108004 060000106088
Nnzzms 3218.356 Compostage produit 062313027000 060000106088
3nz/2ms 997 418 Epandage agiicole 000000000000 060000106088
AnAnzizms 8983.707 Usine dincinération 062306063001 060000106088
v
Destinations des sous-produits
Destination ~  Toutes Mature du flux ~ | Tous
Date Valeur Unité Proportion (%) Mature du flux Destination E:g:ﬁ‘:“;{i’:ﬁ‘ Code auviage |
31401725 B1.720 ¢t 0,000 Refus de dégrllage Usine dincinération 1062306088007 (060000106088
31/m/2ms 24000 t 0,000 Sables Usine dincinération 0E2306088001 060000106088
28/02/2M5 46,100 t 0,000 Refus de dégrilage Usine dincinération 062306085001 060000106088
28/02/2M5 25,700 t 0,000 Sables Usine dincinération DE23060828007 DEODD0T06088
31/03/2M5 50,100 ¢t 0,000 Refus de dégrilage Usine dincinération DE2208082001 0E0000106028
31/03/2M5 18,360 t 0,000 Sables Usine dincinération 062306083001 060000106083
30704725 55,860 t 0,000 Refus de dégillage Usine dincinération DEZ30B088001 080000106088
30/04/2M5 39660 t 0,000 Sables Usine dincinération 062306083001 060000106088
v

Cet onglet affiche la liste des destinations des boues (destinations au jour le jour et destinations
finales) et des sous-produits évacués de la station.

Ces listes peuvent étre filtrées sur une période donnée, sur une destination donnée ou sur la nature du
sous-produit.
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13 L’'ONGLET COMMENTAIRES

Station d'épuration : 0516113V001 La Couronne =]
Périade |Toutes (0101420010 - 31A12/2001) j Du | lundi 1 janwier 2001 j A | lundi 31 décembre 2001 j Retour & I'Scran précédent
Mesures brutes eau [F1) 1 Destination des boues et des sous produits [F2)  Commentaires (F3] ] Concentrations, rendements & flux (F4] 1 GraphesConcentrations, rendements & flux [FS]I Editions [FE) ]
Commentaires [trame OPE]
Date de fin Commentaires ~
2541042001 &5 boues de |a STEP de Nersac )
26/10/2001 attente livraison Fell3
274104200 2741042001 attente livaison Fell2
28/10/200 28/10/2001 attente livaison Fell3
06/11/2001 06/11/2001 tranzfert des boues de la STEF de Linars
074112001 0741142001 trarsfert des bouss de la STEP de Linars
08/11/2001 084112001 transfert des bouss de la STER de Linars
12/11/200 12/11/2000 tranzfert des bouss de la STER de Fléac, bon fonctionnement de la STEP
15/11/200 15/11/2001 lranzfert des boues de la STEF de Nersac
28/11/200 28/11/2001 tranzfert des bouss de la STEF de Mersac
239/11/200 29/11/2001 tranzfert des boues des STEP de Linars et Mersac
204114200 2041142001 transfert des boues de la STER de Linars 4
11/12/200 1112/2000 bon fanctionnement de la STEP
21412/200m 214124200 tranzfert des bouss de la STEF de MNersac
264124200 2641242001 trarsfert des bouss de la STEP de Linars v
Evenements trame EVO]
I Fdizds n I Endelde b Nom de I'événement Commentaires u
v

Cet onglet contient tous les commentaires et événements qui ont été transmis a Mesurestep.
Les commentaires portent sur une période alors que les événements portent sur une seule journée.

Les commentaires sont le simple envoi d’une information sous forme de texte non structuré alors que
les évenements sont caractérisés par leur type.
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Si le commentaire est long, il suffit de faire un double clic sur la ligne considérée pour I’afficher sous
forme de mémo :

Période |Toutes (01/01/2001 - 31/12/2001) » | Du | lundi 1 janvier 2001 =] Au | lundi 31 décembre 2001 = | Rietour & Mécran préce
Mesures brutes eau [F1 ]] Destination des boues et des sous produits [F2] - Commentaires (F3) ] Concentrations, rendements & flus [F4) ] GraphesConcentrations, rendem

Commentaires [trame OPE]

Commentaires

Commentaires
2710420 2710/200
35072001 251072001 transfert des boues de la STEF de Merzac
01142001 08/11/2001
074114200 074114200
08114200 084117200
12411/20M 12411/20M
154114200 16411/200M
28411/20M 28411720
234114200 284114200
30411420M 30411420
1142/200 1142/200
21412420M 21412420
26412420 264124200

Evenements [frame EVO|

Date de Code de
l'évé t Péve t

Les types d’événement font 1’objet d’une nomenclature définie par le SANDRE. IIs sont au nombre
de 5 : Maintenance, Incident, Pollution, Catastrophe et Informations.

Mesurestep utilise les évenements « Maintenance », «Pollution » et « Catastrophe » dans
I’évaluation de la conformité. En effet, le jour ou de tels événements se produisent, la station est
considérée « hors conditions normales de fonctionnement ».
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14 LES ONGLETS CONC_REND_FLUX (F4 ET F5)

I1 s’agit des deux onglets « Conc_Rend_Flux » et « Graphe Conc_rend_flux ».

14.1En terme de conformité locale

Pérode Dowe demennce v Du|saned Wooenbe 15 v |Au Lnd 14 noventee M6

Weaesbnies ) Dext boes s pods ) Com 263 Core e & ) Gghes Lo s 5] Edoe ] Déveremenc A2 F) et Syt ol ]
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Cet onglet contient, sur une période donnée, les résultats des calculs de bilans journaliers pour chaque
parametre mesure.

Par défaut, la liste est établie sur tous les parameétres et les codes « couleurs» de chaque
enregistrement correspondent a un jugement partiel de la conformité locale, parametre par parametre,
jour par jour.

La légende, accessible par le bouton _Légende | st |a suivante :

En vert, « Paramétre conforme » correspond & un bilan journalier ou les obligations locales
sont respectées.

En jaune, « Parametre exclu » correspond a un bilan non conforme mais réalisé hors
conditions normales de fonctionnement.

En rouge pale, « Paramétre rédhibitoire » correspond a un bilan journalier ou la concentration
rédhibitoire a été dépassée.

En orange, « Paramétre non-conforme » correspond a un bilan journalier ou les obligations
locales n’ont pas été respectées.

Les lignes en blanc correspondent aux bilans dont la conformité n’est pas évaluée, soit parce
qu’aucune obligation n’a ¢été saisie, soit parce que leur conformité est évaluée par moyenne
annuelle.

La liste peut étre filtrée par date, paramétre et finalité. La finalité est soit 1’autosurveillance
réglementaire, soit les bilans 24h, soit les contrdles inopinés.
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Quand on limite la liste a un seul paramétre, 1’onglet « Graphe conc_rend_flux » permet d’afficher 3
graphiques :

Concentration : DBEOS 3 20°C [mg[02)4L]
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Le premier contient le graphique des concentrations en sortie et leur comparaison avec la valeur
maximum autorisée et la valeur rédhibitoire. Dans 1’exemple ci-dessus, aucune valeur rédhibitoire
n’avait été saisie. AS signifie « Autosurveillance », V.L. signifie « Valeur limite » et C. Redh.
Signifie « Valeur rédhibitoire ».

Le deuxieme graphique contient les rendements, leur comparaison avec le rendement d’élimination
minimum et les événements intervenus sur la station. Dans I’exemple, aucun rendement minimum
n’avait été saisi. R.Elim signifie « Rendement d’élimination minimum », Event signifie
« Evénement ».

Le troisieme graphique contient les flux en sortie, leur comparaison avec le flux maximum permis et
les commentaires transmis. F.Max signifie «Flux maximum permis» et Com. Signifie
« Commentaire ».

Pour chacun des graphiques, le carré bleu (correspondant a Select dans la 1égende) sert a repérer la
mesure sé¢lectionnée dans I’onglet Conc _rend flux (F8).

Chaque graphique (ou simplement ses données) peut étre « copié » dans le presse papier pour étre
ensuite «collé » dans un autre logiciel comme Word (ou WRITER), Excel (ou CALC),
PowerPoint, ... Il suffit pour cela de faire un « clic droit » sur le graphique et de choisir la commande
du menu contextuel.

Les évenements du deuxiéme graphique et les «commentaires affichés sur le troisieme peuvent étre
supprimés en faisant un « clic droit » sur le graphique correspondant. Par exemple, avec un clic droit
sur le troisiéme, on obtient le menu contextuel suivant :

Copier le graphigue dans le presse papier
Copier les données dans le presse papier

v Affichage des commentaires
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Par défaut, « Affichage des commentaires » est coche. 1l suffit de cliquer dessus pour le décocher (ou
pour le re-cocher ensuite).

14.2En terme de conformité européenne

En modifiant le bouton _* Cerfemitlecse & & -, la liste n’affiche que les paramétres pris en
compte dans le calcul de la conformité européenne (DCO, DBO5, PT et NGL).

Les obligations a respecter qui sont traduites par les codes « couleurs » sont les obligations
européennes définies automatiquement par le dimensionnement de la station.

De la méme fagon, si les données sont limitées a un seul paramétre, 1’onglet « Graphe
Conc_rend_flux » permet d’afficher les graphiques correspondants :
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Dans ce cas, ce sont les valeurs limites et rédhibitoires des obligations européennes qui sont prises en
compte.
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14.3Détails sur les calculs de bilan

En faisant un double clic sur une ligne du tableau, le logiciel affiche tous les éléments qui ont servi
au calcul du bilan :

Mesures, commentaires et événement §|

Liste des mesures

Date Point de mesure Paramétre Yaleur Unité Finalité ~

/2008 |Entrée traitement D.CO. 558,00 | mglD2]/L Autosurveilance réglementaire
15/06/2008  Sortie traiterment D.Co. 4400 mg[02)/L Autozurveilance réglementaire
15/06/2008  Entrée traitement Walurne moven journalier 93 886,00 | m34 Autosurveilance réglemeantaie
15/06/2008  Sortie traitement Walurne moyen journalier 99 200,00 | m34 Autozurveilance réglementaie
15/06/20028  Entrée traitement Hauteur précipitations 2,00 mm Autozurvellance réglementaie
15/06/2008  Sortie traitement Hauteur précipitations 2,00 mm Autozurveillance réglementaire

Charge de référence Kad Concentration 1200  Rendement 35,98 Charge globale en entiée 29 468,03
Déhit de référence | 160 000,00 m34 Flux sortie 1130,40  Flux botal 1 150,40

Obligations locales | Obligations européentes |
Commentaires E wénement
Date début| Date fin ~ Date | Type

La liste contient toutes les mesures réalisées ce jour la, pour le parametre concerné plus les mesures
de débit et de pluviométrie.

L’écran contient également :

e Les résultats des calculs (concentration, rendement, charge en entée et flux).
e La charge de référence du parameétre concerne.

e Le débit de référence.

e Les éventuels commentaires transmis par 1’exploitant.

e Siun événement est intervenu sur la station le jour du bilan.

Obligationz locale Cbligations européenne

Par ailleurs, les boutons et

obligations a respecter.

permettent d’afficher les
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14.4Pour forcer les calculs

En cas de doute ou dans des cas particuliers non prévus par le logiciel, il est possible de « relancer »
tous les calculs a partir des données « brutes » transmises sur une période donnée. Il s’agit des calculs
des bilans journaliers, des statistiques mensuelles et annuelles et d’évaluation de la conformité.

Il suffit de choisir la période et de cliquer sur : Recleu poura staton et périods en cours |
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15 L’ONGLET EDITIONS

Mesures brutes eau [F1) Dest. boues et sous produits (F2]  Com. & Evts [F3) Conc.. rend. & flux[F4) Graphes Conc,, rend. & flux (F5) Editions [F5)  Déversements A2 [F7) Gestion Syst. Collecte [F8)

kY Toutes  ~

Date du courrier Destinataire Tvpe de courrier ~

Autres paraméties pour les blans Documerits

[ | A= Anété du 21 juin 1396 (200EH ¢= STEP ¢ 2000EH) v | @,
‘ | | oir lairété de la station
\ | e F T e
Etats |G Vo stats
BY Edition des boues 3 Bilen mensuel 3 Contacts
[ Bilan anrwel su les boues 3% Bilen anviel B Synihase des données
3 Bilan inter-annuel A —

38 Bilan conformite 3% Bilan conformité syst. collecte

Cet onglet regroupe pratiquement toutes les procédures d’édition de courriers et de bilans et permet
d’accéder aux documents réglementaires qui concernent 1I’autosurveillance.

15.1Courriers de relance

L’affichage est piloté par les boutons : |« _| 2005 -] .

La fenétre déroulante sur les années permet de limiter la liste a une seule année ou de tout afficher.

Le bouton sert a créer un nouveau courrier de relance a I’exploitant de la station suite a un retard
dans I’envoi de mesures.

Cette procédure suppose que I’intervenant « exploitant » a bien été saisi dans 1’onglet général et que
ses coordonnées postales sont bien remplies.

Le signataire de la lettre est celui qui a été saisi au moment de la configuration du poste de travail
(voir § Erreur ! Source du renvoi introuvable.). Le texte de la signature peut étre modifié en u
tilisant la procédure « Configuration » des outils accessibles sur 1’écran d’accueil du logiciel (voir
8 Erreur ! Source du renvoi introuvable.).

Le bouton j sert a supprimer le courrier sélectionné dans la liste.

Le bouton \L sert a afficher (sous Word (ou WRITER)), a éventuellement modifier et a imprimer le
courrier sélectionné. Remarque : Cette fonctionnalité est directement accessible en faisant un double-
clic sur la ligne correspondante.
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15.2Parametres affichés dans les bilans mensuels, annuels et
interannuels

Les bilans mensuels annuels et inter-annuels sont congus pour afficher les mesures et résultats de
calculs pour les parametres suivants : MES, DCO, DBO5, NK, NH4, PT et trois autres parameétres
programmables.

Pour programmer ces trois parametres supplémentaires, il suffit de les ajouter a la liste :

Altres paramétres pour les bilans

| 1339 |Minites . -
| 1340 |Mitrates . -
| | ik

Le bouton J permet d’ajouter ou de modifier un parametre et le bouton J de le supprimer de la
liste.

15.3Documents administratifs

Documents
Arrété du 21 juin 1996 [200EH <= STEP < 2000EH] j

oir 'armété de la ztation
Wioir ['arrété d'épandage

La liste déroulante permet de choisir un des documents réglementaires fournis avec I’application puis,
le bouton | .‘| set a I’afficher.

Yoir l'anété de |a station |

Les boutons Vo l'anété dépandage | servent a visualiser 1’arrété préfectoral réglementant la STEP et
I’arrété d’épandage s’il existe. Ces boutons sont grisés si les documents correspondants n’ont pas été
sélectionnés dans 1’onglet « général » (voir 8 4.6 et § Erreur ! Source du renvoi introuvable.).

Remarque : Si les documents de la liste déroulante ne s’affichent pas, vérifiez que le logiciel
« Acrobat Reader » est bien installé sur votre ordinateur.

15.4Etats et bilans

Etats ls Voir états
TV Edition des boues A€ Bilan mensuel A€ Contacts
T Bilan annuel sur les boues 2% Bilan annuel T Synthése des données
2% Bilan inter-anruel A% Bilan fux-annuel
38 Bilan conformité 38 Bilan confomité spst. collecte
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En cliquant sur un des boutons, le logiciel génere automatiquement un document WORD (ou
WRITER) ou EXCEL (ou CALC) selon le cas. Ils permettent d’extraire et présenter de fagon
imprimable la plupart des informations traitées par Mesurestep.

15.4.1 Edition des boues et sous produits

Le logiciel demande de fixer une période :

Sélection de la p... @

De |mercredi 1 juin 2005 j

& | jeud 30 ME 2005 |

W alider | Annuler ‘

puis génére un document Word (ou WRITER) contenant la liste des données transmises concernant
la destination des boues et des sous produits sur la période donnée.

15.4.2 Bilan annuel sur la destination des boues et sous produits

Le logiciel demande de choisir I’année du bilan :

Sélection de I'année x

2015 =

W alider Annuler

puis génére pour les boues et les sous produits :

e La liste des destinations transmises.
e Un tableau statistique des destinations des boues sur les 12 mois de I’année
e Un récapitulatif par destination.

15.4.3 Bilan mensuel de Yautosurveillance

Le logiciel demande de choisir le mois du bilan :

Sélection de l'année et... [X|
Annee 2005ﬁ Moiz |IENE -

*alider | Annuler |

puis géneére un classeur EXCEL (ou CALC) contenant les données transmises sur les points A2, A3,
A4 et A5 ainsi que les résultats des bilans par parameétres (concentration rendement et flux) et un
tableau de bilan hydrauligue.
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15.4.4 Bilan annuel de I'autosurveillance

Le logiciel demande de choisir I’année du bilan :

Sélection de 'année *

)
Wahdet Annule

puis genere un classeur EXCEL (ou CALC) contenant les statistiques mensuelles et annuelles,
parametre par parametre, sur les concentrations, rendements et flux calculés.

15.4.5 Bilan inter-annuel de Yautosurveillance

Le logiciel demande de choisir la derniere année du bilan :

Sélection de I'année x

e
Annuler

puis génere un classeur EXCEL (ou CALC) contenant pour les 5 derniéres années, les statistiques
annuelles, parametre par parametre, sur les concentrations les rendements et les flux.

15.4.6 Bilan conformité

Le logiciel demande de choisir I’année du bilan :

Sélection de I'année X

ED:
Walider Annuler

Puis demande de choisir le paramétre utilisé pour établir la conformité du systeme de traitement entre
le débit de référence et le PC95 :

(®) Avec débit de référence
O AvecPCSS

Valider

Le PC95 pris en compte est celui calculé sur une période de 5 ans (de I’année N considérée a I’année
N-4). Comme pour le calcul de I’indicateur, il est nécessaire d’avoir au moins une donnée de débit
sur le point A2 sur I’année N pour pouvoir calculer le PC95 et donc les conformités.
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Une fois I’option choisie, I’application génére un classeur EXCEL (ou CALC) contenant les ¢léments
d’évaluation des conformités européennes et locales.

15.4.7 Bilan flux annuels

Le logiciel demande de choisir I’année du bilan :

Sélection de 'année *

2M5[=

-

puis génére un classeur EXCEL (ou CALC) contenant les flux annuels entrants et sortants par
parametre.

15.4.8 Bilan conformité systéme de collecte

Le logiciel demande de choisir I’année du bilan :

Sélection de I'année x

2015 =

W alider Annuler

Puis genere un fichier Word (ou WRITER) contenant les principales informations sur la conformité
du systeme de collecte.
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16 L'ONGLET DEVERSEMENTS A2/A5

Un nouvel onglet dédié a la simulation de calcul des conformités les jours de déversements sur le
déversoir d’orage en téte de station (point A2) a été ajouté.

Ce onglet a été ajouté avec la version 5.0 de I’application, il permet d’afficher les calculs de
conformité les jours ou un déversement sur le DO en téte de station a été mesuré (hors jours de
bilan). Ainsi a chaque jour de déversement sur A2 est affiché :

- Ladate
- Le volume déversé (en m°)

Et pour les cing paramétres principaux (DBO5, DCO, MES, Ptot et NGL) :

- Simulation de conformité en rendement (oui/non/sans objet)

- Simulation de conformité vis-a-vis de la concentration maximale (oui/non/sans objet)

- Simulation de conformité vis-a-vis de la concentration rhédibitoire (oui/non/sans objet)

- Les flux calculés sur le point A2 (flux établis a partir des concentrations moyennes de 1’année
sur A2, ou a défaut sur A3)

Selon I’option choisie, les conformités affichées prennent en compte soit les normes locales
(conformité locale), soit les normes européennes (conformité européenne). L’ordre d’affichage des
colonnes de cet onglet peut étre modifié¢ par I’utilisateur.

La simulation du calcul de conformité s’effectue en prenant en compte les valeurs moyennes entrée
(A3) et sortie (Ad+éventuellement AS) de I’année choisie. Les simulations de conformité le jour
d’un déversement hors bilan se font en comparant les exigences en concentrations de sortie et en

rendement & :

- La concentration de sortie estimée = (concentration moyenne sortie A4*débit moyen sortie A4
+ concentration moyenne A2*débit déversé A2 + concentration moyenne A5*débit moyen
Ab)/(débit moyen sortie A4 + débit moyen A5+débit déversé A2)

- Le rendement estimé = (flux moyen A4+concentration moyenne A2*débit déversé en A2+ flux
moyen A5)/( (flux moyen A3+concentration moyenne A2*débit déverse en A2)

Les concentrations moyennes sont celles de I’année sélectionnée.

Le résultat « S » (sans objet) indique qu’il manque des informations pour réaliser les simulations de
calcul de conformité, soit par absence de données sur les normes (obligations locales ou absence
d’information sur les dimensions de la station) ou sur les résultats de mesures (absence de données
a ’année sur les points entrée A3 ou sortie A4 par exemple)
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17 L’ONGLET GESTION SYSTEME DE COLLECTE

Période | Année 2015 vl0u i 1 e 2018 v |Au | jeud 3 decerbe 2015 | Rlstour & Mécian orécédent

Mesures brutes eau (F1) - Dest, boves et sous prodkits (F2) Com. & Euls (F3) Conc., end & flux(F4) Graphes Conc,rend. & fus (F5) Ediions FE] Déversements 42 F7) Gestion Syst Colecte (FE)

Pk de resue Tenps dephie |Tous | Changemen! déa o de phie
U0 our s déversement | Tous | Décessenent divasement
Gestion du spstéme de collecte Expotation | Lénende
Volume moen  Flux moyen . _ Jour de
Date Paint de mesure {oumalie (n37) | journalier k) Finalité Temps de pliie | ool tE

17/01/2015  EB_DO_3_CHARNAYDALLO 5380 0 Autosurvellance réglementaiie Oui Oui
19/01/2015  EB_DO_3_CHARNAYDALLOD 2890 0 Autostrvellance réglementaie i Oui
26/01/2015  EB_DO_3_CHARNAYDALLD 13400 0 Autosurveillnce réglementaiie DOui Oui
29/01/2015  EB_DO_3_CHARNAYDALLO 67700 0 Autosurvellance réglementaiie Oui Oui
/012015 EB_DO_3_CHARNAYDALLOD 14300 0 Autostrvellance réglementaie i Oui
15/02/2015  EB_DO_3_CHARNAYDALLD 107000 0 Autosurveillance réglementaiie DOui Oui
21/02/2015  EB_DO_3 CHARNAYDALLO Eillu] 0 Autosurvellance réglementaiie Oui Oui
260022015 EB_DO_3_CHARNAYDALLOD 141,00 0 Autostrvellance réglementaie i Oui
21/m2/2015  EB_DO_3_CHARNAYDALLD £1800 0 Autosurveillance réglementaiie DOui Oui
017032015 EB_DO_3 CHARNAYDALLO 41,30 0 Autosurvellance réglementaiie Oui Oui
02/03/2015  EB_DO_3_CHARNAYDALLOD 300 0 Autostrvellance réglementaie i Oui
30/03/2015  EB_DO_3 CHARNAYDALLO 858 0 Autosurveillance réglementaie. Oui COui
04/04/2015  EB_DO_3_CHARNAYDALLD 2500 0 Autosurveilance réglementaie: DOui Oui v

Bilan sur la période

Annge: a5

Nombre d'année de mesure 1

Volume deversé 85413732 m3 / an

% Volume deversé 10000%

Fluy deversé 000Ky de DBOG / an

% Flu deversé

D0 aves devers >= 20/an 8

D0 avec devers < 20 fan 2

FRecalcul paur la station etla période en cours

Cet onglet ajouté avec la version 5.0 de ’application permet d’afficher I’ensemble des
déversements des DO du systéme de collecte. Il est possible de trier les données :

- Par points de mesures (chois du points dans la rubrique « point de mesure »)
- Par temps de pluie/temps sec (rubrique « temps de pluie »)
- Par jour de déversement (déversement ou deversement déclassé, cf. chapitre 7.3)

11 est également affiché dans la partie basse de 1’onglet, un bilan complet sur la période sélectionnée

et sur les filtres effectués. Ce bilan affiche :

- Le nombre d’année de mesures

- Le volume déversé (en m3/an, moyenne annuelle si la période est supérieure a 1 an) et le % de
volume déversé

- le flux déversé en DBO5 (en kg/an, si des données en concentrations en DBO5 des
déversements sont disponibles) et le % de flux déversé

- Le nombre de DO > 20 déversement/an

- Le nombre de DO < 20 déversement/an
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17.1 Modification temps de pluie / temps sec

L’utilisateur a la possibilité dans cet onglet de modifier la caractérisation temps sec/temps de pluie
calculée automatiqguement pour chaque donnée, en sélectionnant la ligne concernée puis en cliquant
sur le bouton « changement d’état jour de pluie ».

Pour rappel si la valeur du paramétre 1553 « hauteur des précipitations » est supérieure a 0 le jour
Jou le jour J-1, voire le jour J-2 si 'option est sélectionnée, alors la valeur est considérée en

« temps de pluie ».

Toutes les modifications effectuées sont visibles (cf. le bouton « légende »), permettant de savoir si
une donnée est calculée ou modifiée par 1’utilisateur. Les calculs de conformité prennent bien sir en
compte les données modifiées.

17.2 Déclassement des déversements

Il est offert la possibilité aux utilisateurs de « déclasser » un déversement, en sélectionnant la ligne
concernée puis en cliquant sur le bouton « déclassement déversement ». Ceci a pour conséquence de
considérer qu’il n’y a pas eu de déversement le jour du déclassement (et donc de ne pas prendre en
compte cette valeur dans les calculs de conformiteé).

A chaque déclassement, il est demandé de préciser la raison pour laquelle ce déclassement a été
effectué (cf. écran ci-dessous). Il est possible de revenir en arriere en cliquant a nouveau sur le
bouton « déclassement déversement » (ce qui aura pour effet également de supprimer le
commentaire).

Période | Douze desniers mois v |Du samedi 23 mai 2015 v Au lundi 23 mai 2016~ | Retour & I'écran orécédent |
Mesures buutes eau (F1) | Dest. boues et sous produits iF2}] Com. & Evts [FB]] Cone., rend. & flux [F4]] Graphes Cane., rend. & flux [FE]] Editions [FE]I Déversements 42 (F7] | Gestion Syst, Collecte [F8)

Point de mesure Temps de pluie [Tous v] [Changement d'état jour de pIuie]
(=) (Tous] your de déversement [Tous v ] [ Déclassement déversament |
Gestion du systéme de collecte [Exmortation | [ Léoends |
Date Point de { Dcissement —= 3 ) | Tomps doplie | g0ty
08/08/2015 EB_DD_3 CHARMAYDALLD ) Délcazzement de la valeur du point de mesure EB_DO_3 CHARMAYDALLD I Oui Oui
14/08/215  EB_DO_3 CHARNAYDALLD pour la jounée du 14/03/2015 Oui Oui
23/08/2015  EB_DO_3 CHARNAYDALLD pour la finalite Autosurveillance réglementaire ? Oui Oui
11/09/2015  EB_DOD_3 CHARNAYDALLD Commentaires pour le déclassement Oui Déclassé
12/09/2015  EB_DO_3 CHARNAYDALLOD | - Oui Oui
13/09/2015  EB_DO_3 CHARMNAYDALLOD I Oui Oui
17/09/2015  EB_DO_3 CHARNAYDALLD Oui Oui
22/09/2015  EB_DO_3 CHARNAYDALLD Oui Oui
037102015  EB_DO_3 CHARNAYDALLOD Oui Oui
05£10/2015 EB_DO_3 CHARNAYDALLOD Oui Oui
06/10/2015  EB_DD_3 CHARNAYDALLO Oui Oui
2841072015  EB_DOD_3 CHARNAYDALLD Oui Oui
2041172015  EB_DOD_3 CHARNAYDALLD Oui Oui g
Walider I [ Annuler
N
0 i
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18 ONGLET RSDE

Un nouvel onglet dédié aux calculs de de significativité dans le cadre du RSDE a été crée dans
Autostep et Mesurestep. Ce nouvel onglet permet d’estimer, selon les différents modes de calculs,
pour chaque substance sa significativité. L’onglet est séparé selon trois catégories d’informations
détaillées dans les chapitres suivants :

e Les mesures brutes (ne concernant que les données RSDE)

e Les bilans journaliers (bilans d’AS et RSDE)

e Lasynthése des résultats de calculs de significativité

18.1 Mesures brutes RSDE

La premiére catégorie, bouton radio sur « Mesures brutes », permet d’afficher la liste des données
journaliéres de type RSDE, cf. écran ci-dessous :

Période | Année 2017 | Du [dimanche 1 janvier 2017 | Au [dimanche 31 décembre 2017 | Fietour & ['écran orécédent

Mesures brutes eau (F1)  Dest. boues et = prod. [F2]  Com. & Evts [F3]  Conc., rend. & flux [F4]  Graphes Conc., rend. & flux [F5) Editions (FG)  Dévers. A2 & A5 (F7) BSDE[F8]  Syst. Collecte [F3)

Mesures brutes Exportation (® Mesures brutes (O Exigences de lanété du 21/07/2015 (D) Synthése des résultats
Date d Date d Dy
plélg:rim?anl I’a‘:ll:Iy::a Préleveur Point de mesure Laboratoire Producteur lzgﬁ
0140142007 01/01/2017  intervenant Sortie station intervenant INCOMMU
o/0ms207 01/01/2017  intervenant Entrée station intervenant INCOMMU
014032017 01/03/2017  intervenant Sortie station intervenant INCOMMU
014032017 01/03/2017  intervenant Entrée station intervenant INCOMMU

Cette catégorie est en pratique un sous-ensemble, limité aux données RSDE, de I’onglet « mesures
brutes eau » et permet de lister les informations associées a chaque résultats d’analyse de type
RSDE, a savoir :
e Date de prélevement
Date de I’analyse
Préleveur
Point de mesure
Laboratoire
Producteur
Date de réception des échantillons
Famille
Parameétre
Substance
Code Sandre
Valeur
Unité de mesure
Qualification
Fraction analysée
Statut
Limite de quantification
Code remarque
Incertitude de I’analyse
Agrément de I'analyse
Accréditation analyse
Accréditation préléevement
Méthode
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Le tableau obtenu peut—étre edité (Excel ou Libre Office) en cliquant sur le bouton « exportation ».

18.2 Exigences de I'arrété du 21/07/2015

La seconde catégorie, bouton radio sur « Exigences de I’arrété du 21/07/2015 », permet d’afficher
la liste des bilans complets sur la station (bilans d’autosurveillance et bilans RSDE), cf. écran ci-
dessous :

Période | Année 2017 ~  Du |dimanche 1 janvier 2017 V|Au |dimanche N décembre 2017 V| Retour & ['ecran orécédent

Mesures biutes eau (F1] Dest. boues et . prod. [F2)  Com. & Evts [F3]  Conc.. rend. & flux (F4)  Graphes Conc.. rend. & flux [F5) Editions (FE)  Dévers. A2 & A5(F7) RSDE[FB]  Spst. Collecte (F9)

Exigences de l'anété du 21/07/2015 Exportation (O Mesures biutes @ Exigences de larmété du 21/07/2015 (O Sprthése des ésultats
Léaends (® Confomité locale (O Conformité Eurapéerne
Date mesure paE::r:ghe Mom paramétre Unité Concentration Dél}i;;;;;'ée Flu[“k;;'il]'ée Dé?[i::ﬁ?]"ie Fhﬁsfi']lie Rendement (%] :
om0 lspo gl B400 G800 004 E800 00
014032007 ? |zopratu. pail 54,00 E43,00 004 E43,00 004 0,00
Mesures, commentaires et événement e

Liste des mesures

Date Point de mesure Paramétre & Yaleur Unité Finalité -~
0/01/2017 Entrée station |zoproturan 54,00 poll RSDE
v

Diébit de référence m3d Concentration | 54,DD| Rendement | U,DD|

Charge globale en entrée 0.04
PC 95 w3 Flwsotie | 0.04] Débsoie | 643.00]
Obligations locales Obligations européennes
Commertaires Evénement
Date début| Date fin | ~ Date | Type |

'1 . - \

Cette catégorie est une reprise des informations contenues dans 1’onglet « Conc. Rend & Flux », et
permet donc de lister les bilans complets (c’est-a-dire avec des données en entrée et en sortie) sur la
période sélectionnée. Un double clic sur un bilan permet, comme pour 1’onglet « Conc. Rend &
Flux », d’afficher la liste des données associées au bilan (cf. copie d’écran ci-dessus).

Un code couleur (bouton « légende ») permet de visualiser la conformité (européenne ou locale,
selon le choix de I'utilisateur) de chaque bilan.

Le tableau obtenu peut —étre édité (Excel ou Libre Office) en cliquant sur le bouton « exportation ».
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18.3 Synthése des résultats

La troisieme catégorie, bouton radio sur « Synthése des résultats », permet d’afficher le caractére
significatif ou non pour chaque substance mesurée dans le cadre du RSDE :

| Périade | Arnge 2017 | Du [dimanche 1 janvier 2017 ~ | Au [dimanche 31 décembre 217 | Fietour & [écran orécédent

Mesures brutes sau [F1]  Dest. boues et s. prod. [F2]  Com. & Evts [F3) Conc., rend. & flux [F4]  Graphes Conc., rend. & flux (F5) Editions [FE]  Dévers. &2 & 45 (F7) RSDE (F8]  Syst. Collecte [F9)

Synthéze des résultats Exportation (O Mesures brutes (O Evigences de lanété du 21/07/2015 (8 Synthése des résultats
|
a . Code a Caractére B A B (e Nombre de valeur | Mombre de valeur
Année Substance Famille Sandre Paramétre significatif Commentaire significativil® (Entrée) (Sortie)
2017 |soproturon Pesticides 1208 |soprotu. Oui SUBSTANCE SIGNIFICATIVE 2 2
Détails des calculs de |a significativité RSDE *
Données journaliéres  Valeurs annuelles  Significativité paramétre  Significativité famille
Informations générales
Station d'épuration : 01testRSDE - STEU-Test-RSDE
Capacité nominale pour [année 2017 : 10167 EH
Type de rejet : Eau douce
Duretée du milieu : 3
QMNAS : 0 m3fi
Substances dédassantes .
Paramétre :
Code Nom A 1208 - Isoprotu.
b 1114 Benzéne Famille : Pesticides
1208 lsoproturon Paramétre & mesurer en entrée et sortie
MQE MA (Paramétre) : 0,3 pg/l
MQE CMA (Paramétre) : 1pgf
MQE MA (Famille) : Néant
MQE CMA (Famille) : Néant
Flux Gerep (Paramétre) : 1kgfan
v Flux Gerep (Famille) : Néant
Flux journalier théorique admissible (Paramétre = NQE_MA (0,3) * QMMAS (0)) : 0 pg/l (FITA)
Flux journalier théorique admissible (Famile = NQE_MA (0) * QMNAS (0)) : 0 pg/l (FITAF)
Significativité globale : OUT he
Commentaire : SUBSTANCE SIGNIFICATIVE
{
|

Le tableau principal permet donc de préciser pour chague substance :

e Famille

e Caractere significatif (oui/non)

e Commentaires : Non requis si STEP < 10 000 EH (600 kg/j de DBOS5), substance
significative si au moins un test de significativité est positif (résultat en entrée et en sortie <
limite de quantification) ou substance non significative

e Nombre de valeurs mesurées en entree

e Nombre de valeurs mesurées en sortie

En effectuant un double clic sur la ligne sélectionnée de ce tableau, il est possible d’accéder aux
détails des informations et calculs réalisés selon 5 onglets (cf. écran ci-dessus) :
e Informations générales
Données journaliéres
Valeurs annuelles
Significativité paramétre
Significativité famille
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Onglet « informations générales »

Cet onglet (cf. page précédente) permet d’afficher toutes les informations relatives a la substance
sélectionnée, a savoir les données du tableau en annexe 111 de la note technique du 12 aodt 2016 :

NQE MA (substance et famille)
NQE CMA (substance et famille)
Flux GEREP (substance et famille)

Ainsi que les informations genérales utilisées dans les calculs de significativité :

Capacité nominale de la station

Le type du milieu de rejet*

La dureté du milieu récepteur*

QMNAG5*

Liste des substances délassantes pour le milieu de rejet*
Flux journalier théorique admissible (substance et famille)

*Données issues de 1I’onglet « Général(F1) ».
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Onglet « Données journalieres »

Le second onglet, intitulé « données journaliéres » permet d’avoir en détails les informations
journalieres relatives au parametre sélectionné :

Période | Année 2017 ~ Du |d|manc:he 1 janwvier 2017 V|Au |d|manc:he 31 décembre 2017 V| Retour & 'Bcran orécédent

Mesures brutes sau [F1)  Dest. bouss et = prod. [F2]  Com. & Evtz [F3) Conc., rend. & flux (F4) Graphes Conc., rend. & flux [F5]  Editions [FE]  Dévers. 42 & A5 (F7) RSDE (F8]  Syst. Collecte (F9)

Synthéze des résultats E xportation (O Mesures brutes (O Exigences de 'amété du 21/07/2015 @) Syrthése des résultats
Année Substance Famille S[a:‘rjl‘;?e Paramétre :i:;:'?[?é:'lﬁ Commentaire significativité Numl};zenﬂeé;]aleur Numb[lse;teie\i-aleur
2017 | zopraturan Pesticides 1208 |zopratu. Oui SUBSTAMCE SIGMIFICATIVE 2 2
Détails des calculs de |a significativité RSDE X
Informations générales  Données journaligres  yaleurs annuelles  Significativité paramétre  Significativité famille
Paramétre (2 enregistrement(s)) (OEntrée O Sortie (@) Les deux Exportation
Al A=Al ~
Date mesur/ C entrée | i ;L]en C sortie [ ';L]en quarl;:::lill:l:ZI‘ij:n en quarl;:zall:l;l‘ij:n en Déhil[;g;]nllée Déhi[l':an;_:;mlie le&nnr:::
L L entrée [pg/L) sortie [pg/L) ! L 1]
01012017 54,000000 54,000000 10.000000 10.000000 £43.00 £43.00
»
v
< >
Débit = valeur du 1552 en finalité 11 s'il existe sinon en finalité 1 e - P
CR = CONCENTRATION SI CONCENTRATION >= LQ SINON LO / 2 Flux = CR. *Debit / 1000000 1 mois entre chague mesure : Oui
Paramétre (2 enregistrement(s)) OEentrée O Sortie (@) Les deux Exportation
Date mesur/ Paramétie ® entrée | i ,L]en ® sortie [ '}Llen quarl;::aitl:zl?:n en quarl;::aitl:zl?:n en Déhil[;g;_a]nllée
L L entrée [pg/L) zortie [pg/L) L
PooU0aT lsoprotren
01/03/2017  |soproturon 54000000 54000000 10,000000 10,000000 643.0
v

Les tableaux de cet onglet présente toutes les données journaliéres associées au parametre
sélectionné, le tableau du haut est relatif au parametre et le tableau du bas est relatif a la famille du
paramétre. Le tableau du bas reprend donc les données du tableau du haut et y ajoute toutes les
données des autres parametres de la méme famille. Les données affichées sont :

e Concentrations
Limite de quantification
Débit
Concentration retenue!
Les Flux

11 est possible d’afficher ces éléments en entrée, en sortie ou en entrée/sortie (bouton radio). Cet
onglet permet également de rappeler s’il y a bien (oui ou non) un mois entre chaque mesure.

! La concentration retenue pour les calculs est telle que si la concentration mesurée est < Limite de
quantification (LQ) alors la concentration retenue est égale a LQ/2 pour les calculs de significativité a I’échelle de la
substance et elle est égale a zéro pour les calculs de significativité a I’échelle de la famille (si la concentration mesurée
est > Limite de quantification alors concentration mesurée = concentration retenue)
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Onglet « Valeurs annuelles »

Le troisieme onglet, intitulé « valeurs annuelles » permet d’avoir en détails les valeurs des
composants entrants dans les calculs de significativité (¢ I’échelle du parameétre et de la substance) :

Mesures brutes eau (F1]  Dest. boues et s. prod. [F2)  Com. & Evts (F3] Conc., rend. & flux [F4)

Spnthése des résultats

Année Substance

207 |zopraturan

E xportation (O Mesures brutes (O Exigences de l'anété du 21/07/2015 (@) Synthése des résultats
Famille Eode Paramétre Caraclesel Commentaire significativité Bombieldslyaleut
Sandre significatif 9 [Entrée)
Pesticides 1208 lsoprotu Oui SUBSTAMCE SIGMIFICATIVE

Graphes Conc.. rend. & flux (F5)  Editions (FB]

Dévers. 42 & A5([F7) RSDEFS]  Spst Colects [F9)

Nombre de valeur
[Sortie)

Informations générales

Détails des calculs de la significativité RSDE

Données journaliéres  Valeurs annuelles  Significativité paramétre

Paramétre

CMAY E (Max des CRE) : 54/

CMAX 5 (Max des CR.5) : 54p/

Max date de mesure : 01/03/2017

Total flux entrée : 0,070092 mg/an

Total flux sortie : 0,070092 mg/fan

Total débit sortie : 1298 m3fan

Débit total en A4 depuis 1 an : 1298 m3/an

CMP E (Total Flux Entrée  Total Débit Sortie) : 0,000054 pg/l
CMP 5 (Total Flux Sortie / Total DEbit Sortie) : 0,000054 pg/l
FMA E (CMP E * Débit Total A4) : 0,070092 kg/an

FMA 5 (CMP S = Débit Total A4) : 0,070032 kg/an

FMI1E (FMA E / 365) : 0,00019203 mafj

FMI 5 (FMA 5 / 365) : 0,00019203 mgji

Une concentration en entrée >=10Q : Oui

Une concentration en sortie ==L0Q : Qui

Mombre de valeur (CR E) non nulle en entrée : 2

Mombre de valeur {CR 5) non nulle en sortie @ 2

Les acronymes utilisés sont les suivants :

E : Entrée
S : Sortie
Cmax : Concentration maximale mesurée dans I’année

CMP : Concentration Moyenne Pondérée par les volumes journaliers
FMJ : flux moyen journalier
FMA : flux moyen annuel
CR : Concentration retenue
LQ : Limite de quantification

Significativité famille

Famille

CMAX E (Max des CRF E) : 54p/

CMAYX 5 (Max des CRF 5) : 54/l

Max date de mesure : 01/03/2017

Total flux entrée : 0,070092 mg/an

Total flux sortie : 0,070032 mg/an

Total débit sortie @ 1298 m3fan

Débit total en A4 depuis 1an : 1298 m3/an

CMP E (Total Flux Entrée / Total Débit Sortie) : 0,000054 pg/!
CMP 5 (Total Flux Sortie [ Total Débit Sortie) : 0,000054 pg/l
FMA E (CMP E * Débit Total A4) : 0,070092 ka/an

FMA 5 (CMP S * Débit Total A4) : 0,070092 ka/an

FMIE (FMA E / 365) : 0,00019203 mgfj

FMI5 (FMA 5 / 365) : 0,00019203 mafi

Coefficient pour GEREP (Organétains) : 1 {CG)

Les regles de calculs principales sont rappelées entre parenthéses (cf. écran ci-dessus) apres chaque

acronyme.
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Onglet « Significativité parametre »

Le quatriéme onglet, intitulé « Significativité paramétre » permet d’avoir le détail des différents
calculs de significativité a 1’échelle du parameétre :

| Péiiode | Année 2017 | Du [dimanche 1 janvier 2017 | Au [dimanche 1 décembre 2017 | Fietour & [écran orécédent

Mesures brutes eau (F1) Dest. boues et . prod. [F2]  Com. & Evts [F3]  Conc., rend. & flux [F4]  Graphes Conc., rend. & flux [F5) Editions [FE]  Dévers. 42 & A5 (F7) BSDE [F8]  Syst. Collecte [F9)

Synthése des résultats E xportation (O Mesures brutes () Exigences de l'anété du 21/07/2015 @ Synthéze des résultats
Détails des calculs de la significativité RSDE X

Informations générales  Données journaligres  Valeurs annuelles  Significativite paramétre  Significativité famille

¥

Significativité CMP E et CMP 5 Significativité CMAX E et CMAX 5 Significativité FMJ1 5 et FMA 5
Si MQE MA (0,3) <= 0 Alors Si NQE CMA (1) <= 0 Alors Si (FITA (0) <= 0) Et (Rejet en eau douce {(0)) Alors
Si substance & mesurer en entrée (0) Alors Si substance & mesurer en entrée (0] Alors SiFMI 5 (0,00019203) == 0.1 *FITA (0) Alors
5i CMP E (0,000054) >= 50 * NQE MA (0,3) Alors 5| CMAX E (54) == 5 * NQE CMA (1) Alors SFMI5 = O Alors
SCMPE=0 SCMAXE=0 Sinon
Sinon Sinon SFMIS =N
SCMPE=N SCMAXE=N Sinon
Sinon Sinon SFM]15 =5
) SCMPE=5 ) SCMAXE=5 SFMIS=5
Sinon Sinon
SCMPE=5 SCMAXE=5 Si FGerep (1) <= 0 Alors

SiFMA S (0,070092) * 106 »= FGerep (1) Alors

SCMPE=N SCMAXE=0 SEMAS = O Alore
5iNGE MA (0,3) <= 0 Alors 5iNGE CMA (1) <= 0 Alors Sinon
Si substance & mesurer en sortie (0) Alors Si substance & mesurer en sortie (0) Alors SFMAS =N
5i CMP 5 (0,000054) >= 10 = NQE MA (0,3) Alors 5i CMAX S (54) = NQE CMA (1) Alors Sinon
SCMPS5 =0 SCMAXS =0 SFMAS =5
Sinon Sinon
SCMPS =N SCMAXS =N SFHAS=0
Sinon Sinon Si FGerep (1) <=0 Alors
SCMPS5 =5 SCMAXS =5 Si FMA E (0,070092) * 106 == FGerep (1) Alors
Sinon Sinon SFMAE = O Alors
SCMPS5 =5 SCMAXS =5 Sinon
SCMPS=N SCMAXS =0 _SFMAE=N
Sinon
Significativité sub SFMAE =5
Si une concentration en sortie == LQ (0) Alors SFMAE=0
Si 1208 appartient & liste des substances dédassantes (0) Alors
S5UE=0
Sinon
S5UB =N
Sinon
S5UB =N
SS5UB=0 v

Les résultats des calculs de significativité sont rappelés en gras pour chacun des tests :
e Tests Significatif (O)
e Test Non Significatif (N)
e Test sans objet (S)

Pour rappel, les tests réalisés sont les suivants :

Le micropolluant est quantifié au moins une fois (Ci >= LQ Laboratoire) ET
e CMP > 50 x NQE-MA (cas eaux brutes) (CMP > 10 x NQE-MA cas eaux traitées) OU
e Cmax>5x NQE-CMA (cas eaux brutes) (Cmax > NQE-CMA cas eaux traitées) OU
e FMJ > 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu OU (cas eaux traitées)
e FMA > Flux GEREP annuel OU

A D’exception des HAP, la masse d’eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est déclassée
pour la substance considérée. (cas eaux traitées)
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Onglet « Significativité famille»

Le cinquiéme onglet, intitulé « Significativité famille » permet d’avoir le détail des différents
calculs de significativité a 1’échelle de la famille du paramétre :

| Période | Année 2017 | Du [dimanche 1 janvier 2017~ |Au [dimanche 31 décembre 2017 | Fietour & [£cran orécédent

Mesures brutes eau [F1)  Dest. boues et 5. prod, (F2]  Com. & Evts [F3) Conc.. rend. & flux [F4]  Graphes Conc.. rend. & flux [F5] Editions [FE]  Dévers. 42 & 45 [F7] RSDE [F8)  Syst. Collecte [F9)
Synthése des résultats E xportation (O Mesures brutes () Exigences de l'anété du 21/07/2015 @ Synthése des résultats
Détails des calculs de la significativité RSDE X

¥

Informations générales  Données journaligres  Valeurs annuelles  Significativité paramatre  Significativite famille

Significativité CMP E et CMP 5 Significativité CMAX E et CMAX 5 Significativité FM1 5 et FMA 5
Si MQE MA (0) <= 0 Alors SiNQE CMA (0) <=0 Alors Si (FITA (0) <= 0) Et (Rejet en eau douce (O)) Alors
Si substance & mesurer en entrée (0) Alors Si substance & mesurer en entrée (O) Alors SiFMI 5 (0,00019203) == 0.1 *FITA (0) Alors
5| CMP E (0,000054) >= 50 * NQE MA (0) Alors 5| CMAX E (54) »= 5 * NQE CMA (1) Alors SFMI5 = O Alors
SCMPE=0 SCMAXE=0 Sinon
Sinon Sinon SFMIS=N
SCMPE=N SCMAXE=N Sinon
Sinon Sinon SFM15 =5
) SCMPE=5 ) SCMAXE=5 SFMIS=5S
Sinon Sinon
SCMPE=5 SCMAXE=5 Si FGerep (0) <= 0 Alors
B B 5iFMA 5 (0,070092) * 106 * CG (1) == FGerep (0) Alors
SCMPE=5S SCMAXE=5 SEMAS = O Alors
5iNGE MA (0) <= 0 Alors S5iNQE CMA (0) <30 Alors Sinon
Si substance & mesurer en sortie (0) Alors Si substance & mesurer en sortie (O) Alors SFMAS =N
S5/ CMP 5 (0,000054) >= 10 * NQE M (0) Alors 5| CMAX 5 (54) »>= NQE CMA (0) Alors Sinon
SCMPS =0 SCMAXS =0 SFMAS =5
Sinon Sinon
SCMPS =N SCMAXS =N SFMAS=S
Sinon Sinon Si FGerep (0) <=0 Alors
SCMPS =5 SCMAXS =5 5i FMA E (0,070092) * 106 * CG (1) == FGerep (0) Alors
Sinon Sinon SFMAE = O Alors
SCMPS5=5 SCMAXS =5 Sinon
SCMPS=5 SCMAXS=5S _SFMAE=N
Sinon
SFMAE=5
SFMAE=S

Comme pour 1’onglet précédent, les résultats des calculs de significativité sont rappelés en gras
pour chacun des tests :

e Tests Significatif (O)

e Test Non Significatif (N)

e Test sans objet (S)

Pour rappel, les tests réalisés sont les suivants :

Au moins un micropolluant de la famille est quantifié une fois, ¢’est-a-dire Ci > LQlaboratoire ET
e CMPFamille > 50 x NQE-MA (cas eaux brutes) OU CMPFamille > 10 x NQE-MA (cas
eaux traitées)

e CmaxFamille > 5 x NQE-CMA (cas eaux brutes) OU CmaxFamille > NQE-CMA (cas eaux
traitées)

e FMJFamille > 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu OU (cas eaux
traitées)

e FMAFamille > Flux GEREP OU (cas eaux brutes et traitées)

e A I’exception des HAP, la masse d’eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est
déclassée pour la famille de micropolluants considérée.
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19 ANNEXE : EVALUATION DE LA CONFORMITE

Recommandations techniques d’aide a I’évaluation de la conformité des stations de traitement des
eaux résiduaires urbaines de plus de 2000 EH

19.1 Définitions

19.1.1 Conformité

Les performances des stations d’épuration sont appréciées par les services de police de I’eau selon
deux conformités annuelles :

e une conformité européenne qui se base sur les prescriptions techniques de 1’arrété du
21/07/2015. L’évaluation de cette conformité européenne permettra a I’Etat frangais de
rendre compte a la commission européenne de la mise en ceuvre de la directive européenne
n°91/271/CEE du 21 mai 1991 relative au traitement des eaux usées urbaines.

e une conformité a 1’arrété d’autorisation dite conformité locale qui se base sur les
prescriptions particuliéres de 1’arrété d’autorisation du systeme de traitement (valeurs
spécifiques, qui peuvent étre plus exigeantes que les minima européens) ou de I’arrété de
prescriptions commentaires.

19.1.2 Hors conditions normales de fonctionnement

L'arrété d'autorisation fixe les valeurs limites de rejet provenant de stations d'épuration, fonctionnant
dans des conditions normales. Cela signifie qu’en cas d’un constat de dépassement des valeurs limites
de I’arrété¢ d’autorisation, la non conformité ne peut étre relevée si I’exploitant démontre que le
systeme de traitement était hors conditions normales d’exploitation sur la période considérée.

Conformément a I’arrété du 21/07/2015 (définition 23 de I’article 2), ne pourront étre considérées
comme « hors conditions normales d’exploitation » que les trois situations suivantes :

1. Fortes pluies, telles que mentionnées a I’article R. 2224-11 du code général des collectivités
territoriales;

2. Opérations programmées de maintenance réalisées dans les conditions prévues a I’article 16
de I’arrété du 21/07/2015 et préalablement portées a la connaissance du service de police de
I’eau et de 1’agence de I’eau.

3. Circonstances exceptionnelles extérieures au systéme d’assainissement (inondation, séisme,
panne de secteur, rejet dans le réseau de substances toxiques...) y compris actes de
malveillance.

En ce qui concerne le premier point (fortes pluies), cela se traduit en pratique par la comparaison du
débit entrant en station et le percentile 95 des débits entrants dans le systeme de traitement (percentile
95 sur 5 ans des débits entrants).
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Comme précisé au chapitre relatif a I’écran « indicateur », la valeur du percentile 95 calculée doit étre
reportée dans la rubrique valeur de référence (onglet F3) pour le parametre « Volume moyen
journalier » pour étre pris en compte dans les calculs de conformité. Ainsi lorsque le PC95 moyen sur
5 ans est dépassé, la station d’épuration est hors condition normale pour I’ensemble des paramétres
DBO5, DCO, MES, N et P,

A I’exception de ces trois situations, les problémes de fonctionnement des stations d’épuration causés
par des pannes ou defaillances de leurs éléments mécaniques ou toute autre defaillance propre a
I’exploitation, méme involontaires et imprévisibles (sauf actes de malveillance), ne peuvent étre
considérées comme des situations « hors conditions normales d’exploitation » au sens de la définition
23 de D’article 2 de I’arrété du 21/07/2015.

Les situations 2 et 3 ne sont prises en compte par Mesurestep que si un événement de type
« maintenance » ou « catastrophe » lui est transmis par le scénario d’échange du SANDRE au travers
de la trame EVO.

(L’inscription des commentaires et événements dans Mesurestep se trouve dans [’onglet
commentaire.)

Remarque : Les commentaires portent sur une période alors que les événements portent sur une seule
journée.

Les commentaires sont le simple envoi d’une information sous forme de texte non structuré alors que
les évenements sont caractérisés par leur type et ne peuvent étre adressés que si I’outil informatique
qui saisit et adresse les données d’autosurveillance est pourvue de la trame EVO (c’est le cas de
Mesurestep).

Les types d’événement font I’objet d’une nomenclature définie par le SANDRE. Ils sont au nombre
de 5 : Maintenance, Incident, Pollution, Catastrophe et Informations.

Mesurestep utilise les événements « Maintenance » et « Catastrophe » dans 1’évaluation de la
conformité. En effet, le jour ou de tels événements se produisent, la station est considérée « hors
conditions normales de fonctionnement ».

Ainsi, si le fonctionnement hors condition normale un jour donné est indiqué par I’exploitant
par le biais d’un commentaire et non pas par le biais de la trame EVO, Mesurestep ne
considérera pas ce jour la la station hors condition normale de fonctionnement.

19.1.3 Débits de référence et Percentile 95

Le débit de référence est la valeur en dessous de laquelle, les rejets doivent respecter les valeurs
limites de rejet. Le débit est fixé dans I’arrété d’autorisation de la station d’épuration. Cependant,
comme préciseé au chapitre précédent, il est demandé a présent d’utiliser comme valeur de référence
le Percentile 95 des débits entrants dans le systeme de traitement sur 5 ans.

Lorsqu’aucun débit de référence n’est saisi dans les valeurs de référence dans Mesurestep, il est
considéré par défaut comme étant I’infini. Par 1a méme le systéme d’assainissement ne peut pas étre
considéré comme fonctionnant hors condition normale pour la situation 1/ décrite ci-dessus.
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19.1.4 Capacité Nominale

La capacité nominale est un paramétre de dimensionnement de la station d’épuration exprimée en
¢quivalent habitant ou en kilo de DBOS, inscrite généralement dans le dossier constructeur. C’est un
parametre stable dans le temps.

19.1.5 Bilan — parametre — échantillon

Un bilan est un ensemble de résultats de mesures effectuées sur plusieurs paramétres (DBO5, DCO,
MES, N, P...) a partir d’un échantillon.

Un échantillon est un prélévement d’eau sur lequel est (sont) réalisée(s) une (des) analyse(s).

19.1.6 Différents rendements

Par définition :
e La station d’épuration n’inclut pas le déversoir en téte de station (point A2)

e Le systeme de traitement inclut le déversoir en téte de station (point A2).
e Le systéme d’assainissement comprend le systeme de collecte et le systeme de traitement.

Rendement de la station :

(flux éliminé par la station)/ (flux entrant dans la station) =
(flux entrant en A7 et A3 — flux sortant en A4 et A5) / (flux entrant dans la station en A3)

Rendement du systéme de traitement :

(flux éliminé par le systeme de traitement) / (flux entrant dans le systéme de traitement) =

(flux entrant en A7, A3 et A2 & hauteur du debit de référence — flux sortant en A4 et A5 et A2
a hauteur du débit de référence)/ (flux entrant dans la station en A7, A3 et A2 a hauteur du
débit de référence)

Seul le volume déverseé a hauteur du débit de réference (PC95 ou débit de référence) est pris en compte
pour les calculs de flux en A2,

C’est le rendement du systeme de traitement qui permet d’évaluer la conformité de la station
d’épuration.

Si aucune donnée n’est saisie au point A2, les calculs proposés par Mesurestep sont effectues en
considérant qu’il n’y a pas déversement en A2
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19.2Regles de détermination des conformités européenne et locale

19.2.1

Conformité européenne

En zone normale, une station d’épuration? sera jugée conforme a la directive européenne pour une

annee (ou une période) déterminee si et seulement si :

la DCO et la DBOS5 respectent les valeurs limites de rejets avec les regles de tolérance
précisées respectivement dans les annexes de ’arrété du 21/07/2015,

et aucune DCO et DBOS n’est supérieure a la valeur rédhibitoire,

et le nombre de mesures exigées par la directive européenne est respecté.

En zone sensible, une station d’épuration sera jugée conforme a la directive européenne pour une

année (ou une période) déterminée si et seulement si :

conditions identiques en zone normale,

et le paramétre N et/ou le paramétre P a une concentration moyenne annuelle inférieure a
la concentration limite de rejet ou un rendement moyen annuel supérieur au rendement
limite précisés respectivement dans les annexes de 1’arrété du 21/07/2015).

et le nombre de mesures exigées par la directive européenne est respecté.

D’une maniére générale,

L’évaluation de la conformité d’un des paramétres carbonés et des paramétres azote et

phosphore se fait en concentration ou en rendement conformément a [’arrété du
21/07/2015.

Le nombre minimum d'échantillons a prélever a intervalles réguliers au cours d'une année
entiére fixé par la Directive européenne dépend de la taille de I’agglomération (Directive
ERU, annexe 1, paragraphe D)

Taille de 'agglomération Nombre d’échantillons

comprise entre 2000 et 9999 EH (entre 120 et 12 échantillons au cours de la premiére année,
inférieur a 600 kg de DBO5/)): 4 échantillons les années suivantes s'il peut étre

démontré que les eaux respectent les
dispositions de la présente directive pendant la
premiére année ; si I'un des 4 échantillons ne
correspond pas aux normes, 12 échantillons
sont prélevés I'année suivante 3

comprise entre 10000 et 49999 ( entre 600 et 12 échantillons
inférieur a 3000 kg de DBO5/))

taille de 'agglomération de plus de 50000 EH (3 | 24 échantillons
000 kg de DBO5/))

2 Dans le présent document la station d’épuration correspond au sens strict des définitions indiquées au systeme de
traitement avec prise en compte partiel du déversement en A2 jusqu’a concurrence du débit de référence.
3 Pour cette catégorie I'utilisateur d’Mesurestep a le choix du nombre d’échantillons
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Si le nombre de données d’autosurveillance est inférieur au nombre de bilans exigé par la
directive européenne ou en cas d’absence de données d’autosurveillance, d’autres types
de données sont utilisés : contrdle inopiné, bilan 24 h SATESE.

Le jugement de la conformité européenne s’effectue en priorité a partir des données
d’autosurveillance. Si le nombre de données d’autosurveillance est supérieur au nombre
de bilans exigé par la directive européenne, le jugement de la conformité européenne se
fait a partir de toutes les données d’autosurveillance. Aucun tri n’est effectué pour obtenir
strictement le nombre minimal de mesures exigé par la directive.

Toute mesure d’un parametre réalisée en dehors des conditions normales de
fonctionnement pour ce paramétre et qui ne respecte pas les valeurs limites fixées par
Iarrété du 21/07/2015 n’est pas prise en compte dans I’évaluation de la conformité de la
station d’épuration.

La reégle de tolérance (tableau 8 de 1’arrété du 21/07/2015) se lit en prenant en compte le
nombre de mesures réalisées en condition normale et réalisées hors condition normale
mais respectant les valeurs limites et non pas le nombre de mesures totales. Par exemple,
pour une station d’épuration pour laquelle 104 mesures de DBOS5 sont demandées, si
parmi ces 104 mesures, 94 sont réalisés en condition normale ou hors condition normale
mais respectant les valeurs limites, alors le nombre maximal de mesures tolérées non
conformes est 8. Il correspond a la tranche d’échantillons prélevés de 82-95.

Dans le cas particulier des zones sensibles,

La moyenne annuelle de la concentration réglementaire du systeme en sortie est obtenue
a partir des flux : somme des flux sortants (en prenant en compte le déversement en A2)
/somme des débits correspondants

Il ne s’agit pas de la moyenne des concentrations journaliéres.
Par exemple, pour station d’épuration ayant 12 mesures annuelles sur le parametre azote,
La concentration annuelle du rejet de la station en azote est :

C = flux total réglementaire d’azote rejeté par an / débit total correspondant
rejeté par an

C=(CI1*Dl1+ C2*D2+.....+CI12*DI12)/ (D1 + D2 +...+ D12 )
Avec :

Cl, C2, ....C12, les concentrations réglementaires d’azote totale en sortie
correspondant au jour 1, 2, ..12 réparti sur I’année,

D1,D2,...D12 les débits moyens journaliers correspondant au jour 1, 2, ..12
réparti sur I’année,

En pratique, Mesurestep calcule, pour chaque mesure, le « flux réglementaire rejeté » et
le « débit correspondant ». Le flux réglementaire rejeté est égal au flux en A4 plus flux en
A5 plus flux en A2. La concentration moyenne annuelle est alors égale a la somme des
flux réglementaires divisée par la somme des débits correspondants
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e Seules les stations d’épuration d’une agglomération produisant une charge de pollution
brute organique de plus de 10 000 EH sont soumises en plus des exigences sur le paramétre
carbone, aux exigences sur les paramétres N et/ou P selon la zone sensible. Dans le cas
rarissime (eu égard au redécoupage des agglomérations) d’une agglomération de plus de
10 000 EH comportant plusieurs stations d’épuration, toutes les stations d’épuration
doivent répondre aux mémes exigences supplémentaires sur N et/ou P.

19.3 Conformité a I’arrété prefectoral d’autorisation : conformiteé locale

Les valeurs limites de rejets retenues sont les valeurs fixées par I’arrété d’autorisation pour les
concentrations de rejet, les concentrations rédhibitoires de rejet et les rendements d’élimination.

Les fréquences des mesures seront également celles de 1’arrété d’autorisation.

Les regles de tolérance (nombre maximal de mesures non conformes) a respecter sont celles de
I’arrété d’autorisation.

Une station d’épuration sera jugée conforme a 1’arrété d’autorisation pour une année (ou une période)
déterminée si et seulement si :

e laDCO, la DBOS5 et les MES* respectent les valeurs limites de rejet en concentration et
ou en rendement et/ou en flux exigées dans I’arrété d’autorisation avec les regles de
tolérance précisés dans ce méme arrété sur cette méme année (ou période),

e et aucune DCO, DBOS et MES n’est supérieure a la valeur rédhibitoire en condition
normale de fonctionnement,

e et le paramétre N et/ou le parametre P a une concentration moyenne annuelle inférieure a
la concentration limite de rejet et/ou un rendement moyen annuel supérieur au rendement
limite

e et tous les autres parametres définis dans 1’arrété d’autorisation respectent les valeurs
limites de rejet en concentration et/ou en rendement et/ou en flux exigées dans I’arrété
d’autorisation avec les régles de tolérance précisés dans ce méme arrété sur cette méme
année (ou période)

e ct le nombre de mesures exigées par ’arrété d’autorisation est transmis au service de
police des eaux. Lorsqu’une mesure n’a pu &tre réalisée , la justification de I’absence de
mesure doit étre transmise.

La traduction des différentes conditions d’obtention de la conformité dans Mesurestep est la suivante :

Regle de tolérance : Mesurestep ne prend en compte que la regle de tolérance basée sur le principe
des 95% exprimé dans tableau 8 de I’arrété du 21/07/2015.

Fréguence de mesure : La référence est celle de ’arrété de 1’arrété d’autorisation a saisir.

Si le nombre de mesures regu est inférieur au nombre de mesures a effectuer et si toutes les autres
conditions relatives a la conformité locale sont remplies, Mesurestep indique que la station est

4 Si ’exigence de résultat sur le paramétre MES est facultative pour la directive ERU, elle est obligatoire pour le
jugement de la conformité locale
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conforme. A charge a la personne responsable du service de I’eau de vérifier qu’elle a bien obtenu
les justificatifs pour I’absence de donnée.

Par ailleurs, Mesurestep qualifie la conformité de "Sans objet™” dans les situations suivantes :

e Pour les parametres dont la conformité est évaluée par échantillonnage s'il n'y a pas de mesure ou
si toutes les mesures sont hors conditions normales de fonctionnement et dépassent les obligations
a respecter.

e Pour les paramétres dont la conformité est évaluée par moyenne annuelle s'il n'y a pas de mesure
ou si toutes les mesures sont hors conditions normales de fonctionnement.

e Pour tous les paramétres si les obligations a respecter ne sont pas définies.
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20 CONSEILS ET PROBLEMES RENCONTRES POUR UNE
INSTALLATION SOUS WINDOWS 7, 8 OU 10

20.1Conseil

En cas de premiére installation, il est recommandé¢ d’installer MESURESTEP comme

MESURESTEP dans un répertoire du poste de travail qui ne soit pas un sous-répertoire de

« c:\Program Files ».

Par exemple, I’installer dans un répertoire directement sous la racine de C comme « c:\Mesurestep »

20.2Problemes rencontrés

20.2.1

1) Aller dans le panneau de configuration :

2) Aller dans Horloge, langue et région

3) Aller dans région et langue

4) Dans le premier onglet changer le Format par
(Etats-Unis) puis appliquer

5) Puis remettre Francais (France) et Appliquer
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9 Région et langue . =)
-

Fomats | Enplacement | Clavies et langues | Adnnstietion |

ats de date et d'heure

Date courte [M/azaa

Datelongue: (i MMMM i 3a2a

|
|
Heure courte [hemm e ol
[hemeniss e |
sunday |

2
Dat 11/2/2011

Date longue Wednesday, November 02, 2011
H 3579

Heure longue 357:37PM

[ parametres suppiémentaires...

on des langue:
oK

o) i) ()

9 Région etlangue

Formats | Empiacement | Claviers et lngues | Adninistrtion

Format

Frangais (France)

Formats de date et d'heure

[wMM/a220

Date courte: |
[ MMMM 322 -
|
|
J

Date longue

Heure co [Hrtmm

ure coutte
ewrelongue:  [HiEmm:ss

H
Pre
[

[1undgi

02/11/2011

mercredi 2 novembre 2011
15:56

Heurelongue:  15:56:50

Si message d’erreur « ‘31/01/2011° n’est pas une date correcte »

Anglais

Octobre 2024



20.2.2 Si probleme d’affichage lors de la saisie des mesures :

1) Aller dans le panneau de configuration :

2) Aller dans Apparence et personnalisation

3) Aller dans Affichage

4) Choisir Petite — 100 % (par défaut)

o [ E [
@\J"! <« Apparence et personnalisation » Affichage « [ |[ Rechercher »
L)
Page d'accueil du panneau de Fadiiter la | Aré =
configuration aciliter la lecture a I'écran
Vous pouvez modifier la taille du texte et d'autres options & I'écran e int I'une de ces options. Pour
Ajuster la résclution agrandir temporairement une partie de I'écran seulement, utilisez I'o

Ajuster la luminosité
% Etalonner les couleurs © Petite - 100 % (par défaut) Apercu
Modifier les paramétres
daffichage
: Moyenne - 125 %
Se connecter 3 un projecteur
Ajuster le texte ClearType = H
Définir Iz taille du tede
personnal lisé (PPP) -

Personnalisation

Périphériques et imprimantes
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21 ANNEXE : JOURNAL D’IMPORTATION

Le journal d’importation est un fichier texte qui se présente sous la forme suivante :

*kkkkkkk *kk Fkk

* MESURESTEP - IMPORTATION DE FICHIER AU FORMAT SANDRE *

*kkkkkkk F*kkkk

Fichier : 060930223002_200612.TXT
Répertoire : C:\SANDRE\
Début de I'importation : mardi 23 janvier 2007 a 10:19:55

*kkkkkkk *kk Fkk

* PREMIERE PARTIE : CONTROLE SYNTAXIQUE *

*kkkkkkk *kk Fk%

FIN DU CONTROLE SYNTAXIQUE

xxxxxx * F*kkkk

* DEUXIEME PARTIE : STOCKAGE DANS TABLES TEMPORAIRES *
*ET CONTROLES DE COHERENCE DES DONNEES DU FICHIER *

FIN DE LA DEUXIEME PARTIE

xxxxxx

* TROISIEME PARTIE : TRANSFERT DES DONNEES DANS LA BASE *

Trame EMT
Intervenant ajouté a la base : 0
Fin de I'importation des trames EMT

Trame(s) ODP contenue(s) dans le fichier et non ignorée(s) : 1
STEP ajoutées a la base : 0
Fin de I'importation des trames ODP

Trame(s) PMO contenue(s) dans le fichier et non ignorée(s) : 16
Points de mesure ajoutés a la base : 0
Fin de I'importation des trames PMO

Trame(s) 001 contenue(s) dans le fichier et non ignorée(s) : 203
Mesures ajoutées (ou modifiées) dans la base : 3
Fin de 'importation des trames 001

Trame(s) VLC contenue(s) dans le fichier et non ignorée(s) : 3
Données sur la destination des boues et des sous-produits ajoutés (ou modifiés) dans la base : 0
Fin de l'importation des trames VLC

Trame(s) OPE contenue(s) dans le fichier et non ignorée(s) : 1
Commentaires ajoutés (ou modifiés) dans la base : 0
Fin de 'importation des trames OPE

Trame(s) EVO contenue(s) dans le fichier et non ignorée(s) : 0

Evénements exceptionnels ajoutés (ou modifiés) dans la base : 0
Fin de l'importation des trames EVO

FIN DE LA TROISIEME PARTIE
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Fkkkkk

FIN DE L'IMPORTATION : mardi 23 janvier 2007 a 10:20:11

Dans cet exemple, le fichier ne comporte aucune anomalie : aucune remarque sur le controle
syntaxique ni sur le contréle de cohérence.

La troisiéme partie (transfert des données dans la base de données) renseigne sur le contenu du fichier
et sur les données effectivement importées.

La trame EMT contient les informations sur le « producteur » du fichier (nom, code SIRET, ...). Il
s’agit en général de I’exploitant de la station. Si cet organisme est déja dans la base de données, il
n’est pas transféré. Sinon, les données contenues dans cette trame servent a créer un nouvel
intervenant dans I’application.

La ou les trames ODP contiennent le nom, le code national (SANDRE) et la commune d’implantation
de la oudes STEP. Siune STEP n’existe pas encore dans la base de données, elle est automatiquement
créée (donc « Ajoutée a la base ») a partir des informations contenues dans la trame.

Les trames PMO contiennent le code, le nom et la localisation des points de mesure logiques et
réglementaires. A partir de ces informations, les points qui ne sont pas dans la base y sont
automatiqguement ajoutés.

Les trames 001 contiennent les mesures. Celles-ci sont ajoutées a la base de données en fonction de
la réponse a la question posée au moment du transfert « Voulez-vous remplacer ou compléter les
données ». Si I’opérateur a répondu « remplacer », le logiciel efface toutes les données contenues
dans la base entre les dates mini et maxi des données du fichier. 1l ajoute ensuite toutes les données
(non ignorées) du fichier. Si I’opérateur a répondu « compléter », seules les données du fichier qui ne
sont pas encore présentes dans la base sont transférées.

Les mesures correspondant a des paramétres inconnus de 1’application sont « ignorées ». Dans ce cas,
le logiciel avertit 1’utilisateur par un message situé dans la deuxiéme partie du journal (Controle de
cohérence des données du fichier).

Les trames VLC concernent la destination des boues et des sous-produits. Elles sont traitées comme
les trames 001.

Les trames OPE contiennent des commentaires portant sur une période (Elles sont identifiées par une
date de début et une date de fin). Elles sont traitées comme les trames 001.

Enfin les trames EVO correspondent a la saisie d’évenements qui complétent, pour un jour donné, les
mesures faites sur la station. Ces événements sont pris en compte dans 1’évaluation de la conformité.
Les trames EVO sont traitées comme les trames 001.
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